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Teze i laks

rosloga tjedna u Budimpesti je odrzana

konferencija na temu brendiranja hrvatskih

manjinskih tjednika u Srbiji, Madarskoj i
Austriji. Jedini su to tjednici koji izlaze u nakladi
manjinskih samouprava Hrvata koji su autohtone
manjine, $to nas ¢ini veoma bliskima i slicnima.
Medutim, tijekom vecere, nakon uspje$nog i napor-
nog dana, rekao mi je kolega s HRT-a kako se nasa
situacija ne moze usporedivati sa situacijom Hrvata
u Austriji i Madarskoj, misleci pri tome da je nama
puno teze. Vjerojatno ¢emo se svi s time sloziti, prije
svega zbog toga $to su Austrija i Madarska dobro uredene zemlje, ¢lanice EU,
ekonomski bogatije, a kad je recimo u pitanju drzava Madarska ona (u usporedbi
s naSom drzavom) prilicno izda$no financira manjinske samouprave na svim
razinama (od op¢ina do drzavne razine) redovito financira i kulturne udruge i
medije, drzava pomaze i financira i prostore za rad, a Hrvati kao i druge manjine
imaju i svoga zastupnika (glasnogovornika) u parlamentu.

Takoder, prema kazivanju nasih sunarodnjaka u tim zemljama nema otvo-
renog govora mrznje ili uvreda na nacionalnoj osnovi, $to se u Srbiji nerijetko
dogada, barem kada su u pitanju Albanci i Hrvati, i to opcenito, a ne u pojedi-
nacnim slucajevima.

O ovome posljednjem je govorio novinar Zlatko Romi¢ (¢iji tekst donosi-
mo u ovome broju) na temelju pracenja medija posljednjih mjeseci (i godina),
vjerojatno niti ne sluteci da ¢e aktualnost njegova teksta ve¢ po povratku potvr-
diti realnost, to jest naslovnica lista Informer koji Hrvate skoro pa niti ne naziva
drugim imenom nego »ustase«. I da stvar bude gora na to nitko ne reagira niti
sudstvo, niti stru¢na i politicka javnost, pa ¢ak niti oni koji u svom opisu posla
imaju zagovaranje tolerancije, interkulturalnosti, suzivota itd. Mozda ne ¢itaju te
»novine« ali ovakve uvrjede i blacenja cijeloga jednoga naroda mogu zamijetiti i
na drugim medijima kada se ovakav tisak svakodnevno prelistava (i reklamira)
na vrlo gledanim televizijama. Pa niti onda nema reakcije. Jesmo li se svi skupa
na to navikli, i trebamo li se naviknuti i prepustiti sve vremenu? Prema zastitniku
gradana Sasi Jankovicu, greska je misliti da se ¢ovjek treba naviknuti da ne bi
pukao.

»Ne treba se nikada naviknuti na to, tabloidno linovanje ne smije nam
postati normalna, uobicajena stvar ¢ak i kada je dio vladajuceg sustava i kada ga
pravosude i regulatorna medijska tijela ne sankcioniraju. Zlo ne prestaje biti zlo
zato $to je veliko i Cesto. A nista ne traje vjecno, o tome trebaju uvijek razmisljati
svi na vlasti i sve ulizice vlasti«, rekao je nedavno na ovu temu zastitnik gradana
Sasa Jankovi¢, u intervjuu za sarajevske Dane.

I na koncu trebamo re¢i i da smo u neCemu ipak u prednosti u odnosu na
Hrvate u Austriji i Madarskoj - u jezi¢noj kompetenciji - jer, ¢ak iako ne govori-
mo savr$eno standardni hrvatski jezik, u svakom slucaju ga savr$eno razumijemo
i ne prijeti opasnost od potpune nemogucénosti da se mediji na hrvatskom jeziku
¢itaju kao $to to to prijeti hrvatskim medijima u druge dvije zemlje. Takoder,
mozemo redi i da smo u prednosti glede sadrzajnosti i kvalitete nasega tiskanog
izdanja, $to medutim druga dva tjednika donekle nadoknaduju prisutnos¢u u
novim medijima u ¢emu mi, kao $to smo to iznijeli i na konferenciji — kaskamo.
U svakom slucaju, imajuéi u vidu i sli¢nosti i razlike slozili smo se da zajednicki
mozZemo uciniti puno vise.

J.D.
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Okrugli stol o vojvodanskom
multikulturalizmu

Darko Bastovanovi¢, kao predstavnik Hrvatskog nacionalnog
vijeca, sudjelovao je na okruglom stolu Vojvodanski multikul-
turalizam danas kojega je prosloga tjedna organizirao Regionalni
naucni centar u Novom Sadu. Na okruglom stolu, medu ostalim,
bilo je rijeci o javnim i drustvenim svojstvima pojedinacnih etnickih
grupa, kao i o izazovima s kojima se susrecu.

Osim Bastovanovica, u radu okruglog stola sudjelovali su i pred-
stavnici drugih nacionalno-manjinskih zajednica u pokrajini: Alpar
Losonc (Univerzitet u Novom Sadu, Fakultet tehnickih nauka),
Mihal Sladecek (Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, Beograd),
Zoran Tairovi¢ (savjetnik potpredsjednika Vlade Srbije), Boris
Varga (odgovorni urednik tjednika Ruske slovo), kao i Miroslav
Kevezdi (Zavod za kulturu Vojvodine).

Okrugli stol je odrzan u Kulturnom centru Novog Sada.

Problemi u obrazovanju

redsjednik Izvr$nog odbora Hrvatskog nacionalnog vijeca

Darko Sari¢ Lukendi¢ je u utorak u ime Koordinacije nacional-
nih vijeca, skupa s predstavnicima madarskog, slovackog, rusinskog
i romskog nacionalnog vije¢a upoznao predsjednika Odbora za
obrazovanje Muamera Zukorli¢a i narodne zastupnike Tomislava
Zigmanova i Olenu Papugu s problemima s kojima se suocavaju
pripadnici nacionalnih manjina u oblasti obrazovanja.

»Poseban fokus je bio na problemima koji postoje u pogledu
davanja suglasnosti na otvaranje odjela i grupa u kojima se izvodi
nastava na jezicima nacionalnih manjina. Budu¢i da su problemi
brojni, zatrazio sam da se organizira sjednica Odbora za obrazova-
nje, s javnim sluganjem, na kojoj bi se, uz prisustvo ministra, javnost i
drugi narodni zastupnici detaljnije upoznali s ovom problematikom.
Dogovoreno je da Koordinacija nacionalnih vije¢a dostavi prijedlo-
ge izmjena zakona i pravilnika koji reguliraju oblast obrazovanja s
ciljem uspjesnijeg rjesavanja nagomilanih problemas, rekao je Sari¢
Lukendic.

Sastanak s Visokim
komesarom OESS-a
za nacionalne manjine

redstavnici Koordinacije nacionalnih vije¢a u ponedjeljak, 3.

listopada, odrzali su u Beogradu sastanak s izaslanstvom Visokog
komesara OESS-a za nacionalne manjine iz Den Haaga.

Delegaciju Visokog komesara OESS-a za nacionalne manjine
iz Den Haaga, s kojom se sastalo rukovodstvo Koordinacije nacio-
nalnih vijeca predvodio je Henrik Villadsen, direktor Kancelarije i
trenutni vréitelj duznosti Visokog komesara.

Hrvatsko nacionalno vijece (HNV) zastupao je predsjednik
Izvr$nog odbora (I10) HNV-a Darko Sari¢ Lukendi¢.

Predstavnici Koordinacije upoznali su Villadsena s nedostacima
manjinskog zakonodavstva u Srbiji i s ovlastima nacionalnih vijeca.
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Vrsitelj duznosti Visokog komesara je ovom prilikom upoznat i
sa znacajem Koordinacije nacionalnih vije¢a i Republickog vijeca za
manjine za pracenje provedbe manjinskog Akcijskog plana kao i s
aktivnostima Koordinacije.

Direktor Kancelarije Visokog komesara OESS-a za nacional-
ne manjine u Den Haagu Henrik Villadsen, koji do izbora novog
Visokog komesara obnasa tu duznost, pruzio je potporu radu
Koordinacije nacionalnih vije¢a, kojom od srpnja predsjedava ¢lan
Bosnjackog nacionalnog vije¢a (BNV).

Susret je uprilicen u okviru $ireg posjeta Visokog komesara par-
tnerima na zapadnom Balkanu koja se organizira tijekom mjeseca
listopada.

Sastanku su u ime Koordinacije prisustvovali predsjednik BN'V-a
dr. Sulejman Ugljanin u svojstvu predsjedavajuéeg Koordinacije,
predsjednik Madarskog nacionalnog vijeca i zamjenik predsjedava-
juéeg Koordinacije, Jen6é Hajnal, te predsjednica Slovackog nacio-
nalnog vije¢a, odnosno prethodni predsjedavajuci Koordinacije Ana
Tomanova-Makanova.

Krece sastavljanje
hrvatske Vlade

redsjednik HDZ-a Andrej Plenkovi¢ od predsjednice Kolinde

Grabar-Kitarovi¢ dobio je u ponedjeljak mandat za sastavljanje
nove hrvatske Vlade, nakon $to joj je 91 potpisom dokazao da za to
uziva potporu natpolovi¢ne vecine izabranih saborskih zastupnika.

»Donio sam predsjednici 91 potpis. Danasnji mandat predstavlja
veliku cast, odgovornost i obvezu da u $to kracem roku pristupim
formiranju nove Vlade«, kazao je Plenkovic.

Predsjednica RH Kolinda Grabar-Kitarovi¢ istaknula je kako
vjeruje da ulazi u novu fazu politickog zivota Hrvatske te predala
Andreju Plenkovi¢u mandat za sastav nove Vlade.

Cestitka Milasa

povodu obiljezavanja Svjetskoga dana ucitelja, 5. listopada,
predstojnik Drzavnog ureda za Hrvate izvan RH Zvonko Milas
obratio se uciteljima posebnom cestitkom.

Utiteljima koji izvode nastavu na hrvatskom jeziku izvan
Hrvatske zaZelio je da ostanu ponosni na poziv koji su odabrali.
Porucio im je da nastave razvijati i podrzavati otvorenost i krea-
tivnost duha, ljubav prema domovini i hrvatskom jeziku, bastini i
kulturi kako bi njihovi ucenici ostali trajno povezani s Hrvatskom.

Dan bana Jelacdiéa

Praznik hrvatske zajednice u Srbiji, Dan rodenja bana
Josipa Jelaci¢a obiljezit ¢e se u nedjelju, 16. listopada, u
Petrovaradinu i Novom Sadu. Proslava pocinje svetom misom
u 17 sati u crkvi sv. Jurja u Petrovaradinu nakon koje ¢e u
amfiteatru na SPENS-u u Novom Sadu biti odrzan prigodan
kulturno-umjetnicki program s pocetkom u 18 i 30 sati.

14. listopada 2016.
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AKTUALNO

PROSIREN HRVATSKI PROGRAM NA RADIO NOVOM SADU

Mali, ali bitan korak

ocetkom listopada prosi-
Pren je program na hrvat-
skom jeziku koji se emiti-

rana Radiju Novi Sad (RNS), koji
je dio Radio-televizije Vojvodine
(RTV), javnoga medijskog ser-
visa AP Vojvodine. Namjesto
dosadasnjih pola sata tjedno,
obim programa je uvecan na sat
vremena tjedno. Program sada
sadrzava dvije polusatne emi-
sije koje se emitiraju subotom i
utorkom (obje u istom terminu
od 14.15 sati). Emitiraju se na
tre¢em programu Radija Novi
Sad (RNS3), namijenjenom za
programe na jezicima nacio-
nalnih manjina, koji se nalazi
na frekvenciji 100.00 Mhz-a.
Program ovoga radija se moze
slugati i online preko linka na
internetskoj stranici www.rtv.rs.
Za realizaciju emisija sada je
angazirana nezavisna produkcija
- Udruge novinara Cro-info iz
Subotice. Emisije ureduje i vodi
Petar Pifat, kulturni djelatnik i
glazbenik iz Petrovaradina. Prije
ovih izmjena subotnju tjed-

nu emisiju uredivala je i vodila
Jelena Tumbas, urednica progra-
ma na hrvatskom jeziku RT'V-a.
»Nastavljamo se baviti doga-
dajima u hrvatskoj zajednici na
prostoru Vojvodine, ali s nagla-

$enijim kulturnim aspektome,
kaze Pifat. »Subotnja emisija ¢e
sadrzavati duze priloge posve-
¢ene drustveno-politickim i
kulturnim temama. Nele biti
tzv. dnevno-politickih tema. Za
potrebe te emisije uzimat ¢emo
i dijelove emisija Motrista ili

Zlatna $katulja nezavisne pro-
dukcije Cro-info. S duge strane,
u emisiji koja je na programu
utorkom imat ¢emo viSe kra¢ih
priloga. Preuzimat ¢emo i sadr-
zaje iz televizijskog programa na

S

hrvatskom jeziku RTV-a. Plan
nam je i Sirenje spektra tema iz
svih podru¢ja Zivota vojvodan-
skih Hrvata, dodaje on.

Clan Izvrinog odbora
Hrvatskog nacionalnog vijeca
zaduzen za informiranje Ivan
Usumovi¢ kaze kako je ovo

PODUZECE VTV COMNET NOVI VLASNIK RADIO SUBOTICE

Hrvatski program ostaje,
koncept za sada nepoznat

adio Subotica, na kojoj
se emitira i program
a hrvatskom jeziku,

proslog je tjedna kona¢no pri-
vatizirana, a novi vlasnik je
poduzeé¢e VTV ComNet iz
Subotice, koje se bavi mediji-
ma. Do prosle godine Radio
Subotica poslovala je kao javno
poduzeée. Nakon neuspjesne
privatizacije, prijenosom vla-
sni$tva na uposlene koji na to
imaju pravo, Radio Subotica
transformirana je iz Javnog
poduzeéa u Drustvo s ograni-
¢enom odgovorno$éu. Osmero
nekadas$njih uposlenika, koji
su vlasnici poduzeca, svoj udio

14. listopada 2016.

prodali su spomenutom podu-
zec¢u VTV ComNet.

Vlasnik VTV ComNet
Vladan Stefanovi¢ kaze kako
Radio Subotica planira nasta-
viti emitirati programe na jezi-
cima nacionalnih manjina.
Glede budu¢nosti tih programa,
uskoro (e razgovarati s pred-
stavnicima nacionalnih manji-
na, pa tako i s predstavnicima
Hrvatskog nacionalnog vijec¢a.

»Nakon toga ¢emo biti u pri-
lici kazati kakav ¢e koncept tih
programa biti u narednom raz-
doblju. Ali ono $to je sigurno jest
da ¢emo zadrzati programe na
jezicima nacionalnih manjina.

Sigurno je i da ¢emo programski
koncept prilagoditi novom dobu
u kojem jesmo, odnosno suvre-
menim rje$enjima kakve imamo
u Srbiji i Europi«, izjavio je
Stefanovi¢ za program na hrvat-
skom jeziku Radio Subotice.

Radio Subotica ¢e kao pri-
vatno poduzece svoj program
prilagoditi trzisnom poslovanju.
Upitan - hoce li ta promjena
ugroziti manjinske programe
koji su poslovi¢no slabije komer-
cijalni — Stefanovi¢ kaze:

»Radio Subotica ¢e, bar dok
se mi budemo starali o njoj,
a planiramo ostati, ostati ono
$to je bila, tj. s programima na

mali, ali bitan korak za unapr-
jedenje hrvatskog programa na
Radio Novom Sadu.

»Uvecanje je znacajno, jer se
kre¢emo u smjeru izjednacava-
nja s programima drugih nacio-
nalno-manjinskih zajednica koje
su po brojnosti slicne Hrvatima.
To je jedan od zahtjeva HNV-a
ve¢ viSe godina. Druga dobra
stvar su bolji, slusaniji termini,
buduci da je program ranije emi-
tiran subotom od 21 sat. Ujedno,
vidljiviji' smo i za slusatelje iz
drugih nacionalnih zajednica
u Vojvodini. Nadalje, radi se
o suradnji s nezavisnom pro-
dukcijom Cro-info. Budu¢i da
je Radio Novi Sad profesionalni
medij, ovo ¢e za tu udrugu biti
prilika da se udi i razvija, tako
da imamo situaciju obostranog
interesa. Imaju¢i u vidu da je
privatizacijom medija oslabljen
hrvatski radijski program na
lokalnoj razini, ovime djelomice
nadomjestamo i taj nedostatake,
kaze Ivan USumovic.

D.B.P.

jezicima nacionalnih manjina.
To jeste otezavajuce iz aspekta
povecanih financijskih trogkova,
ali s druge strane, to jeste jedna
vrsta prednosti ovog u odnosu
na druge radije. A i prosto jer je
to tradicija. Potpuno promijeniti
Radio Suboticu mislim da bi bilo
pogresnox, kaze Stefanovic.
Program na hrvatskom jezi-
ku na Radio Subotici emitira se
od kraja 1998. godine. Prije ula-
ska u proces privatizacije na tom
je radiju postojalo urednistvo na
hrvatskom jeziku s Cetvero stal-
nih uposlenika, koje je proizvodi-
lo svakodnevni trosatni program.
D.B.P.
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U BUDIMPESTI ODRZANA KONFERENCIJA U POVODU 25 GODINA POSTOJANJA
HRVATSKOG GLASNIKA

Brendiranje

narodnosnih tjednika

Rijec je, naravno, o internetskoj i svim drugim prezentacijama koju nudi suvremena tehnologija bez
kajih niti sada ne mogu — a u buducnosti to posebno nece mo¢i - opstati manjinska glasila

labi manjinski medij-
)) ski prostori jesu sred-
stvo asimilacije, i sve

ono $to ometa njihovo neometa-
no djelovanje dio je asimilacijske
politike.«

S ovom mislju glavne ured-
nice Hrvatskog glasnika Branke
Pavi¢-BlaZetin, izrecenu pros-
loga tjedna (6. listopada) u
Budimpe$ti na konferenciji
Brendiranje narodnosnih tjedni-
ka, slozio bi se vjerojatno svaki
novinar koji radi u bilo kom
manjinskom mediju diljem svi-
jeta. Naime, ako se sloZimo s
njenom konstatacijom - koju
je podijelilo jos nekoliko sudi-
onika, koji su na konferenciju
u Madarsku dodli i iz Austrije,
Hrvatske i Vojvodine - kako
manjinski mediji, osim infor-
mativne i obrazovne, imaju i
funkciju (o)¢uvanja nacionalnog
identiteta, u (naj)novije doba
problem asimilacije pred njima
se pojavio u novom obliku, a

U okviru dvodnevne konfe-
rencije u Budimpesti koju je
organizirao Medijski centar
Croatica sudionici su posjetili
i madarski Parlament, te sje-
diste Hrvatske drzavne samo-
uprave, gdje ih je s funkcioni-
ranjem te ustanove, ali i polo-
Zajem Hrvata u Madarskoj
upoznao predsjednik lvan
Gugan. Opsirnije izvjesce o
tom posjetu donosimo u slje-

decem broju Hrvatske rijeci.

Jasminka Duli¢, Branka Pavi¢-Blazetin, Natasa Heror i Gordan Grli¢ Radman

pravi odgovor na to mogu dati
iskljuc¢ivo oni sami.

UCITI, OBUCITI I NAUCITI

Rije¢ je, naravno, o inter-
netskoj i svim drugim prezen-
tacijama koju nudi suvremena
tehnologija bez kojih niti sada
ne mogu - a u budu¢nosti to
posebno nece modéi - opstati

manjinska glasila. Ovu tvrdnju,
svatko na svoj nadin, iznijela je
vecina od devet sudionika kon-
ferencije, bez obzira na to tko je
dokle stigao u vlastitu razvoju.

I dok urednica Hrvatske rijeci
Jasminka Duli¢ kaze kako tiska-
no izdanje u odnosu na druge
manjinske medije (u Vojvodini)
»prednjaci u sadrzajnom i grafic-
kom smislu, $to se, po vlastitom

priznanju, ne moze reiiza onli-
ne izdanje, dotle petero uposle-
nih u Hrvatskom glasniku, osim
tiskanog, prireduje i sve druge
oblike izdanja ovog tjednika.
Upravo primjeri ova dva srodna
manjinska medija (ukljucujudi
i Hrvatske novine, koje izlaze u
Austriji) otvaraju klju¢na pitanja
njihove budu¢nosti, jer se tek
ustanovljavanjem prakse »virtu-

U posjetu Hrvatskoj drzavnoj samoupravi
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Na konferenciji Brendiranje narodnosnih tjednika svoja

izlaganja iznijeli su profesor na Fakultetu politickih znanosti

u Zagrebu, politolog Bozo Skoko; urednica Hrvatskog

glasnika Branka Pavi¢ — Blazetin; urednica Hrvatske rijeci

Jasminka Duli¢; vlasnica Heror media ponta Natasa Heror;

urednik emisije za hrvatske manjine u europskim zemlja-

ma na Hrvatskoj radio-televiziji Korijeni Ivo Kujundzi¢;

novinar na Madarskoj radio-televiziji Andrija Pavlekovic;

novinar Hrvatskog radija iz Osijeka Davor Loncari¢; ured-

nik Hrvatskih novina iz Austrije Petar Tyran, te autor ovog

teksta.

alne prisutnosti« otvara put ka
vlastitom brendiranju. Za to je,
kako obje sudionice skupa kazu
(a u ¢emu im se pridruzuje i
glavni urednik Hrvatskih novi-
na Petar Tyran), potrebno prije
svega strucno osposobljavanje
kadra u manjinskim medijima.
U tom smislu - a s obzirom na
to da su kao gosti ili izlagaci
konferenciji prisustvovali i vele-
poslanik Hrvatske u Madarskoj
Gordan Grli¢ Radman, odno-
sno urednik emisije za hrvatske
manjine u europskim zemljama
na Hrvatskoj radio-televiziji Ivo
Kujundzi¢ - njih troje su pokre-
nuli i neformalnu inicijativu
za logisticku potporu mati¢ne
(im) drzave, prije svega kada je
rije¢ o slanju svojih uposlenika

na stru¢no usavrsavanje (Sto u
pojedinim sluc¢ajevima ne bi bilo
zgorega niti kada je rije¢ o osno-
vama novinarstva, prim. a.).
Tek nakon toga se moze, kako
je to definirala Branka Pavi¢ —
BlaZetin, raditi na definiranju
cilinih grupa, gradenju strate-
gije i dogradivanju postojecih
sadrzaja.

Kada je o ciljnim grupama
rije¢, koliko god sli¢ne bile, one
se u ove tri drzave ipak razli-
kuju. Naime, dok u Austriji i
Madarskoj oStra jezi¢na barije-
ra uvjetuje broj i postojecih i
budu¢ih sadrzaja, Hrvatska rije¢
je tu u velikoj prednosti, jer je
razumljiva i ve¢inskom i ostalim
manjinskim zajednicama koje
zive u Vojvodini. Tu treba ista-

HRVATSKARIJEC
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Predsjednik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan
i ravnatelj Croatice Caba Horvat

knuti, o ¢emu je na konferenciji
takoder bilo rijeci, i razmjerno
lako predvidivu ostru generacij-
sku razliku u preferiranju sadr-
Zaja (stariji - tiskano, opsirnije i
analiti¢nije, mladi - internetsko,
kratko i aktualno).

BARIJERE I INTEGRACIJA

Ono $to je svakako dobro
jest ¢injenica da su sve tri domi-
cilne drzave omogucile pristojne
uvjete za neometan rad i objav-
liivanje manjinskih glasila, a svi
problemi koji se pojavljuju vise
su stvar odnosa unutar same
zajednice nego li §to su »iza-
zvani izvana«. U takvim uvje-
tima izlaganje Natase Heror iz
novosadskog Heror media ponta

o mogucnostima manjinskih
medija kao sudionika na trziStu
oglasavanja pojavilo se ne samo
kao znak na do sada propusteno
i potencijalna prilika nego jos i
vi$e kao prijeka potreba za poka-
zivanje sposobnosti za buduci
izlazak na Sire trziste. Naravno,
za to je potrebno razumijevanje
i druge (vecinske) strane, a koje
je do sada na mnogim drugim
poljima u sve tri drzave izosta-
jalo. Konacno, i to bi bio znaca-
jan korak za manjinska glasila (i
manjine opcenito) na njihovom
putu integracije (a ne samoi-
zolacije ili cak i segregacije) u
drustvo u kom nerijetko Zive
kao »nevidljivi susjedi«.

Z.R.
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ZASTUPLJENOST I TRETMAN MANJINSKIH ZAJEDNICA U MEDIJIMA NA JEZIKU VECINE:

anjine ocima vecine

Odnos medija na vecinskom jeziku prema vlastima u Srbiji u najve¢em je broju podanicki i sluganjski,
pri éemu treba reci da kod velikog broja urednika i novinara ne postoji niti empatija niti elementarno
razumijevanje, a samim tim niti volja za dubljim ulazenjem u probleme gradana razlicitih od vecine

a je povijest podanic-
kog i sluganjskog novi-
narstva u Srbiji duga i

bogata govorio sam i pisao vise
puta. Zapravo, ta se tradicija na
ovim prostorima odvija u kon-
tinuitetu, pokazuju¢i u novije
doba da je sposobna prilago-
diti se svim oblicima moder-
nog vremena. Nepotrebno je na
ovom mjestu podsjecati na poli-
ticku unificiranost izvjestavanja
svih medija u vrijeme Titove
Jugoslavije, kao $to je nepotreb-
no i podsjecati na udarnu stranu
Politike (»Pobunjenici sve blize
Kinshasi«) u vrijeme masovnih
gradanskih prosvjeda uoci pada
rezima Slobodana MiloSevica
2000. Ali, potrebno je za ovu
temu osvrnuti se na odnos
medija u Srbiji prema manjina-
ma kako bi se doglo do zakljucka
da tu nije rije¢ samo o podanis-
tvu i sluganjstvu nego i da se ta
servilnost gotovo redovito obo-
gacuje i vlastitim idejama.

Za pocetak, recimo da u
Srbiji, kao uostalom i u svim
drustvima, postoje brojne
manjine: nacionalne, vjerske,
rasne, manjine po svom seksu-
alnom opredjeljenju, one koje
su to zbog mentalne ili tjelesne
hendikepiranosti itd. Za poce-
tak, recimo i to da je odnos
prema tim kategorijama stanov-
nistva — i sa stajalista provedbe
zakona i sa stajalista stanja ljud-
skih prava - najblaze kazano
problematican, a naj¢esce prikri-
veno ili otvoreno negativan. Ova
tvrdnja podjednako se odnosi i
na drzavna tijela, i na medije i na
najveci dio javnosti.

STANDARDIZACIJA GOVO-
RA MRZNJE

Kada je rije¢ o nacionalnim
manjinama, a ovaj skup to vje-
rojatno najvise zanima, odnos
medija na vecinskom jeziku u
Srbiji je, kako sam ve¢ rekao,
najblaze kazano - problema-
tican, pri ¢emu treba reéi da
i tu postoje velike razlike: od
otvorene netrpeljivosti i govora
mrznje, pa do statusa podobne,
ponekad i povlaséene manji-
ne, Sto sve otkriva macehinsku
narav drzave prema pripadnici-
ma manjinskih grupa.

Prije no sto podemo od
pojma otvorene netrpeljivosti i
govora mrznje, treba reci da sva
istrazivanja unazad cetvrt stolje-
¢a, dakle od raspada Jugoslavije,
pokazuju kako su Albanci i
Hrvati najomraZenije nacije koje
zive u Srbiji. Razlika u tome tko
se nalazi na prvom, a tko na dru-
gom mjestu uvjetovana je samo
trenutacnim odnosima Srbije s
njihovim mati¢nim drzavama
koji, treba li to uopce i redi,
od osamostaljenja Hrvatske i
Kosova, a s Albanijom valjda i
nikada, nisu bili primjer dobro-
susjedstva. Tako bi uloga medija
u takvim odnosima - i to na
svim stranama, ne samo u Srbiji
— trebala biti posrednicka, dakle
najmanje $to se ocekuje objek-
tivna, ona je, uz Casne i malo-
brojne izuzetke, sve samo ne to.
Ovo je posebno zabrinjavajuée
ne samo zbog toga $to se snaga
pokazuje nad slabim i ranjivim
kategorijama stanovni$tva i ne
samo zbog toga sto se svakod-
nevno pokazuje da svaka hulja

svoju bolesnu mrznju prema
Drugome moZe javnosti servira-
ti kao »novinar« nego posebno
stoga Sto sve to prolazi bez odgo-
varajucih reakcija drzavnog tuzi-
telja i sankcija drzavnih tijela.
Na taj se nacin ne samo dodatno
ohrabruju ve¢ spomenute hulje-
novinari-mrzitelji nego se, $to
praksa svakodnevno potvrduje
a istrazivanje svjedoce, u vecin-
skoj javnosti ukorjenjuju ionako
duboki stereotipi, predrasude pa
i otvorena mrznja prema odre-
denima nacijama. Kako, nego
kao otvorenu netrpeljivost ili
govor mrznje okarakterizirati
upotrebu uvredljivih ili pogrd-
nih izraza »usta$e« (i to ne samo
za hrvatske vlasti nego nerijetko
i za Citav narod) ili »Siptaric
(bez ustezanja za sve Albance
s Kosova) u dijelu medija na
vecinskom jeziku, u ¢emu pred-
njace dnevnici Informer i Kurir?
Primjera je toliko da ¢u navesti
samo jedan. Naime, nedavno
istrazivanje Saveta za Stampu
pokazalo je da je spomenu-
ti Informer za $est mjeseci ove
godine (od ozujka do kolovoza)
Kodeks novinarstva pogazio ¢ak
763 puta! Istrazivanje je prove-
deno na osam dnevnih listova u
Srbiji, pri cemu je Srpski telegraf
Kodeks povrijedio 709 puta, ve¢
spomenuti Kurir 638, Alo 459,
Blic 398, Vecernje novosti 142,
gradanski opredijeljen Danas 43
i uvijek vjerna vlasti Politika 39
puta. U izvjestaju se kao glavne
znacajke navodi kako »novinari
najtiraznijih tabloida pretpo-
stavke ili nagadanja i impresije
predstavljaju kao cinjenice, zele
da Sokiraju i uznemire, krse

prava dece i pravo na privatnost,
a znaju i da se ukljuce u poli-
cijsku istragu, prete ili pokrecu
hajke«. E sad, ako ovakvu ocje-
nu o stanju medija (i to samo
tiskanih) iznese strukovno tijelo,
nije tesko zamisliti da su »uje,
»$ipci« i »balije« usli u svakod-
nevni rjecnik kojim dobar dio

vecinske populacije obavlja
komunikaciju na temu Hrvata,
Albanaca ili Bo$njaka.

»Tretman« Hrvata, Albanaca
i Bosnjaka u Srbiji nije mnogo
bolji niti kada je rije¢ o tako-
zvanim umjerenijim medijima,
pocevéi od republickog javnog
servisa, pa do najveceg dijela
novina. Taj odnos uglavnom je
ignorantski, a taj pojam kazu-
je sve: o spomenutim kategori-
jama stanovnistva, o njihovim
problemima, aktivnostima ili
bilo ¢emu drugom se ne govori
niti pise. Iznimke su, naravno,
susreti visokih drzavnih duzno-
snika kada ve¢ina medija svoje
¢lanke i priloge kreira sukladno
rezultatima razgovora ili aktu-
alnih odnosa drzava, najces¢e
bez imalo kritickog ili analiti¢-
kog pristupanja problemima.
Ako se tu jos nadu i pripadni-
ci odredene manjine, pa, Boze
moj, i o njima se procijedi koja
rije¢, uz obaveznu usporedbu s
polozajem Srba u zemlji s ¢ijim
se predstavnicima susretnu
ovdasnji duznosnici. Posljednji
primjer za to je nedavni susret
predsjednice Hrvatske Kolinde
Grabar-Kitarovi¢ i premijera
Srbije Aleksandra Vucica, pri
¢emu je ovaj drugi u nekoli-
ko navrata napravio iznimke,
navodeéi da ¢e drzava - kroz
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financiranje Hrvatske rijeci ($to
joj je i zakonska obveza, prim.
a.) i asfaltiranje dvije ulice u
Tavankutu - skrbiti o pravima
vojvodanskih Hrvata, a $to nije-
dan medij na vecinskom jezi-
ku naknadno nije potaknulo da
se malo vide zainteresiraju za
problematiku ovdasnjih Hrvata.
Zanimljivo, uz sve ignoriranje,
vojvodanski Hrvati u crnim kro-
nikama ne nazivaju se pogrdnim
imenima, vjerojatno stoga $to i
priroda prekrsaja koje pocine ne
daje povoda za takvo $to.

A s povodom ili bez njega
u refenim crnim kronika-
ma u dijelu medija na vedin-
skom jeziku, bar kada je rije¢
o Albancima, izraz »Siptar« se
gotovo odomacio. No, niti to nije
najgore, jer Romi, kao takoder
visokopozicionirana manjina na
ljestvici omrazenih, u najve¢em
broju slu¢ajeva uz ime i prezime,
odnosno inicijale, opis djela koje
su podinili u tekstu obavezno
dobiju i nacionalnu pripadnost.
Tu treba re¢i da isti tretman
imaju i pripadnici malih vjerskih
zajednica, za koje se u javnom
govoru u Srbiji gotovo redovi-
to upotrebljava termin »sekte«.
Ali, i pored svog dugogodisnjeg
»statusa« kog imaju, pripadnici
romske zajednice se u mediji-
ma na veéinskom jeziku pone-
kad znaju prikazati i u afirma-
tivnom svjetlu, o ¢emu Hrvati,
Albanci i Bosnjaci za sada mogu
samo sanjati. Ovakav pristup
»problematici« najocitiji je pri-
godom obiljezavanja Svjetskog
dana Roma (8. travnja), a novi-
nari pojedinih medija, poput
donedavno  Radio-televizije
Vojvodine ili dnevnika Danas, i
mimo programa Dekade Roma
znali su se sami zaputiti u rubna
naselja i popricati s ljudima o
njihovim problemima.

VERIFIKACIJA POVLASTE-
NIH

Ostale nacionalne manjine
- poput slovacke, rumunjske,
rusinske, njemacke, ukrajinske,
¢eske, crnogorske i drugih - u
medijima na vecinskom jeziku
gotovo da nisu ni zastupljeni,
$to je blisko zaklju¢ku da u sva-
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kodnevici oni u javnom Zivotu
ne postoje. S jedne strane, to je
vjerojatno za njih i dobro, jer ni
izbliza nisu izlozeni pogrdama,
pritiscima, pa ¢ak i napadima
(viSe puta na pekarne Albanaca
u Vojvodini ili vjerske objekte
muslimana, recimo, gdje je tako-
der izostala iole ljudska reakcija
ve¢ine medija na srpskom jezi-
ku). S druge strane, oni - kao i
pripadnici hrvatske, albanske i
bosnjacke manjine »kad se situ-
acija smiri« (a takve su situacije
rijetke, jer su odnosi Srbije s bar
jednom od mati¢nih im drzava
losi) — »uZivaju u miru ignorira-
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posjeta Subotici prije dvije godi-
ne dao za pravo definirati tko
jesu, a tko nisu Bunjevci. On je,
zapravo, samo nastavio proved-
bu davno zapocete drzavne poli-
tike mnozenja manjina njihovim
dijeljenjem: Bunjevaca i Sokaca
od Hrvata ili Vlaha od Rumunja
uz istodobno odricanja tog istog
prava Crnogorcima, a nerijetko i
Bosnjacima.

Iako je antagonizam prema
Madarima - kao najve¢oj nacio-
nalnoj manjini u Srbiji - dugo u
medijima na vecinskom jeziku,
napose u vrijeme ratova deve-
desetih, bio skoro ravan kao i
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nja«. A to je, priznat ¢emo, dale-
ko od idile uredenog drustva.
Ima, kako smo ranije rekli,
i manjina prema kojima se
drzava, a samim tim i mediji
na ve¢inskom jeziku, naizgled
odnosi njezno, gotovo majéin-
ski. Po pravilu to su nacije koje
su drzavnoj politici posluzile za
cijepanje od one kojoj izvorno
pripadaju ili su jednostavno
iskopane za jednokratnu upo-
rabu. Stoga i ne ¢udi kada se u
medijima na ve¢inskom jeziku o
pripadnicima bunjevacke, vlas-
ke, goranske, askalijske ili egi-
patske (!) zajednice - ¢iji pred-
stavnici i bez pitanja isticu svoju
lojalnost drzavi i svaki drugi
oblik (verbalnog) patriotizma -
govori i piSe afirmativno, kao
$to ne ¢udi ni $to si je predsjed-
nik Srbije Tomislav Nikoli¢ za
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novni$tva, slobodno mozemo
parafrazirati misao s pocetka:
odnos medija na veéinskom
jeziku prema vlastima u Srbiji
u najve¢em je broju podanic-
ki i sluganjski, ¢emu je glavni
uzrok strah od njihove modi
(mo¢i vlasti, ne medija, narav-
no). Pri tome treba reéi da kod
velikog broja urednika i novina-
ra u takvim medijima ne postoji
niti empatija niti elementarno
razumijevanje, a samim tim niti
volja za dubljim ulazenjem u
probleme gradana razlicitih od
vecine. Takav odnos kao poslje-
dicu ima opisano stanje, a tko
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prema Hrvatima (¢emu je kljuc-
ni razlog vjerojatno bio neodazi-
vanje na »mobilizaciju«, odno-
sno manjak »patriotizmac), situ-
acija se odnedavno preokrenula
za 180 stupnjeva. Naravno, kao
i u svim ranije navedenim sluca-
jevima, nije tesko pogoditi da je
»ljepSem pisanju« o Madarima
pridonijela politika, i to ona
koju skupa provode premijeri
dvije drzave Aleksandar Vuci¢
i Viktor Orban. Harmoni¢ni
odnosni vladaju¢e s najvecom
strankom vojvodanskih Madara,
s kojom su uostalom i u koali-
ciji na svim razinama, donio je
medijski mir u domove vojvo-
danskih Madara. Iz kojih se veci
broj njih iseljava.

Konac¢no, iako se nismo
bavili odnosom prema drugim
manjinskim kategorijama sta-
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ne vjeruje neka dode na neko-
liko dana kod nas, pokupuje sve
novine i pogleda sve »realityje«,
»talk-showove«,  ukljucujudi
i razgovore s duznosnicima i
politicarima kao i skupstinske
prijenose, pa neka sam donese
zakljucak. Ali, neka nakon toga
izabere manjinsku kategoriju
kod koje ¢e oti¢i i porazgova-
rati s njihovim pripadnicima o
tome koliko je ve¢ina upoznata s
njihovim specifi¢nostima i koli-
ko za to pokazuje zanimanje.
Uklju¢ujudi i drzavu.

Zlatko Romi¢

(rad je procitan na konfe-
renciji Brendiranje narodnosnih
tiednika, odrZzanoj u Budimpesti
6. listopada u povodu obiljeza-
vanja 25. obljetnice postojanja
Hrvatskog glasnika)
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LJEVICA | DESNICA NA POLITICKOJ SCENI - SOCIOLOG SRECKO MIHAILOVIC:

Sutnja - pad u prekarmnu
buducnost

ijevo, desno, ili je sve isto?
lea li vodljivog razliko-

vanja u temeljnim eko-
nomskim i socijalnim politika-
ma ovda$njih stranaka i je li
doprlo do svijesti gradana Srbije
ve¢ uvrijezena egzaktna podje-
la svjetskog stanovni$tva na
»jedan« posto onih koji imaju
sve viSe i »devedeset devet«
onih koji imaju sve manje? Ako
dobro rasudujem, u Srbiji ne
postoji desni ili lijevi politicki
identitet, kao oblik identite-
ta onih koji dijele iste politicke
kodove, a ne postoji, jer izme-
du stranaka ne postoje nikakve
pozicione razlike u odnosu na
neoliberalnu  monetaristicku
dominaciju. Znamo vrlo dobro
da je ideologija trziSta ujedno
»savr$enas, uzorita, u najvecoj
mjeri, par excellence ideologi-
ja oligarhije, vladavine manji-
ne. Politolog Jure Vuji¢ je to
ovako napisao: »U Europi, pa i

10

u SAD-u, ideoloska je podjela
na lijevo-desno, potpuno povi-
jesno istrosena, jer su obje struje
prigrlile pravila trzi$ne neolibe-
ralne demokracije, kao model
koji isklju¢uje i negativno sti-
gmatizira svaki pokusaj politicke
alternative izvan dominantnog
trzisnog okvira.«

Europsku politicku scenu je
u nekoliko posljednjih godina
obiljezio i uspon lijevih stra-
naka, poput Sirize u Grekoj i
Podemosa u Spanjolskoj, a
povratak tradicionalnoj lijevoj
agendi obiljezio je izbor za lide-
ra stranke britanskih laburista,
radikalnog ljevi¢ara Jeremyja
Corbyna. Oni nastoje ponuditi
uvjerljive odgovore na danas-
nje probleme, a o temi kako
se svjetonazorski, vrijednosno i
kulturno danas razlikuju ljevica
i desnica u Srbiji, razgovarali
smo sa sociologom Sreckom
Mihailovicem.

Postoje li danas u Srbiji
stranke ljevice i desnice s defi-
niranim programima za Koje
biraci glasuju?

U Srbiji danas nema lje-
vi¢arskih politickih stranaka
koje imaju ljevicarski program
i njemu dosljednu ljevicar-
sku politiku. Nema ni politi¢-
ke proljevic¢arske stranke koja
bi se borila za radnicke intere-
se. Naravno, postoje nominal-
no lijeve stranke. Uostalom, tri
takve su u vladajucoj koaliciji:
Socijalisticka partija Srbije Ivice
Daci¢a, Socijaldemokratska
partija Srbije Rasima Ljajica i
Pokret socijalista Aleksandra
Vaulina. Nisu to ni stranke koje
su se nasle u zakonodavnoj vlasti
poslije posljednjih parlamentar-
nih izbora, Demokratska stran-
ka, Tadi¢eva Socijaldemokratska
partija, Cankova Liga, a napose
ne Liberalno-demokratska par-
tija koju poneki svrstavaju »lije-

U Srbiji danas nema ljevicarskih poli-
tickih stranaka koje imaju ljevicarski
program i njemu dosljednu ljevicarsku
politiku * Sve do ulaska, bilo u zako-
nodavnu vlast, parlament, ili u izvrsnu
viast, svaka stranacka politika ima vir-
tualni karakter * Srbija je ve¢ godinama
polukolonija sa trendom ulazenja u
pun kolonijani status * Polukolonijalnu
Srbiju ne zastupa i promovira samo
politicka elita, vec i sve ostale elite,

ukljucujudi i intelektualnu

vo od centra«. Sve su to partije
pseudoljevice. »Naprednjacka
politika«, u kojoj zdusno sudje-
luju spomenute stranke, tri u
izvr$noj i zakonodavnoj, a osta-
le samo u zakonodavnoj vla-
sti, politika je desnog centra s
povremenim izletima k ekstre-
mnoj desnici. Otuda je rije¢ o
strankama koje su »lijeve« po
svom imenu, po dijelovima
stranackog programa i po ljevi-
¢arskoj samoidentifikaciji dijela
¢lanstva i simpatizera, a povre-
meno i stranackog vodstva.

Koji kriteriji odreduju ide-
olosku pripadnost politickih
stranaka?

Medu brojnim kriterijima
za odredivanje ideoloske pripad-
nosti politickih stranka, dva su
krucijalna: odnos prema vlasti
i odnos prema politici i praksi
nacionalizma i rasizma, u nas:
anticiganizam. Odnos prema
vlasti mozemo realisticki usta-
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noviti jedino kod stranaka koje
sudjeluju u vlasti, bilo izvr$noj
bilo zakonodavnoj. Otuda ovdje,
na primjer, ne mozemo govoriti
o ljevi¢arskom karakteru Ljevice
Srbije Borka Stefanovica. Sve
do ulaska, bilo u zakonodavnu
vlast, parlament, ili u izvr$nu
vlast, vladu, svaka stranacka
politika ima virtualni karakter.
Sve dotle politicke stranke imaju
samo ponudu - obecanja,
nade, programe, parole,
ideologeme, ali o spre-
mnosti stranke da se pridr-
Zava zapisanog i izrecenog
sudimo tek kad stranka
realizira »prodaju« svoje
programske palete, dakle
kada na izborima prijede
cenzus i ude u parlament,
gdje se definitivno pri-
kaze u stvarnom obli¢ju.
Mozemo, dakle, govoriti o
virtualnoj ljevici ili pre-
ciznije o ideoloskim ljevi-
¢arskim grupama i malim
strankama. O njihovom
ljevicarskom  karakteru
mozemo samo uvjetno
suditi, jer njihove ideolos-
ke i programske orijentaci-
je nisu prosle kroz izbornu
provjeru i test politicke
prakse. Eventualno, moze-
mo test politicke prakse
nadomjestiti testom poli-
tickog aktiviteta. No, u nas
je politicki aktivitet ljevi-
carskih grupa i malih stra-
naka prikriven njihovom
medusobnom agresivnom
netolerancijom.

Gdje vidite $ansu lje-
vice Srbije?

Sansu ljevice Srbije
vidim u spremnosti na
uspostavljanju medusobne
tolerancije i demokratskog dija-
loga izmedu spomenutih grupa,
a u okviru jedne lijeve koalicije.
Mozda to i nije toliko nemoguce
kao sto izgleda na prvi pogled.
U jo$ jednom smislu moze-
mo govoriti o ljevici u Srbiji.
Naime, o prisustvu koherentne
ili barem relativno koherentne
ljevicarske orijentacije medu
gradanima, a prije svih medu
radnicima Srbije. Da podsjetim
da sam s grupom kolega, doduse
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na jednom malom i gotovo pri-
godnom uzorku, prije tri godi-
ne nasao da medu radnicima
dominiraju mjesovite ideoloske
orijentacije, ukljuc¢ujudi i prihva-
¢anje medusobno opre¢nih sta-
vova. Tek dvije petine ispitanih
radnika, 40 posto, imaju relativ-
no koherentnu orijentaciju. No,
u odnosu na ukupan broj radni-
ka, broj onih koje karakteriziraju

T I T R
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opredjeljenja za socijalnu demo-
kraciju ¢ini 28 postotaka, $to
nikako nije zanemariva brojka.
Veliko je pitanje zasto ova broj-
na opredjeljenja radnika nisu
nasla i ne nalaze svoj organiza-
cijski izraz u tom opredjeljenju
dosljednih politickih stranaka i
drugih radnickih organizacija.
Jesu li se sve politicke aktiv-
nosti u Srbiji pretvorile u tehno-
menadZerstvo, neoliberalizam,
dakle u poslusnost MMF-u?

HRVATSKARIJEC
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Srbija je ve¢ godinama polu-
kolonijja s trendom ulazenja u
pun kolonijani status. Svaka vlast
koju smo izabrali na posljednjih
nekoliko izbora zdu$no prihvaca
takav status Srbije i vodi politi-
ku nezamjeranja tom ¢udnom
bordu guvernera i viceguverne-
ra, koji fakticki vladaju Srbijom.
Polukolonijalnu Srbiju ne zastu-
pa i promovira samo politicke

......

zaboravimo, to je 1zbor gradana
Srbije. »Netko« je uspio uvjeri-
ti gradane Srbije da je poluko-
lonijalni status nesto najbolje i
najpozeljnije $to nam se moze
dogoditi. I tako smo mi danas,
vecina nas, uvjereni da ako vla-
darima ove nase kolonije i nasim
eksploatatorima bude bolje - da
¢e i nama biti bolje, jer se ne
mogu oni obogatiti, a da nam ne

omoguce barem prezivljavanje.

Danas postoji prekarijat, a
ljevicari Sute. Kako je to mogu-
ce?

Snazna eskalacija, u stvari
proizvodnja prekarijata, bilo da
je to »nova klasa«, bilo da je
»klasni mesung« u kojem se tek
kristaliziraju zajednicke odred-
nice koje imaju klasnu snagu,
predstavlja fenomen o kojem
se masovno Suti. Ljevica,
kojoj bi bio zadatak da
se argumentiranom kri-
tikom suprotstavi barem
- ideologiji koja brani
postojanje  prekarija-
ta, Suti kao i svi ostali.
Uostalom, $uti i sam
prekarijat, osim done-
kle njegove obrazovani-
je elite. Sutnja je inace
¢udna »strategija« ljevice;
od medusobnih svada i
svadica, ljevic¢arske grupe
ne uspijevaju sagledati
bezdan u koji nas gura
moderni  kapitalizam.
Druga, takoder neodgo-
varajuca strategija ljevice
je »pseudoaktivizam« u
javnom zivotu. Taj »akti-
vizam« se iscrpljuje u
ispraznom optuzivanju
i »pljuvanju« po desnici.
»Ljevica« uzvraca »desni-
Ci« istom mjerom, istim
»aktivizmome, pri cemu
jedni u svojim ruka-
ma imaju sva sredstva
moderne manipulacije, a
Cujnost »ljevice« dopire
tek do suboraca i do one
»druge ljevice« s kojom
»prva ljevica« - »ne govo-
ri«, iako su na istoj stra-
ni barikade. I na kraju,
gotovo onako usput, da
kazem, da smo u proslogodis-
njem istrazivanju prekarijata
medijskih i fizickih radnika
nadli da je prekarno blizu dvije
tre¢ine, bilo zaposlenih bilo
nezaposlenih medijskih radni-
ka i ¢ak devet desetina nezapo-
slenih fizickih radnika. Nema
sumnje da ako nastavimo Sutjeti
i nastavimo s »pseudoaktiviz-
mom« da ¢emo samo ubrzati
na$ pad u prekarnu buduénost.

Zvonko Sari¢
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BRANISLAVA KOSTIC, PREDSJEDNICA VOJVODANSKOG KLUBA

Imali smo mnogo,

a izgubili suvise

Ovih dana se navrsava 28 godina od kako se, korak po

korak, autonomija Vojvodine permanentno suzava * Svi
koji su u tom razdoblju vliadali Srbijom, bez obzira na ide-
oloske razlike, prema Vojvodini su se odnosili kao prema
zaposjednutom teritoriju * Nakon izborne kampanje,
Vojvodina ponovo postaje poligon za nastavno-pokazne
vjezbe u »upodobljavanju« * Borisu Tadicu je bilo tesko i

izgovoriti rije¢ — Vojvodina *
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Razgovor vodio: Zvonko Sari¢

ojvodanski klub vazi i danas kao »¢éuvar
s / vatre« ideje vojvodanske autonomije.
O temama — $kripi li $to u APV, gasi
li se ideja autonomije Vojvodine i §to znaci
borba Vojvodanskog kluba za sadrzajnu auto-
nomiju ove pokrajine, razgovarali smo s dr.
sc. Branislavom Kosti¢, predsjednicom ovog
civilne udruge gradanki i gradana Vojvodine iz
Novog Sada.
HR o Yojvodina ima  sluibeni
e naziv Autonomna Pokrajina
Vojvodina, prema Ustavu ove drzave.
Dakle, to je sluzbeni naziv, a za $to se zalaze
Vojvodanski klub, kao »¢uvar vatre« za ideju
vojvodanske autonomije, iako prema sluzbe-
nom nazivu ove pokrajine tu ne bi trebalo biti
problema? Gdje skripi?

Skripi svuda. I to toliko da se od $kripe ne
¢uje ni jedan drugi zvuk. Ovih dana se navr-
$ava 28 godina od kako se, korak po korak,
autonomija Vojvodine permanentno suZzava.
Svi koji su u tom razdoblju vladali Srbijom, bez
obzira na ideoloske razlike, prema Vojvodini
odnosili su se kao prema zaposjednutom terito-
riju. Zahvaljuju¢i tom surovom i podmuklom,
postupnom ukidanju autonomije Vojvodine
omogucena je pljacka Vojvodine i njenih resur-
sa. Imali smo mnogo, a izgubili smo suvise. Za
znacajan dio te pljacke, osim vlasti iz Beograda,
krivi su nam i oni koji su bili izabrani da u
Skupstini Vojvodine stite nase interese. Dobar
primjer takvog pogubnog djelovanja vojvodan-
skih vlasti imali smo 22. svibnja 2014. godine.
Tadasnji saziv Skupstine Vojvodine je diza-
njem ruku za prihvacanje upodobljenog Statuta
Vojvodine na sebe preuzeo povijesnu odgo-
vornost za slijed dogadaja kojima smo danas
svjedoci. Ukidanjem nadleznosti Vojvodine,
ali i brisanjem Srijema, Banata i Backe kao
povijesnih sastavnih dijelova Vojvodine, eli-
miniranjem Novog Sada kao glavnog grada
Vojvodine, brisanjem nas kao gradanki i gra-
dana Vojvodine, koji se od tada sluzbeno zove-
mo »gradani u Vojvodini«, uvodenjem tako-
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zvanih tradicionalnih obiljezja
Vojvodine stvoreni su temeljni
preduvjeti da se Vojvodina kao
viSenacionalna povijesna pokra-
jina — postupno ukine.
HR. Za $to se kon-
e kretno zalaze
Vojvodanski klub?

Polaze¢i od ¢injenice da se
Vojvodina sustavno pljacka i osi-
romasuje, a autonomija i samo-
svojnost multietnicke Vojvodine
se postupno brisu, Vojvodanski
Klub se, zajedno s ostalim ¢la-
nicama IV. Vojvodanske kon-
vencije zalaze za Vojvodinu
kao Republiku u federaliziranoj
Srbiji. Mi vjerujemo da je to
jedini nacin da sprije¢imo da
polozaj Vojvodine bude dikti-
ran samovoljom stranke koja u
danom momentu osvoji vlast u
Srbiji. Vojvodina ima svoja histo-
rijska prava, jer, ne zaboravite
- Vojvodina nije nastala na teri-
toriju Srbije, ve¢ je u njen sastav
usla voljom svojih gradana. S
druge strane, cesto se zaboravlja
da Vojvodina nije usla u sastav
Srbije kao samostalne drzave,
ve¢ u sastav Srbije, kao dijela
slozene drzave u momentu nje-
nog konstituiranja — Kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenaca, poto-
nje Kraljevine Jogoslavije, 1918.
godine, odnosno Federativne
Narodne Republike Jugoslavije,
potonje SFRJ, SRJ i Republike
Srbije i Crne Gore, 1945. godine.
Prestankom postojanja federa-
cije kao pravnog, politicko-eko-
nomskog i socijalnog konteksta,
prestale su postojati garancije
za polozaj Vojvodine unutar
Republike Srbije. Posljednjim
Ustavom SFR] iz 1974., preci-
znije ustavnim amandmanima
koje je Ustav izricito potvrdio,
Vojvodina je bila definirana kao
jedna od 8 konstituenata fede-
racije, $to implicira da je danas,
24 godine nakon raspada SFR],
Vojvodina jedini entitet SFR] ¢iji
ustavno-pravni polozaj nikada
nije formalno rje$avan. Iz toga
slijedi da bi se s rjeSavanjem
pitanja Vojvodine moralo otpo-
Ceti. Toga je de facto, svjesna
i medunarodna zajednica. Na
temelju tih ¢injenica, a imaju-
¢i u vidu odnos Srbije prema
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Vojvodini, smatramo da grada-
ni Vojvodine imaju puno pravo
zahtijevati ravnopravan polo-
zaj Vojvodine unutar Srbije,
pravo na vlastitu zakonodavnu,
izvr$nu i sudsku vlast, pravo na
samostalno ubiranje poreza na
svom teritoriju, pravo na uredi-
vanje svojih odnosa na temelju
nacela zajednistva svih etnickih
grupa, bez isticanja »vecinske
nacije« u odnosu na »manjine.
Mi vjerujemo da ni jedna nacija,
bez obzira na svoju brojnost ne
smije imati ve¢a prava od dru-
gih. To je sustina nasih zahtjeva
i nase borbe za Vojvodinu kao
jedinstvenu tradicionalno mul-
tietnicku, multikonfesionalnu,
gradansku europsku regiju.
H o Koje bi se parla-

e mentarne stranke
u Skupstini Vojvodine mogle
ukljuciti u nastojanja za pro-
mjenu sadrZaja autonomi-
je Vojvodine, koje zagovara
Vojvodanski klub? Ima li u
aktualnoj politici takvih stra-
naka?

Kao $to smo se za vrijeme
proslih izbora nedvosmisle-
no uvjerili, svim strankama su
usta puna Vojvodine, ali samo
dok traje predizborna kampa-
nja. Nakon izborne kampanje
Vojvodina ponovo postaje poli-
gon za nastavno-pokazne vjezbe
u »upodobljavanju«. Sve stranke
u Srbiji su dramati¢no centra-
lizirane. Zato smo uvijek imali
situaciju da stranke kojima je
centrala u Beogradu, bez izu-
zetka, dokazuju lojalnost svo-
joj centrali na rac¢un interesa
Vojvodine i njene autonomije.
To smo najbolje vidjeli u vri-
jeme Borisa Tadica, kome je
bilo tesko i izgovoriti rije¢ —
Vojvodina. Cinjenica je da su
vojvodanski demokrati poceli
govoriti o autonomiji Vojvodine
pred kraj svoje vlasti u pokrajini,
ali je takoder ¢injenica da je ono
$to je za njih bio »iskorak ka
autonomasimac, u stvari bilo i
nedovoljno i kasno sa stajalista
gradana Vojvodine. Osobni sta-
vovi su ponovno bili Zrtvovani
stranackim. Kada su u pitanju
autohtone vojvodanske stran-
ke, situacija je jo§ neugodnija.

HRVATSKARIJEC
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Gospodin Pasztor je godinama
bio ozbiljan zastupnik vojvodan-
ske autonomije i Vojvodine, kao
dosljedno multietnicke zajedni-
ce. Danas, gospodin Pasztor je u
koaliciji s djeliteljem sendvica iz
devedesetih. Ja ne bih rasprav-
ljala o tome zasto je to tako, ali je
¢injenica da jeste. Druga velika
»uzdanica« autonomasa iz deve-
desetih, Liga socijaldemokrata
Vojvodine, nije uspjela zadobiti
povjerenje znacajnog dijela gra-
dana Vojvodine, iako je dva i pol
desetljeca bila suvereni stranac-
ki zastupnik ideje autonomije.
Ostaje pitanje: je i ideja auto-
nomije potrosena, ili je potro-
$en taj model popustanja pred
zahtjevima Beograda, zarad
ostanka na vlasti u Vojvodini?
Cini mi se da kod svih nabro-
janih stranaka ima i jednog i
drugog. Dugo su bili dio vlasti,
u razli¢itim kombinacijama, ali
se to u Vojvodini nije osjetilo
kao napredak. Naprotiv. Ideja
autonomne Vojvodine je potro-
$ena, jer su je oni potrodili. Zato
se mi danas ne borimo ni za
manju, niti za vecu autonomi-
ju, ve¢ za Vojvodinu Republiku,
sa svim pripadaju¢im nadlez-
nostima. U takvoj situaciji Vi
pitate — koje bi se parlamentarne
stranke mogle ukljuciti u borbu
za autonomiju Vojvodine? Moj
iskren odgovor bi bio: nijedna!
Ako ne promijene svoj odnos
prema Vojvodini. Nemamo mi
nista od parola i lijepih obeca-
nja. Nitko kome je fotelja draza
od interesa Vojvodine nema §to
traziti u borbi za Vojvodinu! Za
Vojvodinu ¢e se boriti oni koji-
ma je do Vojvodine stalo. A,
kako je to govorio Vasa Staji¢ —
Vojvodine ¢e biti onoliko koliko
bude borbe za nju! Nitko nama
nista nece darovati. Za svako
svoje pravo se moramo izbori-
ti. Vojvodanski klub nije jedini
koji se zalaze za ovakve ideje.
Ima nas. A ima li nas i medu
zastupnicima u aktualnom sazi-
vu Skupstine Vojvodine, vidjet
¢e se. Na ovim izborima smo
vidjeli kako gradani kaznjavaju
one koji su iznevjerili njihova
ocekivanja. Mozda je blizu vrije-
me kada Ce i izabrani zastupnici

kazniti svoje stranke, koje se za
Vojvodinu bore samo u prediz-
bornim kampanjama. Vidjet
¢emo. U svakom slucaju, zalo-
milo nam se da Zivimo u »povi-
jesnim vremenimac i grjesno je
ako ih prespavamo, jer ¢emo
tako prepustiti drugima da odlu-
¢uju o nasoj sudbini.
H o Zasto se i dalje
e »autonomasimac
prikacinju etikete da su »izdaj-
nici«? Zalaze li se Vojvodanski
Klub za secesiju Vojvodine?
Oduvijek su Vojvodani,
posebno  vojvodanski  Srbi,
optuzivani da »izdaju Srbiju«.
Izdajnici smo koliko je i Vasa
Staji¢ bio izdajnik. Na ovim
nasim prostorima svatko tko se
ne slaze s dominantnom idejom
je izdajnik. Trenutno je domi-
nantna ideja nacije i nacionaliz-
ma. Mi nismo nacionalisti. Mi se
zalazemo za jednakost gradana,
za postovanje svih gradanskih
prava, kao i prava ¢iji su nosi-
telji kolektiviteti, etnicki i drugi.
Jedan od nasih prijedloga je da
u novom Ustavu Srbija konac-
no postane prava gradanska
drzava, a ne, kako sada stoji u
Ustavu »drzava srpskog naroda
i gradana koji u njoj Zive, jer
to implicira postojanje razlicito
rangiranih gradana, odnosno —
predstavlja oblik Ustavom defi-
nirane neravnopravnosti grada-
na. U tom smislu, nismo i ne
mozemo biti izdajnici gradan-
ske, demokratske, slobodoumne
Srbije. Mogu nas smatrati izdaj-
nicima samo oni koji se zalazu
za nacionalisticku, nedemokrat-
sku, poslusnic¢ku i pljackasku
Srbiju. Jer, istina je, protiv takve
Srbije se borimo. Cinit ¢emo to

i ubuduce.
H Sute li vojvodan-
e ski intelektu-
alci glede sustinske automije
Vojvodine? Gledaju li si kroz
prste, pa se ide po onoj staroj:
uvik je bilo nikako...
Vojvodanski intelektualci se
ponasaju kako se ve¢ desetlje-
¢ima ponasaju intelektualci na
ovim prostorima. Uvijek je bilo
ljudi kao $to je Filip David, ali
je uvijek bilo i onih koji su se
ponasali kao srpska memoran-
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dumska druzina. Ovih drugih je,
oduvijek, bilo vide. I u Vojvodini
i izvan nje. Pravo pitanje je: Sto
podrazumijevamo pod poj-
mom »intelektualac« i tko ¢ini
tu grupu? Mnogi uceni ljudi se
nisu pokazali kao ljudi od inte-
griteta i nije ih korektno ubra-
jati u intelektualce. Ni njih, ni
one koji desetlje¢ima vjezbaju
$utnju i mudro odmahivanje.
Nama su potrebni hrabri ljudi,
ljudi koji ne podlijezu ucjenama,
ljudi koji nece prodati »vjeru za
veeru, ni stavove za fotelju,
uvjerenja za poziciju... Koliko
je takvih? Dovoljno! Ako budu
glasni, ako prestanu cekati da ih
netko pozove, ako sudbinu svog
neposrednog okruzenja uzmu u
svoje ruke, pobijedit ¢emo.
HR o Postoji li etnic-

o ka getoizacija u
Vojvodini u oblasti kulture?
Ako postoji, zbog cega je to
tako?

Vise bih voljela da po tom
pitanju ne budemo licemjerni.
Mislim da viSe nije pristojno
pitati »postoji li«, ve¢ kako otvo-
riti zacementirane i uSancene
kulturne getoe u svim vojvodan-
skim nacijama. Uzrok te pojave
je jasan: svatko gleda da osigu-
ra svoje izvore financiranja, da
podijeli i odrzi tako raspodijelje-
ne pozicije unutar svog »kultur-
nog kruga« dok oni koji ih vode
neminovno nastoje odnjegova-
ti poslusnost i jednoumlje. O
tome se ne govori, jer to spada
u »manjinska pitanja«. Ne, to je
vojvodansko pitanje. To je pita-
nje za sve nas koji shvacamo da
zivimo jedni pokraj drugih, a ne
jedni s drugima. Madari nemaju
kontakt sa slovackom kulturom,
Slovaci s rumunjskom, Rumunji
s rusinskom, a Srbi ni s jednom.
To je korak ka stalnom poveca-
nju socijalne distance zasnova-
ne na nacionalnoj pripadnosti.
Samo, ne treba zaboraviti - za
takvo stanje smo svi podjednako
krivi: i republicka i pokrajin-
ska vlast, ali i svi mi koji preko
toga prelazimo, u strahu da ne
udemo na teritorij koji je ve¢
desetlje¢ima zacementirani soci-
jalno-etnicki tabu. Za pocetak,
mislim da o tome treba javno
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govoriti. Samo tako do¢i ¢emo i
do rjesenja.
H e Lagovornici
e vojvodanske
sustinske autonomije stalno
spominju ovu regiju kao mul-
tietnicku i multikonfesional-
nu. Demografska struktura se
promijenila u posljednjih dva
i viSe desetljeca. Je li to pri-
donijelo jacanju ili slabljenju
ideje o sadrzajnoj autonomiji
pokrajine?

Demografska  struktura
Vojvodine jeste promijenje-
na. Vojvodina je postala nova
domovina tisucama izbjeglica,
dok su starosjedioci najzastuplje-
niji medu onima koji su izbjegli
iz Vojvodine. Ali, Vojvodina je
oduvijek bila podrucje migraci-
ja. Ako smo naucili Zivjeti zajed-
no usprkos etnickim razlikama i
da na to budemo ponosni, nau-
¢it ¢emo i ljude koji su jucer
dosli da prihvate taj stav. A, kad
je u pitanju ideja autonomije, ja
vjerujem u ljude, nezavisno od
nacije i vjere. Svatko normalan,
tko Zivi u Vojvodini bar 7 godi-
na, jasno vidi da je Vojvodina u
podredenom polozaju, da joj se
uvijek iz Beograda propisuje Sto
se smije i Sto se ne smije... Tako
da ne treba mijesati kratkoro¢ne
i dugorocne probleme. Na duzi
rok, to nije problem.

H Odlukom zastu-

e pnika u pokra-
jinskoj Skupstini, Vojvodina
je dobila nove, tzv. tradicio-
nalne simbole, grb i zastavu.
Jesu li to simboli ideje srpske
Vojvodine?

Vi$enacionalna Vojvodina,
ponosna na svoju povijest, kul-
turu, na sve svoje specifi¢no-
sti, pocev od multietni¢nosti pa
nadalje, postupno se pretvara u
»Srpsku  Vojvodinuk, odnosno
u »Sjevernu srpsku pokrajinu«.
Prvi znak da je ovaj proces
otpoceo bilo je usvajanje izmi-
jenjenog Statuta Vojvodine, a
drugi - izbor Igora Mirovica za
predsjednika Vlade Vojvodine.
Covijek iz stranke koja je nudila
sendvice nesrbima devedesetih
danas je na celu Vojvodine, a
predstavnici onih kojima su ti
sendvic¢i bili namijenjeni - ne
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samo da o tome Sute, ve¢ dizu
ruke i svojim glasovima prihva-
¢aju Igora Mirovica. To je rezul-
tat te opce politike sluganjstva
prema jacem i mocnijem.

Mislim da je podizanje
takozvane tradicionalne zastave
Vojvodine historijski ¢in. Prvi
put nakon 1945. Vojvodina je
ponistena kao viSenacionalna
zajednica i simbolicki je postala
»srpska Vojvodina«. To je jako
dramati¢an moment. Medutim,
on se sustinski dogodio ve¢ u
vrijeme usvajanja izmijenjenog
Statuta. Ovo je samo realizaci-
ja. S jedne strane, to znaci da
Vojvodina nema sluzbene sim-
bole, ve¢ ih svaka stranka koja
dode na vlast donosi po svojoj
volji. S druge, to daje pravo sva-
kom analiti¢aru da zakljuci kako
zivimo u prijelaznom razdoblju
izmedu nekadasnje gradanske
- visenacionalne i buduce -
jednonacionalne Vojvodine. Ti
novi simboli samo najavljuju to
»novo doba«. Na nama je da to
dopustimo ili da se tome odu-
premo. Za mene je svaka takva
zastava, koja je u sustini srpska
nacionalna zastava sa svim obi-
liezjima tradicionalne Srbije, a
ne Vojvodine, u stvari biljeg koji
dokazuje da je Vojvodina oku-
pirana. Zato podrzavam ideju
gospodina Dragomira Jankova
da se u Vojvodini organizira
referendum o njenim sluzbenim
simbolima. Da tu stvar jednom
za svagda rijesimo.

HR o APV je clanica
e Vijeca europskih

regija pri parlamentu EU, za
sada jedina regija koja je posta-
la clanica, a da maticna drzava
nije u tom trenutku bila ¢lanica
EU ili Vijeca Europe. Koliki
to znacaj ima za gospodarski
razvoj, ali i za suradnju u obla-
sti kulture?

Jest, AP Vojvodina je ¢lanica
Vijeca europskih regija pri par-
lamentu EU, kao prva, a za sada
i jedina, regija koja je postala
¢lanica, a da mati¢na drzava
nije u tom trenutku bila ¢lan EU
ili Vije¢a Europe. Vojvodina je i
suosniva¢ Regionalnog vijeca
euroregije Dunav-Keres-Moris-
Tisa, koji okuplja, osim same

Vojvodine, i nekoliko Zupani-
ja iz Madarske i Rumunjske,
a zadatak im je medusobna
suradnja u regionalnom pri-
vrednom, kulturnom i eko-
loskom razvoju. Koliko ¢e
Vojvodina od toga imati koristi,
u prethodnom razdoblju je vise
zavisilo od spremnosti Srbije da
dopusti i omoguc¢i Vojvodini da
te Sanse iskoristi. U buducnosti
¢e zavisiti, ¢ini se, od ospo-
sobljenosti aktualne vlasti da
se uklju¢i u stvarne europske
tokove i ispoStuje principe na
kojima ta suradnja funkcionira.
Medu ostalim, Strategija Europa
2020. je analizirana i prevedena
u vojvodanskoj kancelariji u
Bruxellesu, a po ugledu na nju
Vojvodina je izradila Program
razvoja AP Vojvodine 2014.
- 2020., s prate¢im Akcijskim
planom. Pitanje je koliko ce
nova vlast umjeti i htjeti rea-
lizirati od te strategije. U tom
pogledu nisam optimist. No,
to clanstvo Vojvodine u Vijecu
europskih regija je znacajno i
zbog ¢injenice da Vijece pomno
i analiticno prati dogadanjima
u svim regijama - clanicama.
Ne samo u oblasti privrede i
kulture.
HR o Istra i Vojvodina
e su kao regije bile
i u sastavu SFRJ. U oblasti gos-
podarstva bile su razvijene. I
prema broju gospodarskih
subjekata, kao i prema finan-
cijskim pokazateljima poslova-
nja. Nakon raspada SFR]J, Istra
je regija koja se i dalje konstan-
tno razvija dok to nije slucaj s
Vojvodinom. Zbog cega je to
tako?

U vrijeme SFR], ali i u vri-
jeme njenog raspada, kao i
danas, Istrijani su nalazili nacin
da ta prekrasna regija ostane
svoja. Vojvodina to nije umjela.
Istrijani njeguju svoju samosvoj-
nost kao povijesnu tradiciju, kao
dio svog regionalnog ponosa.
U Vojvodini je to znatno teZe,
izmedu ostalog i zbog (¢inje-
nice da smo podrucje najve-
¢ih migracija. Mi smo mozda
poslovi¢no sporiji ravnicari, ali
smo dovoljno uporni da u tom
svom laganom hodu ne odusta-

14. listopada 2016.
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Ostaje pitanje: je li ideja autonomije potrosena, ili je potrosen taj

model popustanja pred zahtjevima Beograda, zarad ostanka na
viasti u Vojvodini * Nemamo mi nista od parola i lijepih obecanja
* Nama su potrebni hrabri ljudi, ljudi koji ne podlezu ucjenama,
ljudi koji nece prodati »vjeru za veceru, ni stavove za fotelju,

uvjerenja za poziciju...

jemo. Podi¢i ¢e se Vojvodina.
Ne danas, ali sutra hoce. Kad
budemo u prilici sami uredivati
svoje gospodarstvo, svoje odno-
se, vratiti svoju imovinu — podi¢i
¢emo se. Mi smo vrijedni ljudi.
Umijemo raditi i stvarati. Samo
prethodno moramo osigurati da
prestane sustavna pljacka i uzur-
piranje vojvodanskih resursa.
H o Kako promislja-

e te o aktualnoj
politickoj sceni u Srbiji, kada
je na vlasti SNS, stranka koja
je desnicarske ideoloske ori-
jentacije, makar deklarativno.
Nedostaje li danas na politickoj
sceni stranka ljevice ili mislite
da SPS ili neke druge stranke
u dovoljnjoj mjeri zastupaju
takvu, ljevicarsku, ideolosku
orijentaciju?

Na prostoru cijele SFRJ
imamo Sizoidnu situaciju. Svi
koji se sje¢aju SFR] su nostal-
gi¢ni i sjecaju se tog vremena
kao najboljeg. Paralelno s tim,
na prostoru cijele bivée SFR]

14. listopada 2016.

nema nijedne stranke koja je
istinska ljevica. Nijedna stranka
se ne bori za prava radnika, a i
o nekadasnim seljacima, danas-
njim poljoprivrednicima, sve
stranke misle samo pred izbore.
Zasto? Ne znam. Mozda zato §to
smo, kako su govorili marksi-
sti »s prljavom vodom izbacili
iz korita i dijete«. Prigrlili smo
viSestranadje, zaboravljajuéi da
ono, po pravily, ide u paketu s
kapitalizmom i eksploatacijom.
Htjeli smo privatnu svojinu, ali
smo zaboravili da ona ima smi-
sla samo u uredenim drzavama.
U neuredenim - pretvara se u
surovu pljacku i totalnu eksplo-
ataciju. Medutim, i tu nije sve
crno. Pojavljuju se neki mladi
ljudi, neki Levi samit, Marks 021
i razni drugi. Oni tek sri¢u ljevi-
Carske ideje, ali su mladi, pamet-
ni i strastveni. Oni ¢e biti ta neka
nova snaga. Ovdje. Stari sustav
se ne moze i ne treba vracati. Ali
nam je, svakako, potreban novi
sustav, drugaciji od onog u SFRJ,

ali 1 drugaciji od ovog koji sada
Zivimo.

A govoriti o SPS kao Jjevici
je ruzna uvreda za ljevicu i ja to
ne bih radila.

H N Sef srpske diplo-

e macije Ivica
Daci¢ izjavio je nedavno da ne
moze biti organiziran referen-
dum o odvajanju Vojvodine
od Srbije, jer oni koji to traze
nemaju vec¢inu u Skupstini
Vojvodine da bi o tome donijeli
odluku. Kako to komentirate?

Svatko tko to krene komen-
tirati ulazi u neinventivnu igru
koja je unaprijed smisljena od
aktualnih vlasti. Sablon je isti
kao devedesetih. Vlast krene
vikati »Vukl«, mada vuka nema
na vidiku. I tako nekoliko puta.
Na kraju se vuk stvarno pojavi...
Kraj basne je poznat: vuk stra-
da. Referenduma ¢e u Vojvodini
biti, ili ga nece biti, u skladu
s voljom gradana Vojvodine.
Tema referenduma ¢e biti
ono $to budu trazili gradani

__Vosvonasmsks
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-
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Vojvodine. U ovom momentu
nijedan politicki ili drustveni
subjekt nije trazio referendum
o odvajanju Vojvodine od Srbije.
Tim prije $to, koliko ja znam,
nijedan relevantan politicki ili
drustveni subjekt nije ni trazio
secesiju Vojvodine. To, medu-
tim, ne znaci da se nece traziti
referendum o sluzbenim obi-
liezjima Vojvodine, ili o Statutu
Vojvodine, ili 0 nekom drugom
relevantnom pitanju. U sva-
kom slucaju, sva potencijalna
referendumska pitanja izlaze
iz okvira nadleznosti ministra
vanjskih poslova Srbije. Izuzev,
ako je u pitanju zahtjev nekog
inozemnog subjekta, ili medu-
narodne asocijacije, za odrza-
vanje takvog referenduma u
Vojvodini. Opéenito, mislim da
nije pametno umetati tu temu u
aktualnu politicku agendu. Duh
pusten iz boce, tesko se u nju
vra¢a. Gospodin Daci¢ bi to kao
politolog morao znati.
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FESTIVAL NOSNJE, NAKITA | OGLAVLJA BISERNA GRANA, FUTOG

Folklorno bogatstvo

Nosnju Hrvata iz Srbije predstavio je HKPD Silvije Stahimir Kranjcevic iz Berega i Nada Sudarevi¢
iz Subotice * Strucni ziri jednoglasno je odabrao BereZanku za najljepsu djevojku u nosnji

Berezani i Mia Obradovi¢ - najljepsa u no$nji

eveti Festival nos-
nje, nakita i oglavlja
Biserna grana odrzan

jeod6.do 9. listopada u organi-
zaciji Kulturnog centra Mladost
iz Futoga. Cilj Festivala bio je
prezentiranje folklornog bogat-
stva Srbije i zemalja u regiji, te
je poyornost bila na znacaju
ocuvanja materijalnog folklor-
nog naslijeda kao bitnog obi-
lezja kulturnog identiteta sva-
kog naroda. Medu sudionicima
bilo je i predstavnika Hrvata
iz Srbije, medu kojima je pro-
glasena i najljepsa djevojka u
nosnji na Festivalu.

Prema rije¢ima direktori-
ce Kulturnog centra Mladost
Aleksandre Rajak Festival
okuplja i povezuje kulturno-
umjetnicka drustva, institucije i
pojedince iz zemlje i regije oko
jedne teme — narodne nosnje, a
na dosadasjim festivalima nos-
nje svojih nacionalnih zajednica
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je prikazalo oko 120 kulturno-
umjetnickih drustava.

»I ove godine svo bogatstvo
i raznolikost folklornog nasli-
jeda prikazuje 15 drustava iz
zemlje i regije«, nagla-
sila je Rajak i istaknula
kako se ocekuje da ce l
Festival naredne godi-
ne, kada bude odrzan
deseti po redu, biti i na
mapi UNESCO-a.

U subotu, 8. listo-
pada, odrzan je defi-
le sudionika glavnim
novosadskim ulicama,
a u vecernjim sati-
ma u Futogu je bila
revija nos$nji sudioni-
ka Festivala. Nosnju
Hrvata iz  Srbije
predstavila je Nada
Sudarevi¢ iz Subotice
svojom zbirkom tri
zenska svecana bunje-
vacka ruva i Hrvatsko

kulturno-prosvjetno  drustvo
Silvije Stahimir Kranjcevi¢ iz
Berega. Berezani su nosili nos-
nju $okackih Hrvata, a medu
njima je bila i djevojka u nosnji

koja je predstavljala mladu i
koju je strucni Ziri jednoglasno
odabrao za najljepsu djevojku u
nosnji Festivala.

»Djevojka koja je dobila
prvu nagradu nosila je ruho koje
se nosilo poslije vienc¢anja. Imala
je burundzuk na glavi koji su
mladoj po izlazu iz crkve stavlja-
le starosvatica i svekrvag, prica
koreograf Kranjéevica Milorad
Stojnic.

U okviru Festivala odrzane
su dvije izlozbe: izlozba Biserna
grana na Trgu slobode i izlozba
Udruzenja tkalja Novi Sad, kao
i koncert ANIP KC-a Miladost
Futog s gostima - Danicom
Krsti¢, pjevackom skupinom
Bilbil 1 Orkestrom brac¢e Martic.
U okviru prateteg programa
Festivala odrzan je i Futoski
bazar te promocija Kupusijade
uz besplatnu degustaciju futos-
kog kupusa.

Festival je odrzan pod pokro-
viteljstvom Grada Novog Sada.

J.D.B.

Na ulicama Novog Sada

14. listopada 2016.



VECER HRVATSKOG FILMA

Filmovi za sve ukuse

Dva dokumentarna i dva igrana filma eminentnih hrvatskih autora

organizaciji Umjetnicke organizacije No¢ hrvatskog

l ’ filma i novih medija iz Zagreba i Zavoda za kulturu

vojvodanskih Hrvata u nedjelju 9. listopada u subo-

tickom Art kinu Lifka uprilicena je Vecer hrvatskog filma.

Dvodijjelni filmski repertoar obuhvatio je raznoliki program u

kojem su prvo prikazana dva dokumentarna filma: Slamarke

divojke, djelo Ive Skrabala iz 1970. godine, te Poezija i revolu-
cija Branka Ivande iz 2000. godine.

RAZNOVRSTAN PROGRAM

Skrabalova dokumentarna prica (Slamarke divojke) upo-
znaje gledatelje sa skupinom slamarki sa sjevera Backe koje
svoju vjestinu oblikovanja slame pretvaraju u hvale vrijednu
narodnu umjetnost, ali spletom Zivotnih okolnosti sve ostaju
neudane u ovim krajevima poznatije pod imenom »baba
divojke«.

Temat dokumetarnih zapisa iz vremena studentskog pro-
testa hrvatskih sveudili§taraca na pocetku revolucionarnih
sedamdesetih godina prosloga stoljec¢a (Poezija i revolucija)
prikazuje nam izvorne snimke brojnih dogadanja koja su pra-
tila to turbulentno vrijeme suvremenije hrvatske intelektualne
povijesti.

Nakon krace stanke filmska vecer je nastavljena kratkim
igranim filmom Branka I§tvanci¢a No man’s land (2015.) u
kojemu su glavni junaci pripadnici hrvatskih i bosnjackih oru-
zanih snaga koje zajednicki ratni trenutak zblizava na nicijoj
zemlji. Na koncu, kao finale ove veceri hrvatskog filma, prika-
zano je dugometrazno ostvarenje Branka Marjanovic¢a Ciguli
Miguli (1952.), djelo koje je zbog svog pomalo slobodnijeg
prezentiranja socijalistickog odnosa prema narodnoj kulturi u
jednom malom mjestu, kao nepodesno za javno prikazivanje
desetlje¢ima tavorilo u tzv. bunkeru.

SLAB ODAZIV PUBLIKE

Nazalost, jednu ovakvu lijepu i hvale vrijednu kulturnu
manifestaciju pokvario je dojam poluprazne kino dvorane,
jer izbor filmova je bio odli¢an a ulaz na projekcije besplatan.
Sto o tome misli Tomislav Zigmanov, ravnatelj Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata, suorganizatora ove fimske
manifestacije:

»Vrijeme nije naklonjeno javnim manifestacijama, filmu
kao takvomu. Kino je odavno izgubilo svoj prestiz, dostupnost
putem inteneta je viSe nego razvijena i u tom smislu ovakve
manifestacije ura¢unavaju odaziv manjeg broja ljudi. To nas ne
onespokojava da ne ¢inimo napore da ipak i u domeni filmske
produkecije ¢inimo ovakva dogadanja gdje pokusavamo biti
dionici onoga $to postoji u Hrvatskoj, poput Noci hrvatskog
filma i jedan dio hrvatske filmske umjetnosti prezentiramo i
ovdje u Subotici. I dalje ¢emo to nastaviti u buduénosti.«

D.P.

14. listopada 2016.
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Koliko pratite hrvatski film?

ZVONIMIR SUDAREVIC,
Subotica

Preferiram
dokumentarni film

Hrvatski film pratim koliko je to moguce,

jer mi je izuzev na televiziji vrlo nedo-
stupan. Svestrano sam radoznao i nemam
neki poseban Zanr kojem bi se izricito priklo-
nio. Nekako sam vi$e vezan za dokumentarni
igranog, osobito kada se govori o nekim
domacim stvarima. Veceri hrvatskog filma
su zbog toga odlicna moguc¢nost da se vide
pojedini dokumentarni radovi koji nisu bili
toliko izloZeni javnosti. S druge strane, tu su
i odli¢ni filmovi Branka IStvancica koji na
specifian nacin tematiziraju pojedine drus-
tvene teme i ljude kao neposredne aktere u
njima. Takoder, izuzetno je vazno i preporu-
¢iti pojedino filmsko ostvarenje i na taj na¢in
ga pribliziti gledateljstvu, osobito kada se radi
o kvalitetnim i vrijednim djelima, jer danas je
toliko raznovrsnih filmova u svakodnevnoj
ponudi. Istakao bih dokumentarac o svo-
jevrsnom nali¢ju Splita (Brda 21000 Split),
prikazan prosle godine na jednoj od veceri
hrvatskog filma, koji kroz pri¢u o jednom
gradskom dentistu prezentira sliku jednog
od rubnih dijelova najveceg dalmatinskog
grada i ljudi koji Zive u tom okruzenju. Sto se
tice igranih filmova, ipak bih izdvojio djelo
Pri¢a iz Hrvatske koji tematizira vrijeme s
pocetka devedesetih godina prosloga stolje¢a

u trenucima nastajanja hrvatske drzave.
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SLAVEN DULIC,
Subotica

Poveznica
za sve generacije

PETAR SKENDEROVIC,
Subotica

Stariji filmovi

ledam da ispratim hrvatski film koliko

je to naravno kod nas moguce. Najcesce
je to moguce putem hrvatskih televizijskih
programa koje imamo na kabelskoj televiziji.
Kad god je revija hrvatskog filma nastojim
do¢i i uzivati u dobrim dokumentarnim i
igranim filmovima. Ova ideja filmskih veceri
je odli¢na i zbilja ¢ini pravu vezu izmedu
Zagreba i Subotice, jer se na jednom mjestu
mogu vidjeti djela i nasih autora s ovih pod-
neblja, poput Ive Skrabala i Vlatka Duli¢a
pa sve do Branka IStvancica. Film je odli¢na
poveznica za mnoge generacije i na ovakvim
veCerima zbilja svatko moze pronadi neko
ostvarenje po svom ukusu. Kada bih trebao
izdvojiti neki hrvatski film koji me je u
posljednje vrijeme najvise dojmio to bi bio
bez dileme film 72 dana u kojemu briljira
Rade SerbedZija, vierno docaravajuéi gor-
stacki licki ambijent i komi¢nu situaciju u
kojoj se, nakon smrtnog slucaja, nade cijela
jedna obitelj. Volim pogledati i dobre doku-
mentarne filmove, bez obzira na vrijeme nji-
hovog nastajanja, no moram iskoristiti ovu
priliku i pohvaliti Branka I$tvancica za sve
njegove uspjehe na filmskom polju. Njegovi,
kako dokumentarni tako i igrani filmovi uvi-
jek ukazuju na odredene drustvene situacije,
uz izuzetnu sposobnost da glavne aktere u
njima predstavi na vjeran i vjerodostojan

nacin.

Godinama ve¢ redovito pratim hrvatski
film, jo§ od vremena kada sam Zivio
u Bajmaku i ¢esto iSao na kino predstave.
Danas je to mnogo drugacije, jer u kino
rijetko idem i jedina prilika mi je pogledati
neki hrvatski film na nekom od televizijskih
kanala. Zato su ove filmske veceri hrvatskog
filma odli¢na prilika da se pogledaju neka
starija ostvarenja koje prije nismo bili u pri-
lici vidjeti, a s druge strane to je i moguc¢nost
vidjeti neke nove uradke kako je to ovoga
puta slucaj s filmom No mans land Branka
Istvancica. Takoder, volim pogledati i dobar
dokumetarac posebice ako je tematikom
vezan za neka starija, prosla vremena i ako je
jo$ pritom vezan za dogadanja iz ovog naseg
podneblja. Svojevremeno sam volio gledati i
starija igrana filmska ostvarenja iz pedesetih
i $ezdesetih godina proslog stoljeca, poput
prvog poslijeratnog filma Slavica, potom
filmova iz opusa Antuna Vrdoljaka i drugih
hrvatskih redatelja iz tog vremena. Istaknuo
bih jos i antologijski hrvatski film Tko pjeva
zlo ne misli, koji je takoder bio prikazan na
jednoj od filmskih veceri hrvatskog filma u
Subotici. Zato je ova manifestacija izuzetno
vazna, godinama redovito dolazim i volio
bih da ona potraje $to dulje. Kako zbog nas
starijih, tako i zbog mladih narastaja koji se
tek trebaju upoznati s hrvatskim filmom.
AP

14. listopada 2016.
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RAZGOVOR POVODOM NAGRADE

BALINT VUJKOV DIDA:

RazGovor

LJUBICA KOLARIC-DUMIC,
KNJIZEVNICA

Raduje me sto djeca vole
moje pjesme

jubica Kolari¢-Dumi¢ je ovogodis-
I nja dobitnica Nagrade za Zivotno
djelo na podrucju knjizevnosti Balint
Vujkov Dida. Rodena je 1942. godine u
Kukujevcima, u Srijemu. Osnovnu je skolu
zavrsila u rodnome mjestu, a gimnaziju u
Vinkovcima. Hrvatski jezik i knjizevnost
studirala je u Rijeci i Zagrebu. Zivi u Rijeci,
gdje je do mirovine (43 godine i 8 mjeseci)
radila kao uditeljica hrvatskoga jezika. Pise
poeziju i prozu za djecu i odrasle. Objavljeno
joj je petnaestak knjiga, sto poezije, $to prica,
mahom za djecu, medu kojima su i slikovni-
ce. Pjesme i price uvrstene su joj u ¢itanke za
hrvatski jezik i udzbenike glazbene kulture
za osnovnu $kolu. Objavljuje u mnogim knji-
gama, ¢asopisima, zbornicima, kalendarima,
novinama, drugim glasilima i na nosa¢ima
zvuka. Zastupljena je u brojnim leksikonima
i antologijama. Clanica je Drustva hrvatskih
knjizevnika i Matice hrvatske.

Kako ste dozivjeli Nagradu za Zivotno
djelo na podrucju knjiZevnosti koja Vam
je dodijeljena na ovogodi$njim Danima
Balinta Vujkova?

Ve¢ samo ime - Nagrada za Zivotno
djelo na podrudju knjizevnosti — govori o
silini emocija, koje nece utihnuti, te ¢e me
svojim Zarom grijati do kraja Zivota. Tesko
je i gotovo nemoguce opisati osjecaje kojima
sam preplavljena, a po$to su ovogodi$nji
Dani Balinta Vujkova bili posveleni naj-
mladima, posluzit ¢u se rije¢ima doc. dr. sc.
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Vjekoslave Jurdane
koje je izrekla pri-
godom predstavlja-
nja tre¢eg izdanja
moje slikovnice Ja
se mraka ne bojim.
Ona je tada navela
kako je krajnje vri-
jeme »udiniti isko-
rak iz valorizacije
ka pravoj i kona¢-
noj afirmaciji« spo-
menute slikovnice
i njezine autorice
Ljubice Kolari¢-
Dumi¢. Nadam se
da je Nagradom
za zivotno djelo
udinjen iskorak iz valorizacije ka pravoj i
kona¢noj afirmaciji mojega dugogodi$njeg
knjizevnog stvaralastva, a ja sam posebno
ponosna $to mi je Nagrada dodijeljena u
mojemu Sirem zavicaju.

Spomenuti Dani Balinta Vujkova pro-
moviraju knjiZevnu bastinu, ali i suvreme-
nu knjisku produkciju Hrvata u Vojvodini.
Kakvom ocjenjujete aktualnu knjizevnu
scenu Hrvata u Vojvodini, ¢ija ste i Vi
sudionica?

Nisam kompetentna prosudivati knji-
zevno stvaralastvo Hrvata u Vojvodini, ali
koliko mogu pratiti smatram da se dovolj-
no ulaze zahvaljujuéi entuzijazmu Zavoda
za kulturu Hrvata u Vojvodini, Hrvatskom
nacionalnom vije¢u, NIU Hrvatska rije¢ i
mnogim pojedincima koji se zalazu za ocu-
vanje hrvatskoga jezika i opstanka Hrvata
u Vojvodini. U posljednje vrijeme zapazam
sve vise knjizevnih susreta, a kako ve¢ vise
od deset godina sudjelujem na Susretima
knjizevnika iz dijaspore s knjizevnicima
iz Hrvatske u Rovinju, mogu ustvrditi da
sam zadovoljna prisutno$éu hrvatskih
knjizevnika iz Vojvodine u mati¢noj nam
Hrvatskoj.

Na koja postignuca iz Vaseg knjizev-
nog djela ste posebno ponosni?

Posebno sam ponosna na svoje knjizev-
no stvaralastvo za djecu za koje sam 2006.
godine dobila Godi$nju nagradu Grada

Rijeke za izuzetan doprinos dje¢joj knji-
zevnosti i poetskoj rijeci za djecu. Radujem
se $to djeca vole moje pjesme, koje su pune
vedrine i radosnog velicanja Zivota, toliko
potrebitog odgoju i obrazovanju nasih naj-
mladih. U mojemu dugom Zivotu postoje
mnogi trenuci na koje se mogu ponositi,
a najveca je prigoda — dodjela Nagrade za
zivotno djelo. Osobito sam pocaséena — jer
se to rijetko dogada - prisutno$éu vele-
poslanika Hrvatske, gospodina Gordana
Markotica, koji mi je kao srijemskoj i hrvat-
skoj knjizevnici u svom pozdravnom govo-
ru uputio Cestitku i tople rijeci, a koje
su, po meni, vazan znak potpore Hrvatske
Hrvatima u Vojvodini kao i svim Hrvatima
diljem svijeta.

Radite li na nekom novom knjizevnom
djelu; hoce li ono biti objavljeno...?

Pripremam zbirku pripovjedaka pod
radnim naslovom Moje srijemske price za
koju sam se natjecala u Ministarstvu kultu-
re Hrvatske, ali kako ba$ nemam srece, jer
mi nikada nisu pomogli niti otkupili moje
knjige, sumnjam da ¢u uspjeti objaviti ovu,
po mojemu misljenju, za moje Srijemce
vrlo znacajnu knjigu. U Matici hrvatskoj
u Subotici objavu cekaju moje Izabrane
pjesme, za koje sam odlucila donirati nov-
¢ani dio Nagrade za zivotno djelo. I zbirka
lirskih proza 13 redaka o boli ve¢ dugo ¢eka
u redu, za koju povjesni¢ar umjetnosti i
knjizevni kriti¢ar, gospodin Igor Zic kaZe:
»Objavite zbirku lirskih proza i imat cete
remek djelo.« Cekaju i nove dje&je pjesme
i price, ali ja sam umorna i iscrpljena od
financiranja svojih knjiga. Sve me to rastu-
Zuje, a ovo je prigoda za radost. Hoce li
Nagrada za Zivotno djelo biti iskorak od
valorizacije k afirmaciji moga knjizevnog
rada, kako isti¢e doc. dr. sc. Vjekoslava
Jurdana, vidjet ¢emo. Zahvalna sam naklad-
nickoj ku¢i ALFA d.d. Zagreb, koja je 2015.
godine objavila cetvrto izdanje slikovnice
Ja se mraka ne bojim i s pravom ocekujem
da ¢e Ministarstvo znanosti, obrazovanja
i sporta odrzati svoje pismeno obecanje i
slikovnicu uvrstiti u lektirne naslove za 2.
razred osnovne $kole.

D.B.P.
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Stari simboli novih fasada

Na zavr$etku ljeta s jednokatne palace na uglu Ulice Dimitrija Tucovica skinute su ve¢im dijelom zastitne mreze,
postavljene tijekom restauracije fasade, a gradevina nastala u prvoj godini dvadesetog stoljeca zablistala je u punoj ljepoti.
Poslovi jo$ nisu zavréeni, no jasno je nastojanje ocuvanja ukrasnih i simboli¢nih dekoracija i detalja na zgradi iz vreme-
na kada je podignuta za potrebe tadasnje austrijsko—ugarske banke. Projektirao ju je ugledni arhitekt Ferenc Raichl.
Stru¢njaci isti¢u kako ovaj objekt u stilu becke secesije dekorativnom obradom fasade nesporno upucuje na ruku velikog
arhitekta secesije Raichla.

Glavna fasada kutne gradevine i ulaz u nekada$nju banku nalazi se iz Ulice Dimitrija Tucovi¢a. Ovu zgradu
Subotic¢ani uobi¢ajeno zovu »stara Fidelinka, jer su se u njoj ranije, desetlje¢ima, nalazile sluzbe poznatog poduzeca -
proizvodaca kruha i peciva.

Kada je zgrada projektirana i podignuta za potrebe banke 1901. godine, njena fasada, kapija i drugi dijelovi ponijeli
su zanimljive simbole trgovine i bankarstva, Stedljivosti i marljivosti i ¢uvara tajni, kao oblik poruke klijentima o pouz-
danosti banke i njihovih novéanih uloga. Jedan od simboli¢nih motiva koji se u vise oblika ponavlja na fasadi je glava
boga Merkura.

K. K.
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Momack

ada se susretnu dva
umirovljenika ili dvije
mirovljenice, na pita-

nje »kako si?«, Cesto je odgovor
»momackil« odnosno »ko divoj-
kal«. Ovaj odgovor u sustini za
mene ima viSestruko znacenje.
Prvo, odgovor sadrzi odredenu
autoironiju, neko sjecanje na
doba kada smo bili momci i dje-
vojke, tj. »bezobrazno mladi,
kako ja cesto volim redi, jer
poput mnogih u dusi se osje-
¢amo mladi, ali kako starimo,
sve viSe nam ponesto nedosta-
je. Drugo znacenje momackog
Zivota je odredena sloboda da
mogu raditi $to hocu, nista me
ne veze, nemam nikakvih ozbilj-
nih odgovornosti; u principu:
nitko me i ne kontrolira. Ovo
me podsjetilo na najnovije brzo-
metno usvojene izmjene Zakona
o financiranju gradova i op¢ina.

MOMACKI ZIVOT REPU-
BLICKE VLADE

I nasa, nova-stara Vlada
ponasa se momacki: radi kako
hoce, jer nikakvu ozbiljnu opor-
bu i kontrolu nema. Proslog
petka Skupstina Republike
je usvojila izmjenu Zakona o
financiranju lokalnih samoupra-
va. O ¢emu se radi? Naime, po
dosad vazecem zakonu (doni-
jet 2011. godine) financiranje
lokalnih samouprava rijeSeno
je tako da od uplacenih poreza
na dohodak, samoupravama je
ostajalo 80 posto tih sredstava,
odnosno Beogradu 70 posto.
Nakon izmjene zakona grado-
vima ostaje 77 posto, op¢inama
74, a Beogradu 66. Obrazlozenje
nadlezne ministrice je da ove
mjere, medu ostalima, sluze
konsolidiranju  republickog
prorac¢una. Drugim rije¢ima, u
republi¢ckom proracunu ponov-
no nedostaju sredstva, pa ce se
taj nedostak nadomjestiti na
ovaj nacin. Kako se na ¢elu op¢i-
na i gradova nalaze ljudi iz vla-
dajuce partije ili iz partija koji
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podrzavaju Vladu, sudeéi po
novinskim izvjes¢ima, ne vlada
»pani¢na situacija«. Po rije¢ima
vode jedne parlamentarne frak-
cije koja podupire Vladu »zbog
uspostavljanja potpune ravno-
teze iduce godine treba donijeti
potpuno novi zakon o financi-
ranju lokalnih samouprava, novi
zakon o taksama, novi zakon o
lokalnim samoupravama i zakon
o financiranju Vojvodine«.
Drugim rije¢ima, u sustini treba
potpuno sve mijenjati, jer nista
ne valja, ali dok se to ne dogo-
di, ostaje ova najnovija »mala
zrtva ili mali doprinos« gradova

HRVATSKARIJEC

® Vo

slobodnog kraljevskog grada,
po naredbi carskog povjerenika,
nove kuce su se morale gradi-
ti s (bar) visokim prizemljem.
»Novi tip varoske kuce« trebao
je biti izgradena cijelom $irinom
placa, kako bi se dobio gradski
izgled ulice. Tako se u Subotici
pojavio jedan specifi¢ni, posebni
tip gradske kuce, nazvan »kuca s
momackom sobom«. Ovakav tip
gradevine u drugim mjestima
nisam susretao. Na ovim kuca-
ma ulaz u veliko dvoriste osigu-
ravala je tzv. suha kapija, koja je
morala biti visoka da bi prolazila
koc¢ija s tovarom. Kada se kuca

Kuca s momackom sobom

i op¢ina. Ocito umirovljenici-
ma i drzavnim uposlenicima ne
moze se oduzeti jos vise novaca,
kao $to je to ucinjeno prije dvije
godine, jer zivotni standard je
jako nizak. Zato ostaju lokalne
samouprave, kao pogodne za
»$iSanje« jer u sustini ne mogu
nista uciniti, osim da $tede npr.
na popravci lokalnih cest, opre-
manju $kola itd.

MOMACKA SOBA

U naSem gradu u pocetku
su gradene uSorene kuce, koje
su slici grada dali seoski izgled.
Zato nakon dobijanja statusa

gradi s podrumom, iznad ova-
kve kapije nastaje jedan visoki
tavanski prostor, jer se sljeme
krova izjednacuje. Ovaj tavanski
prostor je netko od graditelja
iskoristio da napravi tavansku,
mansardnu sobu iznad suhog
ulaznog dijela, u koji se ula-
zilo posebnim stepenicama iz
otvorenog ili zatvorenog trema.
Plafon ovakve sobe je bio nizi
nego u ostalim dijelovima kuce.
Naziv »momacka soba« nastao
je zato S$to su stanovnici ovih
soba bili neoZenjeni momci iz
obitelji, koji su u nju mogli dove-
sti svoje drustvo da se zabavlja-
lju, a da pri tome ostalim uku-

TRECA STRANA MEDALJE

Pise: Zsombor Szabo

1 ZIvot

¢anima ne smetaju. Ova ideja je
prihvacena u nasem gradu (ja
sam evidentirao vise od dvade-
set ovakvih stambenih zgrada).
Znam zgradu (nekadasnji Dom
udruge zanatlija) gdje je iznad
ulazne kapije izgraden jedan
cijeli mali stan za nekadasnjeg
domara zgrade.
VLADINO  MOMACKO
KOLO

Kod nas u Vojvodini, ovdas-
nji Hrvati-Bunjevci imaju jedan
specifican ples, koji se zove
»Momacko kolo«. Ovo kolo, u
stvari, je ples u troje, gdje jedan
momak plese s dvije djevojke
i ovo uvijek izvodi svaka, iole
ozbiljnija narodno-plesna skupi-
na. Simboli¢no, i ovaj ples kazuje
»momak sam, radim kako ja
hocu» i zato mogu i plesati i s
»curom i s divojkom, a one
neka se svadaju oko mene. Ne
znam zasto, ali opet mi pada
na pamet nasa Vlada koja ve¢
odavno igra jedno specifi¢-
no »Momacko kolo«. Tezimo
punopravnom prikljuc¢enju EU,
ali zato gajimo vrlo bliske odno-
se is Rusijom. Necemo u NATO,
ali zato opet od Rusije trazimo
teSko naoruzanje, jer ga jedna
nasa susjedna drzava poseduje.
Zelimo gajiti dobre odnose sa
susjednim drzavama, ali tamo
se ponovo pojavljulju »fasisticke
ili njima bliske sile«. Ne¢emo da
podizemo »nehumanu Zi¢anu
ogradu, ali sada ve¢ ne znamo
$to raditi s migrantima koji su se
zatekli u Srbiji, a o¢ito je daih EU
nece primiti. Stovani ¢itatelji se
sigurno sjecaju parole »I Europa
i Kosovo«; sada se to druga-
Cije kaze, ali »Momacko kolo«
se i dalje pleSe na ovu temu.
Zapravo, osnovha namjera mi
je bila da piSem o jedinstvenoj
i specifi¢noj varoskoj kuci koja
se nalazi samo u Subotici. Ali,
ma kako razmisljao o momackoj
sobi, vidite svasta drugo mi pada
na pamet.
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U NOVOM SADU ODRZANA PREPREKOVA JESEN 2016.

o \Vve s

Prva nagrada Denisu Pericicu

Predstavljanjem zbirke kratkih prica u Kulturnom centru Novog Sada
HKUPD Stanislav Preprek obiljezio jedanaestu obljetnicu rada

anifestacija  Prepre-
kova jesen 2016.
u organizaci-

ji  Hrvatskog kulturno-umjet-
ni¢kog-prosvjetnog  drustva
Stanislav Preprek iz Novog Sada
odrzana je u ponedjeljak, 10.
listopada. U dvorani Kulturnog
centra Novog Sada okupilo se
stotinjak ljubitelja pisane rijeci
kako bi pozdravilo pobjednike

-m:;

Dalmacije. Zbirku kratkih prica
Preprekova jesen 2016 u nakla-
di HKUPD Stanislav Preprek
predstavila je nositeljica pro-
jekta, doktorica knjizevnosti i
knjizevni kriticar Dragana V.
Todoreskov, a osim mr. Pavela
Domonjija i vi¢. Marka Kljajica
i ¢lanica prosudbenog povjeren-
stva koje je selektiralo price za
zbirku.

Dragana V. Todoreskov, Denis Perici¢ i Zdravko Odor¢i¢

natjecaja za izbor najbolje kratke
price, raspisanog od strane ove
udruge. Predstavljena je i zbir-
ka od petnaest najboljih krat-
kih prica sudionika natjecaja. U
prate¢em programu nastupila je
zenska pjevacka skupina Preprek
uz pratnju glazbenog trija (har-
monika, gitara i klarinet), a spe-
cijalni gost veceri bila je operna
diva iz Trogira Antonija Mirat,
uz pratnju pijanistice Marine
Miki¢. Program je vodila glu-
mica iz Novog Sada Zeljka Jeli¢.

Ovim programom udruga
je obiljezila jedanaestu obljet-
nicu aktivnoga rada. Nakon
pozdravne rije¢i predsjedni-
ce Prepreka Ivanke Horvati¢ i
uvodnog nastupa Zenske pjevac-
ke skupine sa spletom pjesama iz

22

»Najtezi dio posla bio nam je
odabir tri price za nagrade, jer za
svaku od osam iz uzega izbora
ne bismo pogrijesili niti da smo
ju proglasili najboljom. Zbrojem
glasova svih ¢lanova Zirija
kao prvoplasiranu dobili smo
pricu Znaci Denisa Pericica
iz Varazdina, drugoplasiranu
Nogometasi SiniSe Bozuli¢a
iz Novog Sada i treceplasira-
nu Zgazio je mrava Zdravka
Odorcic¢a iz Zagreba. Nadam
se da ¢emo ovim izborom pota-
knuti nove autore na slanje prica
na buduce Preprekove natje-
Caje«, rekla je, medu ostalim,
Todoreskov.

O narativnoj komunikaciji
govorio je drugi ¢lan Zirija Pavel
Domoniji.

»Pisati kratke price nije ni
malo lako, jer treba skladno
povezivati sadrzinu i formu,
sazimati i zbijati rijeci i stvarati
jezi¢ne stilisticke varijacije. Nije
dovoljno samo fabulirati bez
ideje, niti imati ideju bez odgo-
varajuce price. Ostvarena umjet-
nicka komunikacija s ¢itateljima
daje nam nadu i pruza radost i
motiv da prezivimo i opstane-
mo u vremenu i prostoru. Price
ostaju«, neke su od misli koje je
iznio Domonji.

U sredi$njem dijelu auto-
ri su procitali prvonagradenu

i tre¢enagradenu pripovijetku,
a drugonagradenu pripovijetku
zbog bolesti odsutnog Sinise
Bozulica procitala je Zeljka
Jeli¢. Nakon jo$ jedne glazbe-
ne tocke zenske pjevacke sku-
pine Preprek nagrade autorima
dodijelila je predsjednica udruge
Ivanka Horvati¢. U zavr$nom
dijelu nastupila je go$¢a progra-
ma, operna diva Antonija Mirat
s arijama iz poznatih opera
Mozarta, Schuberta, Puccinija,
Rossinija i Dvorzaka.

I. Andrasi¢

Najnagradivaniji suvremeni pisac u Hrvatskoj, autor
najbolje price, Denis Perici¢ iz Varazdina:

»PoCaS¢en sam dobivenom nagradom. Ovo je prva
nagrada koju su mi dodijelili Hrvati iz dijaspore, konkret-
no vojvodanski Hrvati i stoga ¢e za mene uvijek imati

posebno znacenje.«

Zagrebacki Slavonac, autor trecenagradene price,

Zdravko Odorcic¢

»Istini za volju, nemam bas puno nagrada u Hrvatskoj,
pa mi je ova tim draza. Ovo je ipak hrvatska zajednica u
Vojvodini, koja gaji hrvatski jezik i drago mi je Sto je i ova
moja prica doprinos njihovom trudu.«

Voditelj Knjizevnog kluba Stanislava Prepreka

Miroslav Cakic:

»Do sada smo izdali sedam zbirki poezije Preprekovo
proljece, radimo i na osmoj. Sada smo zakoracili i u
zbirku kratkih prica. Zalosti me samo jedna situacija. |
pored svega nasega truda i pored nespornih uspjeha u
ocuvanju naseg nacionalnog bic¢a u ovoj sredini, imam
osjecaj da smo prepusteni sami sebi. Na nasu manife-
staciju se nisu udostojili doci ni predstavnici diplomacije
nase mati¢ne domovine, ni predstavnici institucija Hrvata
u Srbiji i Vojvodini, osim predstavnika HGS-a. Isto tako,
nije nam odobrena niti najmanja materijalna potpora za

Preprekovu jesen.«

14. listopada 2016.
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Gosti iz Velike Kopanice

KUD HRVATA BODROG: U SUSRET ZAVITNOM DANU
G i C t

Listopad 1944. godine. Rat u svojoj
zavr$nici, a rat kao rat ne bira: gdje
vojska prode, ona rusi sve §to se nade
ispred nje. U samoj zavrsnici rata neka-
ko se na putu vojskama, njemackim u
povlacenju i partizansko-ruskim koje
su potiskivale njemacku armiju nasao
i Monostor, pa je prijetila opasnost da
¢e selo biti bombardirano. Mjestani
su se zato zajedno sa svojim tadasnjim
zupnikom Matijom Zvekanovi¢em
okupili u crkvi svetog Petra i Pavla.
Molili su se pod svjetlom svijeca za
mir i da ih vojska zaobide. Zupnik je
zaiskao od Boga i Gospe pomo¢ za
selo nad koje se imalo sruciti veliko zlo.
U ponoc¢ je u mraku sluzena sv. misa
Precistom Srcu Marijinu. Sutradan, 13.
listopada, na dan posljednjeg ukazanja
Gospe u Fatimi sve se smirilo i opasnost
je uklonjena. Taj 13. listopada zato je
posebno znacajan dan u Monostororu.
U znak zahvalnosti Monostorci su se
zavjetovali da ¢e svake godine 13. listo-
pada, to¢no u podne, svetom misom
zahvaljivati Bogu i Gospi za spasenje.
Od toga vremena se u Monostoru na
taj dan ne radi, a vjernici se to¢no u
podne okupljaju u zupnoj crkvi na
misnom slavlju. Zavitni dan obiljezava
i Kulturno-umjetnicko drustvo Hrvata

14. listopada 2016.

Bodrog programom U susret Zavitnom
danu. Ove godine bilo je to u subotu
8. listopada u Domu kulture. U pro-
gramu su sudjelovali ¢lanovi Bodroga,
te gosti iz Hrvatske MPS-a Baje iz
Ivanovca i KUD-a Ivan Filipovié iz
Velike Kopanice.

»Ne smijemo zaboraviti §to je bilo
prije sedam desetlje¢a, ne smijemo
zaboraviti ono $to je danas, ne smi-
jemo zaboraviti tko smo i $to smo,
jer tko zaboravlja i sam ¢e brzo biti
zaboravljen. Nasa zadaca je zato da ne
zaboravljamo, da njegujemo svoje i da
se trudimo da trajemo $to duze. Teska
su vremena, ljudi trbuhom za kruhom
napustaju svoje domove, a mi koji osta-
jemo moramo sacuvati taj na$ dom,
jer mnogi koji su otisli i vratit e se,
ako nista drugo da tu budu pokopani,
kazao je predsjednik KUD-a Hrvata
Bodrog Zeljko Seremesic.

Na pozornici Doma kulture u
Monostoru smjenjivali su se c¢lanovi
Bodroga, zatim muske pjevacke skupi-
ne Bodroski becari, ve¢ prepoznatljive
Kraljice Bodroga i na koncu igracke
skupine, kao i ve¢ Monostoru dobro
poznate Baje i, prvi puta, gosti iz Velike
Kopanice.

ZV.
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Somborskim
vedutama

renem ovih dana Bajskim sokakom, a Bajski
Ks’okak se razvukao onako $irok, pravi voj-
odanski. S lijeve i desne strane nanizale
se kuce, prizemne, s velikim ajnfort kapijama koje
kriju prostrana dvorista. S ulice redovi visokih pro-
zora, ukrasene fasade. Sve onako s mjerom, kakav je
nekada bio i sam Sombor i sami Somborci. A onda tu
nisku prekida katnica iznikla na mjestu nekadasnje
prizemne kuce. Tamo gdje joj mjesto nije. I nije to
jedina tipi¢na somborska ulica naruZena katnicama.
Sve ih je viSe i skoro da nema ulice u centru grada ¢iji
izgled nije narusen grdosijama od betona i stakla,
koje se onako neprirodno izdizu u toj niski tipi¢-
nih somborskih obiteljskih kuca. Umjesto velikih
drvenih kapija, rusti¢nih fasada, malih zelenih oaza
zidine, parkirali$ta, desetak i vi$e stanova naguranih
tamo gdje je nekada bila kuéa samo jedne obite-
lji. I tako je nepovratno izgubljen onaj nekadasnji
Sombor. Znam, ne rade ovi $to grade to bez dozvole
(dobro, uvijek se tu mimo dozvola dozida jo§ pot-
krovlje, nekoliko stanova s dvorisne strane...), ali se
¢udim onima $to planiraju urbanistic¢ki razvoj grada.
Imaju i oni odi, pa i sami vide tu rugobu u koju su se
pretvorili nekadasnji pitomi dijelovi Sombora. Zasto
to nisu sprijecili prije nekoliko godina, zasto visekat-
nice nisu protjerali tamo gdje im je i mjesto —na rub
Sombora? Vie vapim nego §to pitam — zasto? Na §to
¢e nam to Sombor li¢iti i na $to ve¢ sada li¢i?

I nije to jedino $to nam ruzi Sombor. Ovog ljeta,
pa i jo§ uvijek glavni somborski sokak zakr¢ile su
ljetne baste, postavljenje mimo propisa i op¢inskih
odluka. Ruze grad nakaradni reklamni panoi naci¢-
kani u staroj gradskoj jezgri, ruze grad dre¢avo okre-
Ceni dijelovi fasada, ruze grad blatnjave kaljuge u $to
su vozaci pretvorili nekadasnje zelene povrsine, ruze
grad prazni i zakatanceni lokali, ruZe grad reklamne
plakate izlijepljene po fasadama, drvoredima, ruze
grad automobili parkirani na trotoarima, biciklisti
u pjesackoj zoni... Ruzi grad jo§ mnogo toga. Ali to
$to nam ruzi grad vidimo samo mi Somborci. Onima
koji dodu slucajno ili namjerno u Sombor, Sombor je
jedan lijep pitomi gradi¢. Sjecam se jednog ljetosnjeg
susreta s dvoje mladih Francuza na proputovanju
kroz ovaj dio Europe. Usporedili su Sombor s nekim
srednjoeuropskim gradom. Viden njihovim oc¢ima
tako Sombor izgleda danas. Sjecam se i susreta s
grupom turista koja je u Sombor dogla gratis. Castio
ih je vlasnik agencije kao nagradu §to su najmanje
deset puta prije toga posjetili Sombor. Ima razloga
zasto su toliko puta dosli.

Z.V.
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Sirom VoIVODINE

PROIZVODNJA SOJE U SRIJEMU

Odlican rod

Jedino mi u Srbiji izgleda nemamo zasticene cijene poljoprivrednih proizvoda kao ostali
u svijetu. Tako da koliko god sam zadovoljan prinosom soje, zabadava mi kada jos uvijek
ne znam cijenu i koliko ¢e mi se proizvodnja isplatiti, kaze Jovica Stepanic

a srijemskim atarima u
tijeku je ubiranje roda
jesenskih poljoprivred-

nih kultura. U Sremskoj pri-
vrednoj komori navode kako je
vrijeme u kolovozu bilo idealno
za sazrijevanje kultura jesenskih
usjeva, a najava lijepog vremena
pocetkom listopada ide u prilog
ocekivanjima da ce se jesenska
berba zavrsiti bez vec¢ih proble-
ma. Prema podacima Komore
skidanje roda suncokreta i soje
je zavrSeno, a prvi nesluzbeni
izvjestaji govore da su prinosi
suncokreta solidni, negdje na
razini prosle godine, a soja je
dala odli¢an rod - prinosi su
negdje ¢ak i preko 4 tone po
hektaru. Po dosadasnjim rezul-
tatima godina je itekako bila
pogodna i za ovu poljoprivred-
nu kulturu koja je u velikoj mjeri
odmah nakon kukuruza, zastu-
pljena na srijemskim njivama.

VISE OD POLOVICE
ZEMLJISTA POD SOJOM

U Sidskoj opéini u ovoj
godini soja je posijana na 8.600
hektara, $to je oko 25 posto uku-
pne sjetvene povrsine. Do kraja
prosloga tjedna posao skidanja
usjeva uraden je na oko 7.000
hektara, a preostale su jo§ samo
povrsine gdje soja jos uvijek nije
dozrela i izgubila vlagu:

»Prosjecan prinos za opci-
nu Sid krece se od 3,6 do 3,7
tona po hektaru, $to je odlican
prinos. Ako vremenski uvje-
ti dozvole, poslovi na skidanju
soje bit ¢e zavr$eni najduze za 7
dana, kaze Dejan Vucenovic¢ iz
Ureda za poljoprivredu Opéine
Sid. »Na teritoriju Sidske opéi-
ne u sjetvenoj kulturi kukuruz
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zauzima prvo mjesto, dok je soja
odmah nakon njega. Ove godine
je zasijana na ne$to manjoj povr-
$ini nego prethodnih. Progle je
godine bilo su$no vrijeme i soja
je dala manji prinos, te je eko-
nomski efekt proizvodaca bio
jako mali. Zbog toga se poljo-
privrednici ove godine nisu kao
prethodnih godina odlucili sijati
soju, kaze Vucenovic.

Za proizvodnju soje uglav-
nom se odlucuju oni poljopri-
vredni proizvodaci koji se bave
stocarstvom 1 oni koji imaju
pogodno zemljiste za tu sjetve-
nu kulturu:

»Soja ne uspijeva ba$ dobro
na su$nom zemljistu. Nasa
op¢ina ima takvog zemljista na
obroncima Fruske gore, gdje
u su$nijim ljetima soja ne daje
dobre prinose. Ratari soju nakon
zetve ili prodaju ili jedan dio
mijenjaju za sojinu sa¢mu. Ima
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i onih koji je lageruju u svojim
kucanstvima, pa je zatim mije-
njaju u naturalnoj razmjeni za
griz, ili je preraduju za prehranu
stoke«, navodi Vucenovic.

Za sada se konacna cijena
soje jo$ uvijek ne zna. Ceka se
kraj zetve koji se ocekuje za 7
dana kada ¢e se znati i kona¢na
cijena.

AGROTEHNICKE MJERE
DALE REZULTATE

Prosjek prinosa soje na
nekim atarima iznosi i oko 4,5
tone po hektaru, a na taj rezultat

svakako da su i utjecale agro-
tehnicke mjere koje su poljopri-
vrednici poduzeli tijekom uzgo-
ja usjeva. Goran Barisi¢, poljo-
privrednik iz Sida, ove godine
soju je zasijao na 15 hektara:
»Svake godine sijem soju,
nekad viSe, nekad manje. Ova

godina je bila solidna za uzgoj
soje, samo $to je na njivi bilo
dosta korova. Morao sam vise
uloziti u kemijska sredstva i
agroteknicke mjere, ce$ce Spar-
tati i obradivati. Ostalo mi je jo$
da skinem soju s nekih 6 hektara.
Odmah nakon Zetve ¢u je proda-
ti zato $to moram isplatiti dugo-
ve za sjeme, gnojivo i kemijska
sredstva. Cijena soje ¢e biti, kako
¢ujem, 39 dinara. Prvobitno je
bilo govora da ¢e biti 40, medu-
tim nesto je pala cijena. Troskove
¢u nadam se uspjeti pokriti.
Veéinu zemlje uzimam u aren-
du, $to me skupo izade. Svake

=

godine cijena zakupa se podize
i dok se sve to obracuna, nesto
malo novca mi ostane«.

Na pitanje hoce li i iduce
godine zasijati soju na povr$ini
zemljista kao i ove godine, on
nam kaze: »Mislim da ¢u idude
godine odustati od uzimanja u

14. listopada 2016.



Soja je jedna od najvaznijih biljaka od koje se dobijaju vazni proi-
zvodi za prehranu ljudi, domacih Zivotinja i za preradu u industriji. U
kemijskom sustavu zrna soje prosjecno se nalazi oko 40 posto pro-
teina i oko 20 posto ulja. U svijetu se soja gaji na 100 milijuna hek-
tara povrsine (na Cetvrtom mjestu iza psenice, kukuruza i rize), sto
¢ini 3% povrsine pod industrijskim biljem. SAD su najveci proizvodac
s proizvodnjom oko 85 milijuna tona i zemlja s najve¢om povrsinom
pod sojom od 30 milijuna hektara. Europa je mali proizvodac soje
sa svega 2 posto svjetske proizvodnje, pri ¢emu prednjace Rusija i
Ukrajina, a od zemalja EU Italija. U razdoblju od 2009. do 2013. godi-
ne soja se u Srbiji gajila na prosje¢no 10 tisuca hektara, s prosjec¢nim

prinosom 399 tisu¢a tona.

zakup nekih povriina zemlje, jer mi
se ne isplati. Drzava jednu kulturu
dobro plati, a dvije nam otmu i to viSe
ne mogu izdrzati. Mozda ovi krupniji
poljoprivrednici mogu, a nama sit-
nijima je unato¢ tomu $to je prinos
dobar, mnogo tesko.«

Jovica Stepani¢, poljoprivrednik
iz Adasevaca, takoder kaze da je zado-
voljan prinosom soje koju je zasijao
na 20 hektara. Medutim, nije zadovo-
ljan cijenom:

»Nezadovoljan sam cijenom, jer
ne mogu imati to¢nu racunicu koliki

¢e mi biti prihod. Jos uvijek ne znam
§to ¢u sijati iduce godine. NiSta nama
ne znace veliki prinosi, jer ¢ini mi se
da je jedino kod nas slucaj da ako je
veliki prinos, onda je i cijena manja.
To nigdje u svijetu nema. Jedino mi
izgleda nemamo zasticene cijene
poljoprivrednih proizvoda kao ostali
u svijetu. Tako da koliko god sam
zadovoljan prinosom soje, zabadava
mi kada jo$ uvijek ne znam cijenu i
koliko ¢e mi se proizvodnja isplatiti.«

S. Darabasi¢

RS br.135/04 i 36/09) objavljuje:

(45.9487100, 19.538540).

226).

dina@subotica.rs.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu Zivotnog
okolisa, Odsjek za zastitu zivotnog okolisa i odrzivi razvoj, temeljem
¢lanka 10.129. Zakona o procjeni utjecaja na zivotni okolis (SI. glasnik

OBAVJESTENJE O PODNESENOM ZAHTJEVU ZA
ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE UTJECAJA NA
ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta VIP MOBILE doo Novi Beograd, Omladinskih bri-
gada br. 21, podnio je dana 6.10.2016. Zahjtev za odluc¢ivanje o potrebi
procjene utjecaja na Zivotni okoli§ projekta: Radio bazne stanice na
lokaciji »NS2367 02 SU DURDIN« zaveden pod brojem IV-08-501-
312/2016, a koji se planira na katastarskoj parceli 2644/2 KO Purdin,

Uvid u podatke, obavjestenja i dokumentaciju iz zahtjeva nositelja
projekta, moze se izvrsiti u prostorijama Odsjeka za zastitu zivotnog
okoli$a i odrzivi razvoj (Trg Slobode 1, Gradska kuca, II. kat, soba

Zainteresovana tijela, organizacije i javnost u roku od deset dana od
dana objavljivanja ovog obavjestenja mogu dostaviti misljenja o potre-
bi procjene utjecaja predmetnog projekta na zivotni okolis, osobno ili
postom na gore navedenu adresu, ili elektronski na adresu zivotnasre-

14. listopada 2016.
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Koliki je gubitak?

svajanje izmjena Zakon o financiranju lokal-
| ' nih samouprava izazvalo je mnogobrojne
komentare u lokalnim medijima u Srijemu.
S obzirom na to da se izmjene navedenog zakona
odnose prije svega na odluke o proracunu i koli¢ini
novca bez kojih ostaju lokalne samouprave, kojim
je predvideno da od poreza na zarade koji se ispla-
¢uju lokalnim samoupravama umjesto sadasnjih 80
gradovima ubuduce ostaje 77 posto, a opcinama
74 posto, u medijima se proteklog tjedna pojavila
informacija prema kojoj se licitiralo s koli¢inom
sredstava za koliko ¢e gradski prora¢un biti uma-
njen. Rije¢ je o Srijemskoj Mitrovici. Tim povodom
odrzana je konferencija za novinare na kojoj je
gradonacelnik Vladimir Sanader izjavio da su
brojke koje su objavljene u medijima dane pausalno
i da pri¢a o 300 milijuna dinara koje bi grad izgubio
temeljem izmjene zakona, ne stoji. Prema procjena-
ma gradske uprave to umanjenje trebalo bi iznositi
oko 30 milijuna dinara, prije svega umanjenjem
poreza na nepokretnosti, odnosno dijela poreza
koji lokalnoj samoupravi pripada od poreza. Vedi
dio ovog umanjenja je porez na zarade, gdje je do
sada lokalnim samoupravama pripadalo 80, a od 1.
sije¢nja 2017. Ce to biti 77 posto. Kako je istaknuto,
umanjenje sredstava uticat ¢e na proracun, ali ne
toliko da bi ugrozilo funkcioniranje lokalne samo-
uprave i grada uopce. Kao povoljnost za Srijemsku
Mitrovicu gradonacelnik je istaknuo to §to grad ima
spremne projekte s kojima je sudjelovao na natjeca-
ju Europske banke za obnovu i razvoj. Povoljnost je
tim bolja, s obzirom na to da je resorna ministrica
obecala kako ce se dio sredstava koji se ostvare ovim
putem vracati lokalnim samoupravama koje imaju
spremne dobre projekte. Dobra poticajna mjera su
prema njegovim rijeima, ukoliko lokalne samo-
uprave Zzele dobiti neka sredstva, dobri projekti.
Jedan od najvecih koji predstoji u gradu na Savi jest
izgradnja, odnosno postavljanje obrambenih panela
koji bi grad stitili u slu¢aju eventualnih poplava.
Za realiziranje tog projekta, grad ce traziti potporu
republi¢kih vlasti i europskih fondova, ali i partner-
stvo s nekom od susjednih drzava. Kada je rije¢ o
drugim opé¢inama u Srijemu, mnoge od njih, one
razvijenije, imaju pripremljene projekte. Iz odjelje-
nja za financije Op¢ine Sid dobili smo informaciju
da je ovoj opéini izmjenom navedenog zakona uma-
njen prihod za 6 posto od poreza na zarade, a teme-
ljem ostvarenih prihoda u 2015. godini. Kazu da
umanjenje proracuna nece ugroziti funkcioniranje
lokalne samouprave. O projektima nije bilo rijeci. Za
sada su samo neke od investicija u najavi.
S.D.
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REPORTAZA: PRIRODNI REZERVAT UVAC

Bajka o meandrima

Mnogo je reklama i
atraktivnih fotografija s
meandrima Uvca,

a ipak mnogi ljudi
nisu Culi za Prirodni
rezervat Uvac. Mnogo
je organiziranih tura
koje posjecuju
upravo Uvac,
njegovo jezero i
bjeloglavog supa,

a opet mnogi nisu
obisli ovu ljepotu

ezero Uvac se nalazi na teri-

torjju dvije op¢ine, Sjenice i

Nove Varo$i, izmedu planina
avor i Zlatar, a poznato je po
svojim uklijeStenim meandri-
ma, koje je rijeka Uvac usjekla
u kre¢njacke stijene. Nastalo je
potapanjem kanjona i pregradi-
vanjem rijeke Uvac za potrebe
Hidroelektrane Uvac. Jezero je
formirano od rijeke Uvac, a u
njega se uliva i rijeka Vapa.

RENDZER MESKO

Veliku atrakeiju za sve ljubi-
telje prirode predstavlja upravo
obilazak Uvackog jezera i najbolji
je to uraditi camcem jer jedino
tako je na najbolji na¢in moguce
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vidjeti $pilje, meandre ali i gni-
jezda bjeloglavog supa na stijena-
ma na obali. Oko Uvackog jezera
postoji uredena pjesacka staza
kojom se moze do¢i do vidikova-
ca s kojih se pruza divan pogled
na Uvac i njegove meandre.
Najpoznatiji vidikovac je Molitva
i njega nikako ne bi trebalo zao-
bi¢i, kao ni manje poznati mali
vidikovac, koji se nalazi nekoliko
stotina metara iza Molitve i pruza
velicanstven pogled na meandre.
Do ovih vidikovaca se ide pjeske
i vrijede svakog koraka. PjeSacka
staza je prava poslastica za lju-
bitelje prirode. Lagana je i ne
iziskuje velike napore, odli¢no je
obiljezena i nema moguénosti
zabune i neZeljenog lutanja.

Dilema pred kojom se nade
svatko tko se odvazi na ovu avan-
turu je po¢i li sa sjenicke ili novo-
varoske strane. Verujem da ni
jedan pristup nije pogresan jer
ovo mjesto vrca od Zivopisnih
prizora, neposrednih, srda¢nih
ljudi i pjesackih staza s obje stra-
ne jezera. Mi smo ipak izabrali
sjenicku i nikako se nismo poka-
jali. Kratko obrazlozenje ovog
izbora je to $to je strana Nove
Varo$i mnogo urbaniziraniji i
komercijaliziranija. To naravno
ne znaci da je losa, ali mi voli-
mo da nam se priroda dogodi.
Taj izbor nam se dogodio slucaj-
no, jer smo imali sre¢u da pri-
likom prikupljanja informacija
dobijemo i broj rendzera Meska



Rebronija. Dovoljno zanimljivo
i primamljivo je zvucalo i ovo
rendzer, a tek kad je taj kontakt
dobio i glas i kada smo culi s
kakvom emocijom Mesko poziva
i uvjerava da kad dodemo nece-
mo htjeti oti¢i, bili smo potpuno
uvuceni u bajku o Uveu.

BJELOGLAVI SUP

Prigodom obilaska jezera Uvac
obvezno treba pogledati $pilje.
Spilje su brojne i po velicini variraju
od potkapina do jednog od naj-
vecih, do sada poznatih, $piljskih
sustava u Srbiji, kao $to je Usacki
$piljski sustav. Imali smo priliku
posjetiti Ledenu $pilju, mracnu lje-
poticu punu dvorana, ukrasa, viso-
kih stupova, okamenjenih draperi-
ja. Spiljski svijet vrijedan naklona.
Nista manje velicanstvena nije bila
ni $pilja Tubidi, koju smo obisli
drugog dana.

Osim meandara i $piljskog
sustava, kanjon Uvca poznat je i
po tome $to se u njemu gnijezdi

bjeloglavi sup, jedna vrsta lesi-
nara impozantne veli¢ine, koja
je prije dvije decenije skoro izu-
mrla. U kanjonu danas Zivi oko
Sest stotine primjeraka bjelogla-
vog supa, a jedan od zasluznih
za njihov spas je upravo spome-
nuti rendZer Mesko. Kad cujete
Meska kako prica o bjeloglavom
supu, pomislite da oni druguju.
Podatak da je ovaj lesinar vjerna i
odana ptica ida ima samo jednog
partnera za cijeli svoj Zivot, osvaja
iizmamljuje postivanje. Naravno,
postivanje mami i raspon krila
od dva i pol metra, pogotovo kad
cijeli raspon dozivite svega par
metara iznad glave.
Uvacko jezero, kao uostalom
i Zlatarsko, koje nismo obisli u
ovoj turi, a koje pravi rijeka Uvac,
koriste se i za ribolov i kupanje,
a priroda je takva da i ukoli-
ko odlucite nista ne raditi, nego
samo udisati taj zrak, pozeljet
Cete Sto viSe vremena provesti
ondje.
T. A.
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KuLTuRA

Folklorci Bunjevackog kola
u Vukovaru

SUBOTICA - Folklorci HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice,
njihov prvi ansambl, gostovali su u subotu u Vukovaru, gdje su
nastupili na Danima Udruge hrvatskih branitelja Sajmiste. Oni su
nastupili na folklornoj veceri s jo$ nekoliko KUD-ova iz Hrvatske.
Suboticani su se publici predstavili s bunjevackim plesovima i her-
cegovackih lindom.

Prema rije¢ima voditelja Folkornog odjela Andrije Basica
Palkovica, folkorce Bunjevackog kola sutra (subota, 15. listopada)
ocekuje dvodnevno gostovanje u Velimirovcu kod Nasica.

VIII. Dani Matosa i Andrica u Plavni

PLAVNA - HKPD Matos Plavna prireduje VIII. Dane A. G. Matosa
i dr. Josipa Andrica koji ¢e biti odrzani 15. i 17. listopada u Plavnoj.
U subotu, 15. listopada, u 14.30 pocinje Rad s djecom koji sadrzava
dvije radionice. Prva je Uvod u Malu skolu tambure — radionica
posvecena tamburi i 125. obljetnici rodenja Pere Tumbasa Haje —
koju vodi Vojislav Temunovi¢. Nakon toga je Kreativna radionica
i rad s recitatorima, koju vodi Katarina Celikovié.

Svecana akademija U Cast velikana — Antuna Gustava Matosa,
Josipa Andriéa i Pere Tumbasa Haje bit ¢e odrzana u Domu Mjesne
zajednice s poc¢etkom u 17 sati. Tijekom veceri bit ¢e predstavljena
knjiga pjesama Moj kutak sri¢e Tonke Simi¢, nedavno preminule
¢lanice plavanjske udruge.

Program Dana se nastavlja u ponedjeljak, 17. listopada, u OS
Ivo Lola Ribar gdje ¢e u 17 sati Djecja dramska skupina HKC-a
Bunjevacko kolo iz Subotice izvesti predstavu Velika tvornica rijeci
u reziji Nevene Mlinko.

Tavankutski festival voca

TAVANKUT - Sesti po redu Tavankutski festival voca bit ée odrzan
u subotu, 15. listopada, na Etno salasu BalaZevié. Manifestacija,
¢iji je cilj promocija proizvoda od voca, tradicionalnih specijali-
teta i starih zanata, trajat ¢e od 10 do 16 sati. Svecano otvorenje
je u 11 sati, a potom ¢e nastupiti domacini HKPD Matija Gubec,

Bunjevacki kulturni centar iz Tavankuta i djeca iz OS Matija Gubec.
Medu izlagac¢ima Ce biti poljoprivredna gazdinstva, kemijske kuce,
slamarke, a posetiteljima ¢e biti ponudena i razna tradicijska jela
bunjevackih Hrvata.
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Subotica Express u Skladistu

SUBOTICA - Usklopu Cetvrte sezone projekta Subotica Express, koji
povezujenezavisneumjetnikeiscene SuboticeiZagreba, sutra (subo-
ta,15.listopada) uSuboticicegostovatiumjetniciizZagreba. Program
¢e biti odrzan u Omladinskom klubu Skladiste s poc¢etkom u 20 sati.
Program pocinje projekcijom filmova Veruda - film o Bojanu te
Benjamin redatelja Igora Bezinovica. Od 20.45 sati nastupa slam
pjesnik Zare, a potom ¢e publika imati priliku ¢uti dva glazbena
projekta: minimal synth projekt Neon Lies i indie rock skupinu No
No Instigator.

Takoder, bit ¢e priredena i izlozba plakata Ene Jurov, graficke
dizajnerice, ilustratorice i strip autorice.

Projekt kulturne razmjene Subotica Expressa realizira se u
suradnji Udruzenja za razvoj kulture URK iz Zagreba i Fondacije
za omladinsku kulturu i stvaralastvo Danilo Kis iz Subotice.
U sklopu projekta, protekloga su vikenda u Zagrebu gostovali
suboticki autori s programom koji je podrazumijevao predstav-
ljanje bendova, nezavisnih filmova, strip autora i performera.

Sedam veli¢anstvenih u Frankfurtu

ZAGREB - Pod motom Oni dolaze - 7 velicanstvenih mladih auto-
ra na ovogodisnjem Medunarodnom sajmu knjiga u Frankfurtu,
koji se odrzava od 19. do 23. listopada, iz Hrvatske Ce se predstaviti
odabrani mladi hrvatski knjizevnici, a u okviru teme ovogodisnjeg
nastupa Hrvatska: povijest - kultura - Zivot.

Priliku da svoje uratke predstave na tom prestiznom sajmu
dobili su Katja Grcié, Iva Tkalec, Ruzica As¢i¢, Borna Vujci¢,
Valent Pavlié, Ivan Jozi¢ i Zoran Anticevic.

Hrvatski nastup u Frankfurtu ove godine organiziraju
Ministarstvo kulture Republike Hrvatske i udruga Brod kulture iz
Zagreba.

U beskrajima zemlje i neba

SUBOTICA - U nakladi NIU Hrvatska rijec iz Subotice ovih dana
iz tiska izlazi nova knjiga: U beskrajima zemlje i neba - antolo-
gija pjesnistva Hrvata u Vojvodini na prijelazu tisucljeca. Knjigu
je priredio Tomislav Zigmanov. U antologiji je zastuplieno 30
pjesnik(inja) koji, kako navodi Zigmanov, »kvalitetom vlastitih
umjetnickih dosega zacijelo zavreduju biti imenovani antologij-
skim u pjesnis$tvu Hrvata u Vojvodini na prijelazu tisucljeca«.
Knjiga je tiskana potporom Pokrajinskog tajniStva za kulturu i
javno informiranje.

Sajam knjiga u Beogradu

BEOGRAD - Medunarodni sajam knjiga bit ¢e odrzan od 23.
do 30. listopada u Beogradu, a pocasni gost 61. sajma Ce biti Iran.
Gosti sajma bit ¢e istaknuti pisci, medu kojima je najavljena i
Vedrana Rudan iz Hrvatske.

Medu ostalim, u okviru sajma bit ¢e odrzane i izlozbe
Shakespeare i Cervantes - 400 godina od smrti, tribine o europ-
skoj knjizevnosti, srpskoj knjizevnosti u domacem filmu, novim
srpskim pjesnikinjama i prevodenju jugoslavenske knjizevnosti.
Skolski dan na 61. sajmu bit ¢e etvrtak 27. listopada. Pojedinacne
ulaznice kostat ¢e 250, a skupne 150 dinara.

14. listopada 2016.
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MEDUNARODNI FESTIVAL DOKUMENTARNOG FILMA SREM FILM FEST

Promidzba kulturnog naslijeda
| prirodnih resursa

edunarodni  festi-
Mval dokumentarnog
filma Srem film fest,

etvrti po redu, odrzan je pros-
loga tjedna u vise srijemskih
mjesta u Srbiji (Rumi, Indiji,
Srijemskoj Mitrovici, Zasavici,
Hrtkovcima, Peéincima i Staroj
Pazovi) i1 Hrvatskoj (Iloku,
Vukovaru i  Nijemcima).
Tijekom cetiri dana festivala,
prikazano je 60 filmova iz 31
zemlje s pet kontinenata.

Festival je natjecateljskog
karaktera u dvije kategorije: eko-
logije i turizma. Tijekom Ceti-
ri godine postojanja, Srem film
fest postao je vise od festivala
dokumentarnog filma, takoreci
promotor turistickih potencijala
i kulturnog naslijeda regije koja
se naziva Srem ili Srijem.

SURADN]JA S INSTITUCIJA-
MA

»I ekologija i kulturno nasli-
jede su u osnovi za razvoj turiz-
mag, istice direktor festivala Igor
Colak. »Kulturno naslijede ako
je velike vrijednosti, prestaje biti
vlasnistvo nekog grada, drzave,
neke nacije, ve¢ postaje vlasnis-
tvo cijele civilizacije. Ista stvar
je i s ekologijom. Ekologija je
globalna stvar i ne treba se samo
negdje voditi racuna o prirodi, a
negdje ne. To moramo svi zajed-
no raditi. Meni je drago $to smo
ove godine usprkos manjem
prora¢unu za festival, uspje-
li dobiti novi aspekt Srem film
festa, a to je prosirenje suradnje
s institucijama kulture i upravi-
teljima prirodnih resursa, $to je
za nas, dragocjeno.«

Promidzba kulturnog nasli-
jeda i prirodnih resursa dvije
regije, jedan je od vaznih ciljeva
festivala koji je tijekom trajanja
festivala ostvaren na dva nacina:

14. listopada 2016.

»Prvi nacin je kroz dokumen-
tarne filmove iz cijelog svijeta, a
drugi nacin je uvrs¢ivanje insti-
tucija kulture i onih koji se bave
prirodnim resursima. Za kulturu
se treba boriti i nadam se da ¢ce

Srem film fest sve vise dobivati
na potpori. Zelja nam je putem
pokretnih slika iz ¢itavog svijeta,
prenijeti jednu jasnu poruku, a to
je da je ovaj zemljin $arm $to nas
okruzuje jedan veliki dar i da o
njemu treba brinuti i cuvati ga.«

UKRUPNJAVANJE PONUDE

Festivali ovakvog tipa
su rijetki pogotovo u regiji.
»Turisticko-ekoloskim  filmo-
vima se nije pridavala velika
vaznost«, kaze potpredsjednik
Medunarodnog komiteta festi-
vala turistickog filma Mirko
Despi¢. »Medutim, u posljednje
vrijeme kako postajemo svesni
i kako otkrivamo da su nam
te vrijednosti vazna perspektiva,
s obzirom na to da tezimo k
Europskoj uniji, sjetili smo se da
imamo §to ponuditi. Na prvom
mjestu imamo ekologki ocuva-
nu drzavu i proizvodnju koja je
organska i turisticke potencijale
koje mozemo iskoristiti.«

Despi¢ dodaje i da je pro-
dukcijski nivo na temu turizma

i ekologije podignut na svjetsku
razinu, gdje filmovi iz nase regije
osvajaju nagrade na meduna-
rodnim festivalima: »Prorac¢un
nasih filmova je viSestruko
manji u odnosu na neke svjet-
ske filmove, ali je nemjerljiv
rad i trud nasih autora kako bi
se natjecali na takvom jednom
festivalu. Vrlo cijenim trud koji
ljudi iz Srem film festa ulazu
u organiziranje ovog festivala
i smatram da ne postoje male
turisticke destinacije koje mogu
biti same sebi dovoljne. Zato je
potrebno da ukrupnimo nasu
turisticku ponudu i napravimo
jedan dobar rezultat. Jer kada
je zastita okolisa u pitanju, mi
ovdje u regiji imamo dva sliva
i svi smo mi tu, ili uzvodno ili
nizvodno i trebamo se drzati

skupa.«
GRANICE

Projekcije filmova su i ove
godine odrzane u tri mjesta u
Hrvatskoj: Iloku, Vukovaru i
Nijemcima. »Prosle godine,
zahvaljuju¢i udruzi Cuccium iz
Iloka, ostvarena je suradnja sa
Srem film festom. Muzej grada
Iloka je do sada provodio mnoge
akcije koje su vezane za kulturu
i turizam i uopce sve vidove

turizma od promicanja kultur-
ne bastine, suradnje lokalne
zajednice i medunarodne surad-
nje. Srem film fest otvoren je u
nasoj srednjovjekovnoj dvorani
Nikole Ilockog i na taj nacin
ne samo da Muzej dobiva pro-
midzbu nego i promidzbu nase
kulturne bastine kojom mi pri-
vla¢imo nase turiste. A kulturna
bastina je upravo i poruka mno-
gih dokumentarnih filmovag,
kaze ravnateljica Muzeja grada
Iloka Maja Novakovic.

Kada je odabir filmova u
pitanju, i ovog puta taj dio posla
bio je povjeren selektoru festiva-
la, redatelju Vladimiru Perovicu.
»Bio je veliki izazov odabrati fil-
move. Imao sam priliku tijekom
godine pogledati puno filmova i
to $to smo dobili odrazava veliku
garolikost ove nase zemlje, ali i
probleme koje ¢ovjek izaziva ne
postujuci ono sto mu je jednom
za svagda dano. Ono $to je meni
drago to je ¢injenica da se festival
ove godine odrzava i s ove i s
druge strane granice. Mislim da
smo uspjeli ukinuti sve granice,
jer svijet je samo jedan.«

Organizator Srem film festa
je Udruzenje filmskih, tv i radio
stvaralaca Srem film u suradnji s
Bubamara production.

S. Darabasi¢
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DANI BALINTA VUJKOVA, PETNAESTI PO REDU, ODRZANI U SUBOTICI

Knjizevnost za djecu -
temelj za buducnost

Najveca knjizevna manifestacija Hrvata u Vojvodini je i ove godine ponudila bogat program * Nagradu
za zZivotno djelo na podrudju knjizevnosti Balint Vujkov Dida urucena je Ljubici Kolari¢ Dumié

rganiziraju¢i  Dane
Balinta Vujkova,
Hrvatska  ¢itaonica

iz Subotice ve¢ petnaest godi-
na unatrag nastoji publici uka-
zati na vaznost knjizevnosti
- od narodne (poput one koju
je skupio, zapisao i tako traj-
no od zaborava sa¢uvao spo-
menuti Vujkov) do suvremene
knjizevnosti hrvatskih autora iz
Vojvodine, a samim time i mate-
rinskoga jezika — od knjizevnoga
standarda do pripadaju¢ih mu
dijalektalnih govora. Jer Vujkov
je i sam govorio kako narodu
treba pruziti ono $to narod naj-
bolje razumije - a to je prije
svega njegov materinski jezik -
za koji je vjerovao da ga je uspio
preslikati u toj ljepoti.
Ovogodisnji Dani Balinta
Vujkova, kao najveca knjizevna
manifestacija u hrvatskoj zajed-
nici (Hrvatsko nacionalno vijece
proglasilo ju je jednom od triju
manifestacija od posebnog zna-
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¢aja za Hrvate u Srbiji) trajali su
od 6. do 8. listopada, te ponudili
sadrzajan i raznovrstan program.

Sve je pocelo u Cetvrtak pro-
gramom Narodna knjiZevnost u
Skoli u HKC-u Bunjevacko kolo,
namijenjenim djeci i mladima
koji se skoluju na hrvatskom jezi-
ku (opsirnije na Hrckovim stra-
nicama).

NAGRADA ZA ZIVOTNO
DJELO

Sredi$nji dogadaj Dana bila
je Multimedijalna vecer odrza-
na u petak u Velikoj vijecnici
Gradske kuci, na kojoj su dodi-
jeljene knjizevne nagrade, ove
godine ¢ak tri. Nagradu za zivot-
no djelo na podru¢ju knjizev-

POTPORA | UBUDUCE

»Koristim prigodu zahvaliti organizatorima i svima onima
koji su na bilo koji nacin doprinijeli da se ova knjizevna mani-
festacija oCuva kroz dugi niz godina te da se i ove godine
odrZzi s jednim osobito vaznim motom, a to je knjizevnost
za djecu. Iznimno je vazno da najmladi narastaji Hrvata u
Vojvodini sacuvaju svijest o svom porijeklu i jacaju osjecaj
pripadnosti hrvatskom nacionalnom korpusu. Tome svakako
najvise moze doprinijeti pisana rije¢ na materinskom jezi-
kug, kazao je veleposlanik Republike Hrvatske u Beogradu
Gordan Markoti¢ na Mulitmedijalnoj veceri dodajuci kako
¢e Republika Hrvatska u okviru svojih mogucnosti nastaviti
pruzati potporu ovakvim vrstama manifestacija.

S Polaganje vijenaca na bistu Balinta Vujkova

nosti Balint Vujkov Dida, koju
dodjeljuje Hrvatska <¢itaonica,
dobila je knjizevnica Ljubica
Kolari¢ Dumi¢ rodena u sri-
jemskom selu Kukujevci, a koja
ve¢ preko 40 godina zivi i stvara
u Hrvatskoj.

»Dobitnica nagrade za zivot-
no djelo nikada nije prekinula
svoju emotivnu vezu sa zavica-
jem. Gradila ju je ustrajno, njez-
no, svojim stihovima, svojim
pricama, i tako ostala trajno u
brazdama ove nase ravnice kao
zlatni medaljon. Ovom nagra-
dom i mi njoj Zelimo biti sidro
u zavicaju kojim ¢e biti trajno
usidrena«, navodi se, medu osta-
lim, u obrazloZenju nagrade.

NAJBOLJA KNJIGA U 2015.

Nagrada Emerik Pavié za
najbolju knjigu u prosloj, 2015.
godini, koju dodjeljuje ZKVH,
pripala je knjizi Ban Josip Jelacic
od Petrovaradina do Beca sku-
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pine autora: Ivana Andri¢
Penava, Dominik Deman,
Davor Martincic¢ i Petar Pifat,
a koja je objavljena u nakladi
u nakladi HKPD-a Jelaci¢ iz
Petrovaradina. Nagradu je uime
nagradenih primio Petar Pifat.
U obrazlozenju nagrade
navodi se kako je ova knjiga
rezultat zajednickog rada Cetiri
autora na sagledavanju i sazima-
nju povijest Hrvata u Srijemu
od vremena doseljavanja pa sve
do suvremenoga doba, koji su
na tom prostoru ostavili traga
u politickom, drustvenom, kul-
turnom i gospodarskom planu.
»Knjiga predstavlja doprinos
proucavanju lika i djela Josipa
Jelacic¢a, ali i lokalne srijem-
ske povijesti. Moze biti temelj
i polaziste za dalja istrazivanja,
kako ukazuju¢i na literaturu i
izvore, tako i na bogat i kvalite-
tan ilustrativni materijal u obli-
ku zemljovida i fotografija, koji
prate svako knjisko poglavlje.«

NAGRADA TOMO VERES

Drugi puta zaredom ZKVH
je dodjelio trijenalnu nagradu
za najbolju knjigu u podruc-
ju znanosti i publicistike Tormo
Veres (ovoga puta za razdoblje
2013. - 2015.) Nagrada je pri-
pala zborniku radova Bunjevci
u vremenskom i prostornom
kontekstu (sunaklada Sveucilista
u Zagrebu, Filozofski fakultet
Zagreb, Odsjek za etnologiju i
kulturnu antropologiju, FF press
i Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata, Subotica, 2014.)

»Istrazivanja Hrvata
Bunjevaca su od posebnog znan-
stvenog interesa u vide znanstve-
nih disciplina. To je vidljivo u
sadrzaju zbornika radova kroz
interdisciplinarnost, medu-
narodni karakter zastupljenih
autora i $irok obuhvat tema.
Takoder, obuhvacene su razli¢ite
skupine Bunjevaca (u Hrvatskoj,
Srbiji i Madarskoj) te se podu-
navski Hrvati-Bunjevci stavljaju
u $iri kontekst... Doprinos ovog
zbornika su brojne nove spozna-
je o bunjevackim identitetima,
povijesnim, drustvenim i kultur-
nim procesima koji su oblikovali
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Nagradeni:
Ljubica Kolari¢ Dumi¢, Milana Cerneli¢ i Petar Pifat

specificnosti svakog od ogranka
bunjevackih Hrvata«, navodi se
u obrazloZenju ove nagrade koja
je urucena jednoj od urednica
Zbornika prof. dr. sc. Milani
Cerneli¢ iz Zagreba.

Multimedijalna vecer zavr-
$ena je nastupom Pjevackog
zbora Odjek Zajednice Hrvata
Ilija Okrugi¢ iz Zemuna pod
ravnanjem Mine Bo$njak. U
sklopu veceri nastupili su i tam-
burasi HGU Festival bunjevacki
pisama i vokalni solist Matija
Ivkovi¢ Ivandeki¢, recitatorica
Nevena Mlinko te Lazar Cvijin
koji je kazivao ulomak iz zapisa
Balinta Vujkova.

Medu ostalim, Multime-
dijalnoj veceri nazocili su
predstavnici hrvatske diploma-
cije u Srbiji, Ministarstva kul-
ture i informiranja Srbije, AP

Vojvodine, Hrvatskog nacio-
nalnog vije¢a, Grada Subotice,
Grada Osijeka te Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini.

KNJIZEVNI SALON

U sklopu manifestaci-
je, u cCetvrtak je u prostorija-
ma Hrvatske citaonice odrzan
prvi Knjizevni salon, a na temu
Suvremena hrvatska duhovna
lirika u Vojvodini. Kako je rekla
moderatorica Salona Katarina
Celikovi¢, Knjizevni saloni Ce
biti mjesecni susreti, a na njima
¢e se zainteresirani mo¢i upo-
znati s ovdasnjim hrvatskim pis-
cima i djelima, ali i s recentnom
literaturom iz Hrvatske.

Knjiga Odsjaji ljubavi -
panorama suvremene duhovne
lirike Hrvata u Vojvodini knjiga

POTICAJ STVARAOCIMA

Potporu manifestaciji dala je i Aleksandra Dordevi¢

iz Minisarstva kulture i informiranja. »Svi znamo da nije
lako biti knjizevnik danas u Srbiji, a posebno ako stvara na
manjinskom jeziku. Upravo zbog toga, svi programi koje
organizirate u okviru Dana Balinta Vujkova, program za
djecu koja su nasa buduénost, nagrade koje dodjeljujete,

znacajni su da motiviraju nove i mlade stvaraoce da se bave
knjizevno$¢u na hrvatskom jeziku, rekla je ona.

je na kojoj je bila bazirana tema
ovogodi$njeg Salona. Priredio ju
je i uredio vl¢. Lazar Novakovi¢
koji zbog bolesti nije bio prisu-
tan. Umjesto njega govorio je
svecenik i pjesnik vl¢. Marko
Kljaji¢. On je istaknuo kako
pjesnidtvo Hrvata u Vojvodini
»stoji §to na narodnom S$to na
knjizevnom standardu vise sto-
ljeca, a jedno od njegovih sto-
zernih znacajki jeste bogato
trajanje pjesnistva duhovne pro-
venijencije i kontinuum istoga«.
»Svecenik Novakovi¢ pristupio
je izradi pregleda duhovnoga
pjesnidtva Hrvata u Vojvodini
znajudi da je rije¢ o pionirskom
istrazivanju specificnoga aspekta
hrvatske poezije nakon aspekta
posljeratne nametnute Sutnje o
Bogu i religioznom iskustvug,
kazao je Kljajic.

U razgovoru o temi Salona,
ravnatelj ZKVH-a i knjizevnik
Tomislav Zigmanov je rekao
kako su Odsjaji ljubavi prikaz
jedne »relativno dugotraju-
¢e bogate scene« — duhovnog
pjesnistva te da je slicno djelo
objavljeno prije vise od tri sto-
ljeca, $to je, po njemu, tragicno.
Kazao je i da postoji potreba da
duhovna poezija pocne »kores-
pondirati sa zbiljom, uz napo-
menu da to nije izazov samo
onih koji stvaraju nego cjeloku-
pne zajednice i onih koji dolaze
iz prostora Crkve. »Iz Crkve je
ovdje samo jedna osoba, a od
onih koji stvaraju vidim $estero,
od 44-ero autora zastupljenih
u knjizi. To govori o tragicnom
neinteresu ljudi za ono $to se
dogada kada je u pitanju knji-
Zevnost, rekao je Zigmanov. U
razgovoru je naglasena i slaba
dostupnost duhovne literature
ovdasnjih autora u knjizarama i
knjiznicama.

Jedna od autorica zastuplje-
nih u knjizi Nevena Mlinko,
istaknula je primjer pozitivne
prakse, tj. da se duhovna lirika
ovdasnjih autora moze cuti dva
puta tjedno na Radio Mariji.

PAD BROJA NASLOVA

Kao i ranijih godina, pred-
stavljena je i knjiska produkcija
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Marko Kljaji¢
vojvodanskih Hrvata nastala u
proteklih godinu dana. Pregled
je sacinila profesorica hrvatskog
jezika i povijesti Marta Vargek.
U poteklih 365 dana objavljeno
je 26 knjiga. »Analizirala sam
protekle tri godine, i mogu reci
da je knjiska produkcija u opa-
danju, drasti¢no. Jedino sto je
stalno jest periodika. MozZemo
to pripisati gospodarskoj krizi,
manjim izdvajanjem drzave za
kulturu, ali opet na nama je da se
borimo i da se ne damo s takvim
nedacdama. Zabrinjavajuca je
¢injenica kako je u protekloj
godini objavljena samo jedna
knjiga za djecu i mlade Svi na
noge, svi u trk Ivana Balenovica.
Izdan je i samo jedan roman,
Posjetitelj Miroslava Pendelja
te nekoliko knjiga kratke proze.
Smanjuje se broj tiskanih znan-
stvenih publikacija. Prepolovio
se u odnosu na proslu godinu,
a dominiraju pjesnicke zbirke.
Naglasila bih i to kako nema
mladih autorag, rekla je Vargek.
Po njezinim rije¢ima, nedosta-
tak nekih knjizevnih vrsta nije
isklju¢ivo rezultat gospodarske
krize ve¢ suvremenog nacina
zivota: »Covjek pribjegava krat-
kod¢i jer je neprestano u natjeca-
nju s vremenomeg, kazala je ona.
Pisana rijec je od velika vaz-
nosti za neku nacionalnu manji-
nu, navela je Vargek, jer se time
¢uva jezik i njegovi dijalekti.

O DJECJOJ KNJIZEVNOSTI
I1Z KUTA MANJINA

Knjizevnost za djecu namet-
nula se kao tema ovogodi$nje
manifestacije. Naime, u sklopu
Dana Balinta Vujkova odrzano
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KnjiZevni salon na temu duhovne lirike

je savjetovanje Knjizevnost za
djecu na manjinskim jezicima u
Vojvodini koje je okupilo pred-
stavnike manjina koji su govorili
o knjizevnosti za djecu na madar-
skom (Gabor Virag), slovackom
(Vladimir Valentik), rumunj-
skom (Anisoara Caran), rusin-
skom (Melanija Riman), hrvat-
skom (Katarina Celikovi¢) i ¢es-
kom jeziku (Zorica Tomi¢ Ili¢).
Po rije¢ima organizatora, ovu
temu je bilo neophodno aktualizi-
rati, jer su upravo djeca budu¢nost
svake zajednice, kao i ocuvanja

vojvodanske multijezi¢nosti.

Na savjetovanju je bilo rijeci
o povijesnim prilikama vezanim
za ovu vrstu knjizevnosti ali i o
aktualnim problemima s kojima
se suocavaju nakladnici te autori
knjiga za djecu. Iako svaka od
zajednica ima svoje specifi¢nosti
(od brojnosti do izgradenosti i
organizacije manjinskih institu-
cija i ustanova), kao zajednicki
i klju¢ni problemi istaknuti su:
nedovoljna financijska potpo-
ra ovoj vrsti nakladnistva (pri-
myjerice, jo$ uvijek nije raspisan

e TN

Savjetovanje KnjiZevnost za djecu na manjinskim jezicima u Vojvodini

godisnji natjecaj za nakladnistvo
na jezicima nacionalnih manji-
na u AP Vojvodini), mali broj
autora i slaba prodaja ovakvih
izdanja.

U kontekstu rjesavanja
problema, na savjetovanju je
naglasena potreba jaceg umre-
Zavanja i nastupa, pa i izdavanja
panorame manjinskih autora
poput prije par godina objav-
ljene antologije poezije pjesnika
nacionalnih manjina i etnic-
kih zajednica u Srbiji Trajnik.
Naznacena je i potreba medu-

14. listopada 2016.
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sobnog prevodenja ali i okreta-
nja novim oblicima promocije
pisane rijeci kroz audio knjige i
animirane filmove. U kontekstu
poticanja autora, naglasena je
vaznost raspisivanja literarnih
natje¢aja te suradnja s kate-
drama za jezike SveuiliSta u
Novom Sadu, ali i Akademije
umjetnosti poradi pronalazenja
ilustratora. Najavljen je i zajed-
nicki nastup prema Zavodu
za kulturu Vojvodine koji bi u
sklopu strateskoga dokumen-
ta koji se tice kulturnih prava
nacionalnih manjina, sustavno
regulirao i pitanja vezana za
podrucdje knjizevnosti za djecu.

ZAJEDNICKI DO RJESENJA

Sudionici su savjetova-
nje ocijenili veoma Kkorisnim
u smislu sagledavanja proble-
ma te zajednickom iznalaZenja
rjeSenja. »Danas smo mogli
vidjeti da imamo sli¢ne ciljeve,
ali i slicne probleme. Stoga je
vazno da se srecemo, i autori
i nakladnici. Mislim da na$im
izdanjima obogacujemo knjisku
produkeciju ne samo nasih naci-
onalnih zajednica, nego i cijele
Vojvodine i Srbije«, smatra rav-
natelj Izdavackog zavoda Forum
iz Novog Sada Gébor Virag.

Predsjednica  Organiza-

KuLTuRA

Izlozba knjiga objavljenih u protekloj g-odini

SACUVATI NASLIJEDENO | POTICATI
NOVO

»Vjerujemo da je i Balint Vujkov zadovoljan onime $to
nakon njega, a na njegovu tragu ¢inimo, kaZe predsjednica
Organizacijskog odbora Dana Balinta Vujkova Katarina
Celikovi¢. »Ostaje nam nadati se da ¢emo stvoriti nove nara-
Staje koji ¢e nastaviti ovo $to mi sada ¢inimo. Hvala svima koji
nam podrazavaju, bilo financijski, bilo svojom prisutnos¢u
— §to nije lako jer ovakve manifestacije nemaju uvijek mnogo
publike. U svemu nas vodi entuzijazam i ljubav prema knijizi i
jeziku, prema svom narodu kojem Zelimo sacuvati naslijede-
no i potaknuti novo knjizevno stvaralastvo.«
Fm . by {‘_

Zbor Odjek iz Zemuna na Multimedijalnoj veceri
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cijskog odbora Dana Balinta
Vujkova Katarina Celikovi¢
naglasila je vaznost, ali i jedan
od ciljeva ovoga savjetova-
nja. »Ove smo godine nasta-
vili suradnju s pripadnicima
drugih manjinskih zajednica i
odrzali savjetovanje na temu
Knjizevnost za djecu na manjin-
skim jezicima te potvrdili da
nas zajedni$tvo koje prirodno
Zivimo na ovim prostorima
veZe viSe nego $to nas bilo koja
razli¢itost moze razdvojitic,
kaze ona.

U sklopu savjetovanja pred-
stavljen je i projekt Novosadske
novinarske $kole pod nazivom
Kovéezi¢ - audio bajke na jezi-
cima nacionalnih manjina, koji
bi, kako je najavio koordinator
projekta Stefan Janji¢, trebao
biti nastavljen, a $to ¢e ovisiti o
financijskim sredstvima.

U prate¢em programu
priredena je izlozba knjiga za
djecu na manjinskim jezicima
i izlozba knjiske produkcije
Hrvata u Vojvodini 2015./2016.
Kao i ranijjih godina, sudioni-
ci i organizatori manifestaci-
je, Generalnog konzulata RH
u Subotici, HNV-a, Grada
Subotice i Gradske knjizni-
ce, polozili su vijenac na bistu
Balinta Vujkova koja se nalazi
u parku iza Gradske kuce.

D.B.P.i].D.B.
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PREDSTAVLJENA KNJIGA S. BLAZENKE RUDIC

Povratak iskonu

nekih dragosti, ima rici koje

se ne mogu podijeliti ni s kim
osim s ljudima iz ove ravnice, koji
je vole. Ima, takoder, pitanja, osje-
¢anja, lutanja koja ne zaobilaze
trazitelje Istine, ma gdje i ma tko
bili. Zreci, sluzbenici i poklonici
te ljubavi prema rije¢ima, prema
lijepom i prema istini, ma kako
je izrazavali, sestre dominikanke,
rodbina i prijatelji, okupili su se
u subotu, 8. listopada, u pasto-
ralnom centru Augustinianum
radovati se tre¢oj knjizi pjesama
sestre Blazenke Rudi¢ naslova
Povratak iskonu.

Skup je u ime organizato-
ra, Katolickog drustva Ivan
Antunovi¢, pozdravio procelnik
nakladnickog odjela, vl¢. Josip
Stefkovic.

O poeziji sestre Blazenke
govorila je ¢asna majka sestara
dominikanki Katarina Maglica.
Zbirka pjesama Povratak isko-
nu podijeljena je u 3 cjeline,
Zatocena u kamenu, Tajne duse
i Razgovor s mojim pokojnima,
rekla je Katarina Maglica.

»Autorica se trudi objasniti
i razumjeti sebe, svoj unutarnji
svijet i vlastitu narav povratkom

Ima dozivljaja, dojmova, slika,

korijenima, svom iskonu, biraju-
¢i slike koje nosi u sebi iz djetinj-
stva i mladosti.

Prvi i tre¢i dio knjige pisan
je bunjevackom ikavicom, a u
odjeljku Tajne duse, koji je pisala
knjizevnim jezikom, kao da je
Citateljima htjela poruciti: nisam
zakopana samo u vlastitu pro$-
lost, tu sam s vama u istom svi-
jetu, u istim problemima, istim
pitanjima. Otkriva nam svoje
zelje, nadu, gorcinu, Zed, govori
0 suzama, sudbini, smrti, o pita-
njima koja je muce i osjecajima
koji je razdiru. Osje¢a nemoc
pred silinom Zivota, pred egzi-

-

Katarina Celikovi¢, Katarina Maglica, Blazenka Rudi¢ i Lazar Novakovi¢

stencijalnom samocom covjeka
koji je po prirodi drustveno bice.
U pjesmama koje odzvanjaju
snagom prozZivljenog iskustva
otkriva svoj bunt, pitanja i tra-
Zenja jasnih odgovora i sigurno-
sti«, kazala je Maglica.

lako bi se, po rije¢ima
Katarine Maglice, ove pjesme
mogle svrstati u duhovnu reli-
gioznu tematiku, ona ih, s obzi-
rom na to da medu ostalim obu-
hvacaju i ljubavnu liriku, radije
promatra kao misaono reflek-
sivne pjesme s motivima svoj-
stvenim duhovno religioznom
stvaralastvu.

»Pjesme su majstorski stilski
i sadrzajno sazdane«, zakljucila
je Maglica.

Zbirka poezije Povratak
iskonu, 21. je u ediciji Poezija,
serije  Duhovnost, nakladni-
ka Katolickog drustva Ivan
Antunovié, a u  sunakladi
Kongregacije svetih andela
¢uvara sestara dominikanki, u
povodu 800 godina od uteme-
lienja dominikanskog reda. U
posljednjih 15 godina u ovoj
seriji tiskano je samo 5 sli¢nih
knjiga, rekla je urednica knjige
Katarina Celikovi¢, predstav-
ljajuci zbirku u kontekstu suvre-

200 GODINA OD IZGRADNJE CRKVE U STANISICU

Duga prisutnost

ubilarna godina u Stanisicu u kojoj je proslavljeno 200 godina

od izgradnje crkve posvecene Imenu Marijinom okoncana je u
subotu, 8. listopada svetom misom. Dvojezicnu misu predslavio je
biskup Suboticke biskupije, mons. dr. Janos Pénzes u zajednistvu s vI¢.
Mirkom Stefkovi¢em, vi¢. Arpadom Pasztor zupnikom Telecke, vI¢.
Akosom Gutasi zupnikom iz Horgo$a i mjesnim duhovnim pastirom,
vl¢. Antalom Egedi, lemeskim Zupnikom.

Prije svete mise lokalno i lemesko drustvo postovatelje Gospine kru-
nice razmatrali su kroz molitvu radosna otajstva, a za sve nazocne bila je
prigoda za svetu ispovijed. Naime, papa Pio VII. darovao je dokument
kao odgovor na molbu barunice Julije Redl o moguc¢nosti zadobivanja
potpunog oprosta svih grijeha u stanisickoj crkvi o posebnim prigodama
i uvjetima. Rimski biskup card. Braschio de Honestis sluzbujuci u bazilici
santa Maria Maggiore po papinom naputku 1815. odobrio je neopozivo
i za sva vremena zadobivanje milosti onome tko se na dan prostenja i
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posvete crkve, od vecernje premise do zalaska sunca na blagdan Imena
Marijinog, iskreno pokaje za opacine i grijehe, pricesti i moli u crkvi na
nakanu uspostavljanja i irenja mira medu kr$¢anskim crkvama i zajed-
nicama, iskorijenjenje jeretika i uzviSenje Majke crkve. Ista milost moze se
zadobiti na blagdan Rodenja BDM, tj. osam dana prije i dva po blagdanu.

Mons. Pénzes tijekom homilije istaknuo je znacaj rijeci jubilej, stalnu
nazocnost oltarskog sakramenta i ulogu crkve kao gradevine i kao Zive
institucije. Pojasnio je i Zivot kroz o¢i prava, vrijedna i radna kr§¢anina

14. listopada 2016.



mene hrvatske duhovne lirike.

Svecenik i pjesnik, Lazar
Novakovic i u pogovoru je napi-
sao da se ispunio rado$¢u dobivsi
u ruke zbirku poezije s. Blazenke
Rudi¢. Razlog radosti je istina
da Blazenka Zivi, to jest stvara,
dariva se, rekao je prisjecajuci se
da je s njom uvijek znao lijepo
razgovarati. U svojemu razmi-
§ljanju o njenim pjesmama koje
je procitao sjemeniStarac Puro
Juhas, Novakovi¢ je na istoj plohi
oznacio i dva pokojna svecenika
i poete, Marka Vukova i Josipa
Temunovica. Na zavr$etku ovog
blagdana poezije, autorica zbirke
Casna sestra Blazenka Rudi¢ je
rekla da je radosna i ganuta pri-
redenom veceri.

»Pjesme su nastajale 10,
15 godina, po inspiraciji ili iz
potrebe. Odvazila sam se zamo-
liti Drustvo Ivan Anmtunovi¢ da
izda ovu knjigu pjesama ovdje,
u Subotici, iako ja sada zivim u
Kor¢uli jer, ako sam pjesnikinja
i ako ovo ima neku vrijednost,
onda to Zzelim ostaviti ovdje,
svome narodu, rekla je ¢asna
Blazenka.

Naslovnicu i foto ilustra-
cije u knjizi uradio je Zoran
Vukmanov Simokov, modera-
torica veceri je bila Klara Duli¢,
stihove su govorili necak sestre
Blazenke Ivan Vizin i Nevena
Mlinko, a glazbenu tocku je na
tamburi izveo Marko Kujundzic.

N. Skenderovi¢

i dotakao se eutanazije te brojnih
primjera iz svakodnevnog Zivota
u zemlji i svijetu. Etelka Pekter,
zaduZena za rukovodenje restaura-
cijom i odrzavanje crkve zahvalila je
svecenicima i svima koji doprinose
odrzavanju Zzive vjere. Pod misom
je pjevao mjesni zenski zbor dok je
za orguljama bio Gyo6rgy Mandic,
restaurator orgulja koji posljednjih
godina radi na odrzavanju i restau-
raciji instrumenta.

Da podsjetimo: prosle godi-
ne obiljezeno je 200. godina od
postavljanja kamena temeljca za
izgradnju crkve, dok je ove godi-
ne obiljezena 200. obljetnica od
posvecenja crkve, Sto je ucinjeno
4. listopada 1816.

Zeljko Zeli¢
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Pise: dipl. theol. Ana Hodak

vaki molitelj je iskusio koli-

ko je tesko ustrajno moli-
ti, zadrzati sabranost i volju.
Mnogo puta ¢ovjeku dode da
odustane, bori se s razli¢itim
pitanjima i dvojbama. No, Isus
nas hrabri da ne odustajemo,
nego da ustrajemo u molitvi i
onda kada nam je najteze.

SUDACIUDOVICA

Svima nam je poznato da
se u svemu isplati biti uporan
i istrajan. I $to god da u Zivotu
zelimo postici to zahtjeva odre-
denu vrstu upornosti. Primjer
uporne udovice Isus koristi
kako bi svojim ucenicima ilu-
strirao da je ova osobina ite-
kako potrebna kada je o moli-
tvi rije¢. Udovica iz Isusove
pri¢e uporno je dolazila kod
suca moleéi ga za pomo¢. On
je imao tvrdo srce te ga bes-
pomocnost ove Zene nije ni
malo ganula. Ali, ona je bila
ustrajna i nije mu prestajala
dolaziti sa zahtjevom za pomo¢
iako ju je on odbijao. Bududi
da je u njemu vidjela jedinog
pomocnika, nije dopustila da je
njegova bezosje¢ajnost poko-
leba. Tako ga je svojom upor-
nos¢u naposljetku prisilila da
se predomisli i pomogne joj:
»lako se Boga ne bojim nit za
ljude marim, ipak, jer mi udo-
vica ova dodijava, obranit ¢u
je da vje¢no ne dolazi muditi
me« (Lk 18,4-5). Nakon toga
Isus dodaje: »Cujte $to govori
nepravedni sudac! Nece li onda
Bog obraniti svoje izabrane koji
dan i no¢ vape k njemu sve ako

MEDITACUA

Ustrajnost
u molitvi

i odgada stvar njihovu?« (Lk
18,6-7).

Primjerom uporne udovi-
ce i bezosjecajnog suca Isus se
posluzio da ucenike uvjeri kako
ne smiju sumnjati u uslisanost
svoje molitve. Moraju biti
ustrajni i ne dopustiti da ih bilo
$to pokoleba, ¢ak i onda kada
im se ¢ini da molitva ne donosi
ploda, ili im je postala pretes-
ka. Taj savjet vrijedi i za nas.
Nista ne koristi o molitvi ¢itati
ili slugati. Potrebno je zapoceti
moliti. To Cesto nije lako. Svaki
se molitelj susreo s razli¢itim
potesko¢ama, a najgora je kada
se ¢ini da ta molitva ostaje tu
gdje je izrecena i da nikada
nece biti uslisana. Svaki ¢ovjek,
ako poslije odredenog vremena
ne bude usli$an zapada u malo-
dusnost i bezvoljnost. Ali, Isus
nas na primjeru ove uporne
udovice uci da se treba izboriti
s tim osjecajima i nastaviti i
dalje moliti. Takve krize, kada
se ¢ovjek osjeca sam, kada mu
se ¢ini da je Bog daleko i ne
¢uje, nisu bile strane ni sve-
cima. No, oni su ustrajali u
molitvi i pobijedili su molitve-
ne krize koje su im dolazile.

Ne odustati Isusova je poru-
ka. Nekada uslisanje dode brzo,
nekada se mora duze cekati,
nekada bude u drugacijem
obliku od onoga ¢emu smo se
nadali, ali vazno je znati da Bog
¢uje i da ne zanemaruje kada
mu se obracamo. Nekada samo
zeli iskus$ati nasu vjernost, ali
nikada nas nele napustiti ni
ignorirati. Odlika pravog vjer-
nika je da moli ustrajno svaki
dan s povjerenjem u Bozju
dobrotu i ljubav.

MOLITVA I VJERA

S teme molitve Isus se naglo
prebacuje na temu vjere: »Ali

kad Sin Covjegji dode, hoce li
naci vjere na zemlji?« (Lk 18,8).
Ovaj prijelaz nije nelogican i
neobican, jer vjera i molitva
uvijek idu zajedno. Ustrajno
moliti i u molitvi ne posusta-
ti moze samo onaj koji ima
vjere. Vjera i molitva uvijek idu
zajedno, prozimaju se. Iskreni i
ustrajni molitelj je onaj koji se
uvijek oslanja na Boga, koji ima
povjerenja u njega i ne dopusta
da vrijeme i$¢ekivanja uslisanja
ispuni sumnja u Bozju dobrotu.
Tako se vjera i molitva nado-
vezuju jedna na drugu i ovise
jedna o drugoj.

I kao §$to vjera poma-
ze ustrajnost u molitvi, tako
molitva hrani vjeru, jer je ona
susret s Bogom. No, potesko-
¢e u nasim molitvama nastaju,
jer su one povrsne, shvacene
kao obveza koju treba ispuniti,
a ponekad i kao nepotrebne
i suvisne. Cesto su sebi¢ne i
usmjerene samo k ispunjenju
nasih Zelja i ciljeva. Takve moli-
tve ne mogu se nazvati susre-
tom s Bogom i ne mogu biti
ustrajne, jer ne dolaze iz iskre-
ne Zelje da Boga susretnemo
i zato nas vrlo brzo zamaraju
te od njih odustajemo. Iskreni
vjernik, koji ljubi Boga u svo-
joj molitvi predaje sve u Bozje
ruke, a ne smatra ga carob-
njakom koji ispunjava zelje.
Dolazak Gospodinu s povjere-
njem i predanjem ¢ini od nase
molitve istinski susret koji ce
donijeti svoje plodove.

Bog nas je iz ljubavi stvo-
rio i otkupio, zato Zeli da mu
vjerujemo i s povjerenjem pre-
dajemo sve u njegove ruke te
da nam molitva ne bude mrska
obveza iz straha od kazne, veé
da joj pristupamo s rados¢u i
povjerenjem. Vjera i molitva
uvijek idu zajedno i one nas
¢ine kr$¢anima.
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine -
nacionalne zajednice

Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad
T: +381 21 487 48 19; 487 45 12, 487 41 57;
F: +381 21 487 46 14
ounz@vojvodina.gov.rs

KLASA: 128-451-3507/2016-01

DATUM: 10. 10. 2016. godine

Temeljem c¢lanka 3. Pravilnika o dodjeli proracunskih sredstava
Pokrajinskog tajni$tva za obrazovanje, propise, upravu i nacional-
ne manjine - nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje
osnovnih i srednjih $kola u APV koje realiziraju dvojezi¢nu nasta-
vu, broj 128-451-3506/2016-01 od 10.10.2016. godine, a u svezi s
Pokrajinskom skupstinskom odlukom o prora¢unu Autonomne
Pokrajine Vojvodine za 2016. godinu (Sluzbeni list APV, br. 54/15 i
54/16), Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i naci-
onalne manjine - nacionalne zajednice (u daljnjem tekstu: Tajnistvo)
raspisuje

NATJECAJ

za financiranje i sufinanciranje osnovnih
i srednjih skola u APV koje realiziraju
dvojezi¢nu nastavu u 2016. godini

Natjecaj se raspisuje na iznos sredstava osiguranih Pokrajinskom
skupstinskom odlukom o prora¢unu Autonomne Pokrajine
Vojvodine za 2016. godinu (Sluzbeni list APV, br. 54/15 i 54/16)
na posebnom razdjelu Tajnitva za financiranje i sufinanciranje
osnovnih i srednjih $kola u APV koje realiziraju dvojezi¢nu nastavu
u 2016. godini (u daljnjem tekstu: dvojezi¢ne $kole) u iznosu od
4.560.000,00 dinara i to:

1) za osnovno obrazovanje

programski troskovi u funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave (finan-
ciranje izvrsitelja koji realiziraju dvojezi¢nu nastavu, troskovi mate-
rijala za obrazovanje, stru¢nog usavrSavanja zaposlenika — obuka
nastavnog kadra u zemlji i inozemstvu, troskovi nabave strucne lite-
rature i didaktickog materijala, kao i svih drugih troskova u funkciji
realiziranja dvojezi¢ne nastave 1.235.000,00 dinara,

nabava opreme u funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave 950.000,00
dinara,

2) za srednje obrazovanje

programski troskovi u funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave (finan-
ciranje izvrsitelja koji realiziraju dvojezi¢nu nastavu, troskovi mate-
rijala za obrazovanje, stru¢nog usavrSavanja zaposlenika — obuka
nastavnog kadra u zemlji i inozemstvu, troskovi nabave stru¢ne
literature i didaktickog materijala, godis$nje ¢lanarine za licenciju
Cambridge centra i ¢lanarine za medunarodnu maturu - IB kao
i svih drugih troskova u funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave)
1.805.000,00 dinara,
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nabava opreme u funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave 570.000,00
dinara.

Korisnik je duzan prigodom nabave usluga i opreme postupati
sukladno odredbama Zakona o javnim nabavama (Sluzbeni glasnik
RS, br. 124/12, 14/151 68/15).

Realiziranje financijskih obveza vrsit ¢e se sukladno likvidnim
mogucnostima prorac¢una Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2016.
godinu.

UVJETI NATJECAJA

1. Podnositelji zahtjeva

Pravo na dodjelu sredstava imaju ustanove osnovnog i srednjeg
obrazovanja koje su dobile suglasnost Ministarstva prosvjete, zna-
nosti i tehnoloskog razvoja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) za
izvodenje dvojezi¢ne nastave.

2. Kriteriji raspodjele sredstava

Prigodom odredivanja visine sredstava za programske troskove u
funkciji realiziranja dvojezi¢ne nastave, primjenjuju se sljedeci kriteriji:
- broj nastavnika koji sudjeluju u dvojezi¢noj nastavi,

- broj u¢enika u dvojezi¢noj nastavi,

- opravdanost u smislu daljeg razvijanja dvojezi¢ne nastave.

Prigodom odredivanja visine sredstava za nabavu opreme u funkciji
realiziranja dvojezi¢ne nastave, primjenjuju se sljedeci kriteriji:

- broj dvojezi¢nih odjela i

- broj nastavnih predmeta koji se predaju dvojezi¢no.

NACIN PODNOSENJA ZAHTJEVA

Zahtjevi za dodjelu sredstava podnose se na jedinstvenom natje-
¢anom obrascu TajniStva. Kompletna natje¢ajna dokumentacija
moze se preuzeti od 10. 10. 2016. godine na internet adresi Tajnistva
www.puma.vojvodina.gov.rs

Zahtjevi se dostavljaju putem poste na adresu: Pokrajinsko
tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine
- nacionalne zajednice s naznakom »Natjecaj za dvojezi¢nu nasta-
vu«, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad, ili se podnose
osobno, predajom u pisarnici pokrajinskih tijela uprave u Novom
Sadu (u prizemlju zgrade Pokrajinske vlade).

Uz prijavu na natjecaj, podnosi se sljede¢a dokumentacija:

- preslika akta kojim se dokazuje dobivena suglasnost Ministarstva,
- nevezana ponuda-predracun za programske troskove, nabavu
opreme (kalkulacija troskova).

Rok za podnosenje prijava na Natjecaj je 24. listopada 2016. godine.
Tajni$tvo zadrzava pravo od podnositelja zahtjeva, po potrebi,
zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije, odnosno za dodjelu
sredstava odrediti ispunjenje potrebnih uvjeta.

Nepravodobne ili nepotpune prijave nece biti razmatrane.

Rezultati Natjecaja bit ¢e objavljeni na internetskoj prezentaciji Tajnistva.
Zainteresirane osobe, dodatne informacije u svezi NatjeCaja
mogu dobiti u Tajnistvu na telefon:
021/487 4819, 487 4512, 487 4157, 487 4262 u 487 4451.
Pokrajinski tajnik
Mihaly Nyilas
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine -
nacionalne zajednice

Bulevar Mihajla Pupina 16,

21000 Novi Sad

T: +381 21 487 41 83; 487 48 67

F: +381 21 456 977
ounz@vojvodina.gov.rs

Klasa: 128-451-3497/2016-01
Datum: 10. listopada 2016. god.

Temeljem c¢lanka 3. Pravilnika o dodjeli proracunskih sredstava
Pokrajinskog tajni$tva za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne
manjine - nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje aktiv-
nosti, programa i projekata nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina
u podrudju osnovnog i srednjeg obrazovanja (Sluzbeni list APV, br.
9/16), a u svezi s Pokrajinskom skupstinskom odlukom o proracunu
Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2016. godinu (Sluzbeni list APV,
br. 54/15 i 54/16), Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise,
upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice raspisuje

NATJECAJ

ZA FINANCIRANSE I SUFINANCIRANJE AKTIVNOSTI,
PROGRAMA I PROJEKATA NACIONALNIH VIJECA
NACIONALNIH MANJINA U PODRUCJU OSNOVNOG
OBRAZOVANJA U AP VOJVODINI ZA 2016. GODINU

Natjecaj se raspisuje za financiranje i sufinanciranje aktivnosti, pro-
grama i projekata nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina u podru¢-
ju razvoja i podizanja kvalitete osnovnog obrazovanja na jezicima/
govoru nacionalnih manjina - nacionalnih zajednica u Autonomnoj
Pokrajini Vojvodini.

I. RASPODJELA SREDSTAVA
Natjecaj se raspisuje na iznos od 250.000,00 dinara.

Sredstva se dodjeljuju za financiranje i sufinanciranje aktivnosti,
programa i projekata nacionalnih vijea nacionalnih manjina u
podrudju razvoja i podizanja kvalitete osnovnog obrazovanja na
jezicima/govoru nacionalnih manjina - nacionalnih zajednica u
Autonomnoj Pokrajini Vojvodini, namijenjenih naro¢ito za:
dotiranje pripreme i izrade testova i zadataka na manjinskim jezici-
ma, za natjecanja na svim razinama, od op¢inske, preko regionalne
do republicke, u organizaciji Ministarstva prosvjete, znanosti i teh-
noloskog razvoja Republike Srbije.

IL. UVJETI I PRAVILA NATJECAJA

1. Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju nacionalna vije¢a naci-
onalnih manjina sa sjediStem na teritoriju Autonomne Pokrajine
Vojvodine, i to za aktivnosti, programe i projekte u podrudju razvoja
i podizanja kvalitete osnovnog obrazovanja na jezicima/govoru naci-
onalnih manjina - nacionalnih zajednica u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini.

2. Podnesene prijave razmatra Povjerenstvo koje imenuje pokra-
jinski tajnik za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine
- nacionalne zajednice (u daljnjem tekstu: pokrajinski tajnik).
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3. Povjerenstvo nece uzeti u razmatranje nepravodobne i nepotpune
prijave, prijave koje nisu podnesene od strane ovlastenih osoba, kao
ni prijave koje nisu predmet Natjecaja.

4. Prilikom odlu¢ivanja o dodjeli sredstava uzet ¢e se u obzir
kriteriji definirani Pravilnikom o dodjeli prorac¢unskih sredstava
Pokrajinskog tajni$tva za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne
manjine - nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje aktiv-
nosti, programa i projekata nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina
u podru¢ju osnovnog i srednjeg obrazovanja i to:

Odgovor na temu projekta (ciljevi i aktivnosti projekta su u suglasju
s prioritetima natjecaja, ciljevi projekta su jasni, konkretni i ostvarivi,
aktivnosti su realne i primjerene za postizanje ciljeva).

Utjecaj predlozenog projekta (veli¢ina ciljne skupine, stupanj uklju-
¢enosti ciljne skupine kojoj je projekt namijenjen, vidljivost projekta,
odrzivost rezultata projekta).

Kompetentnost predlagatelja i dosadasnje iskustvo (dosadasnja
iskustva u realiziranju projekata koji doprinose unapredenju obra-
zovno-odgojnog rada).

5. Pokrajinsko tajni$tvo za obrazovanje, propise, upravu i nacional-
ne manjine — nacionalne zajednice (u daljnjem tekstu: Tajnistvo)
zadrzava pravo od podnositelja prijave, po potrebi zatraziti dodatnu
dokumentaciju i informacije, odnosno za dodjelu sredstava odrediti
ispunjenje dodatnih uvjeta.

6. Prijave i prilozena dokumentacija se ne vracaju podnositeljima.

7. Rjesenje o raspodjeli sredstava donosi pokrajinski tajnik, na teme-
lju prijedloga Povjerenstva.

8. Rjesenje pokrajinskog tajnika je konacno i protiv rjesenja se ne
moze uloziti pravni lijek.

9. Rezultati Natjecaja se objavljuju na site-u Tajnistva, pri ¢emu
Tajni$tvo nije u obvezi obrazloziti svoje odluke.

10. S podnositeljima prijava, kojima su odobrena sredstva, Tajnistvo
¢e sklopiti ugovor o financiranju, odnosno sufinanciranju aktivnosti
na temelju kojeg ¢e sredstva biti isplacena.

III. NACIN APLICIRANJA

1. Rok za podnosenje prijava je 24. 10. 2016. godine.

2. Prijave se podnose isklju¢ivo na natje¢ajnim obrascima Tajnistva.
3. Natjecajna dokumentacija se moze preuzeti od 10. 10. 2016. godi-
ne na web adresi Tajnistva: www.puma.vojvodina.gov.rs

4. Uz prijavu se obvezno podnose preslike sljede¢ih dokumenata:

- potvrda o registraciji nacionalnog vije¢a kod nadleznog tijela i

- potvrda o poreznom identifikacijskom broju (PIB).

5. Prijave na Natjecaj se podnose na srpskom jeziku ili na jeziku/
govoru nacionalne manjine - nacionalne zajednice koji je u sluzbe-
noj uporabi u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini.

6. Prijave se podnose osobno, predajom na pisarnici pokrajinskih
tijela pokrajinske uprave u Novom Sadu (zgrada Pokrajinske vlade)
ili se upucuju postom na adresu:

Pokrajinsko tajnis$tvo za obrazovanje, propise, upravu i nacional-
ne manjine — nacionalne zajednice

21000 Novi Sad

Bulevar Mihajla Pupina 16

S NAZNAKOM:

ZA NATJECAJ ZA FINANCIRANJE I SUFINANCIRANJE
AKTIVNOSTI,

PROGRAMA 1 PROJEKATA NACIONALNIH VIJECA
NACIONALNIH MANJINA U

PODRUCJU OSNOVNOG OBRAZOVANJA

POKRAJINSKI TAJNIK
Mihaly Nyilas
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise,
upravu i nacionalne manjine - nacionalne
zajednice

Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad
T: +381 21 48745 02;

F: +381 21 456 986

ounz@vojvodina.gov.rs
KLASA:128-451-3489/2016

DATUM: 10. 10. 2016. godine

Temeljem clanka 6. stavak 1. Pravilnika o uvjetima regresiranja
prijevoza ucenika srednjih skola u AP Vojvodini (Sluzbeni list APV,
br. 39/15), a u svezi s Pokrajinskom skupstinskom odlukom o pro-
ra¢unu Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2016. godinu (Sluzbeni
list AP, br. 54/15 i 54/16),

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne
manjine - nacionalne zajednice (u daljnjem tekstu: Tajni$tvo) raspisuje

NATJECA]J

ZA REGRESIRANJE PRIJEVOZA UCENIKA SREDNJIH
SKOLA NA TERITORIJU AP VOJVODINE ZA RAZDOBLJE
RUJAN - PROSINAC 2016. GODINE

Natjecaj se raspisuje na iznos sredstava osiguranih Pokrajinskom
skupstinskom odlukom o proracunu Autonomne Pokrajine
Vojvodine za 2016. godinu (Sluzbeni list APV, br. 54/15 i 54/16)
na posebnom razdjelu Tajni$tva za regresiranje prijevoza ucenika
srednjih $kola u AP Vojvodini za razdoblje rujan - prosinac 2016.
godine, u iznosu od 70.800.000,00 dinara.

Realiziranje financijskih obveza vrsit ¢e se sukladno likvidnim
mogucnostima proracuna Autonomne Pokrajine Vojvodine za
2016. godinu.

UVJETI NATJECAJA

1. Podnositelji prijave

Korisnici koji imaju pravo sudjelovati u raspodjeli sredstava su
op¢ine i gradovi na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine.

HRVATSKARIJEC

2. Kriteriji raspodjele sredstava

Kriteriji raspodjele sredstava po Pravilniku o uvjetima regresiranja
prijevoza ucenika srednjih Skola u AP Vojvodini (Sluzbeni list APV,
br. 39/15), su:

- broj ucenika srednjih $kola s podruéja opéine ili grada koji sva-
kodnevno putuju od mjesta stanovanja do skole i

- stupanj razvijenosti op¢ine ili grada u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini, utvrden aktom Vlade Republike Srbije.

NACIN PODNOSENJA PRIJAVE

Prijave za dodjelu sredstava podnose se na jedinstvenom natje-
¢ajnom obrascu Tajni$tva (s prilozima). Kompletna natjecajna
dokumentacija mozZe se preuzeti od 10. listopada 2016. godine
na web adresi Tajni$tva: www.puma.vojvodina.gov.rs

Podnositelj prijave, uz Prijavu, treba priloziti:

Prilog br. 1 - Tablica s osnovnim podacima u svezi regresiranja
prijevoza ucenika srednjih skola,

Prilog br. 2 - Popis u¢enika - putnika srednjih $kola u medugradskom
prometu u Skolskoj 2016./2017. godini na podrudju op¢ine/grada i
Prilog br. 3 - Financijski plan regresiranja prijevoza ucenika
srednjih skola u op¢ini/gradu s procjenom potrebnih sredstava za
2016. godinu.

Prijave se dostavljaju putem poste na adresu: Pokrajinsko
tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine
- nacionalne zajednice s naznakom Za natjecaj - regresiranje
prijevoza ucenika, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad,
ili se podnose osobno, predajom u pisarnici pokrajinskih tijela
uprave u Novom Sadu (u prizemlju zgrade Pokrajinske vlade).

Rok za podnosenje prijava na Natjecaj je 24. listopada 2016. godine.

Tajnistvo zadrzava pravo od podnositelja prijave, po potrebi,
zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije, odnosno za dodjelu
sredstava odrediti ispunjenje potrebnih uvjeta.

Nepravodobne ili nepotpune prijave nece biti razmatrane.

Rezultati Natjecaja bit ¢e objavljeni na internet stranici Tajni$tva.

Dodatne informacije u svezi Natjecaja mogu se dobiti u
Tajni$tvu na telefon: 021/487 42 62 i 487 45 02.

POKRAJINSKI TAJNIK
Mihaly Nyilas

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu
zivotnog okolisa temeljem ¢lanka 20. i 29. Zakona o procjeni utje-
caja na zivotni okoli$ (Sl. glasnik RS br.135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVJESTENJE
O PODNESENOM ZAHTJEVU ZA DAVANJE
SUGLASNOSTI NA STUDIJ PROCJENE UTJECAJA NA
ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta VIP MOBILE D.O.O. Novi Beograd,
Omladinskih brigada br. 21, podnio je dana 5. 10. 2016.
pod brojem IV-08-501-310/2016, Zahtjev za davanje sugla-
snosti na Studij procjene utjecaja na Zivotni okoli§ projek-
ta: RADIO-BAZNE STANICE »NS 2087_04 SU_Subotica_
Aleksandrovo« na katastarskoj parceli 36141/15, KO Donji
Grad, ulica Cantavirski put bb (46.064402°, 19.683285°).
Javni uvid u predmetni Studij moze se izvrsiti u prostorijama
Odsjeka za zastitu zZivotnog okoli$a i odrzivi razvoj, II. kat soba
226, svakog radnog dana od 10 do 12 sati od 10. 10. 2016 do 7.
11. 2016., a javna prezentacija Studija odrzat ¢e se 14. 11. 2016.
godine u 14 sati u prostorijama Odsjeka.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu zivot-
nog okolisa temeljem ¢lanka 20. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na
zivotni okoli$ (SI. glasnik RS br.135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVJESTENJE
O PODNESENOM ZAHTJEVU ZA DAVANJE SUGLASNOSTI
NA STUDIJ PROCJENE UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta VIP MOBILE DOO Omladinskih brigada br.
21 NOVI BEOGRAD podnio je putem Kodar InZenjeringa d.o.o.
Beograd, dana 5. 10. 2016. pod brojem IV-08-501-311/2016,
Zahtjev za davanje suglasnosti na Studij procjene utjecaja na zivot-
ni okoli§ projekta: BAZNA STANICA MOBILNE TELEFONIJE
oznake »NS2048_01 SU_Subotica_centar« koja se nalazi na objek-
tu zgrade Otvorenog sveuciliSta, Trg cara Jovana Nenada br.
15 u Subotici, na katastarskoj parceli 3723/3, KO Stari Grad
(46.101838°,19.665047°). Javni uvid u predmetni Studij moze se
izvréiti u prostorijama Odsjeka za zastiitu zZivotnog okolisa i odrzivi
razvoj, II. kat soba 226, svakog radnog dana od 10-12 sati od 14. 10.
2016 do 11. 11. 2016., a javna prezentacija Studija odrzat ce se 14.
11. 2016. godine u 12 sati u prostorijama Odsjeka.
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IDEMO LI VECERAS U KAZALISTE? (29.)

Uz kazaliste — opera i balet
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Suboticka filharmonija pod ravnanjem maestra Milana Asica

nastankom  subotickog
SHrvatskog narodnog kaza-

lista (1945.), iz niza uza-
jamno uvjetovanih, temeljnih
uljudbenih razloga, ubrzat ce se,
pace i zaodtriti, pitanje onodobne
sudbine, pocetkom XX. stoljeca,
u srednjoeuropskim razmjerima,
glasovite Suboticke filharmonije,
Ciji su dobar umjetnicki glas i
kadrovski izvodacko-pedagoski
ugled te sukladno tomu i finan-
cijska reputacija, gotovo posve
devastirani i uruSeni u razdo-
blju izmedu dva svjetska rata,
unato¢ i u to doba zapaZzenih
nastupa nekolicine uglednih soli-
sta, glazbenih ansambala i grupa
pod pokroviteljstvom ili unutar
Muzicke skole, Népkora, Nevena
i drugih, mahom nacionalno ili i
konfesionalno profiliranih skupi-
na i drustava.

DOLAZAK MAESTRA

Prvi  koncert u oslobo-
denoj Subotici, od 10. listopa-
da 1944. izvan izravnih ratnih
ugroza, odrzan je ve¢ 25. stu-
denoga 1944. kada je pod rav-
nanjem Zeljka Strake debitirao
tzv. Filharmonijski orkestar Zelje-
znicara sastavljen od nekolicine
subotickih glazbenika. Duzni
smo dodati, tom je prigodom, »1
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to s velikim uspjehome, nastupio
i jedan ansambl Crvene armi-
je, kasnije u jo§ nekim prigo-
dama, medutim, dojmljiv razvoj
Subotitke filharmonije, glede
ovjerovljenih kulturnih sredista,
u jugoslavenskim zemaljskim
razmjerima, zapocinje tek kada
dirigentom i umjetnickim pro-
Celnikom postane maestro Milan
Asi¢ (1917. - 1986.), dosavsi amo
s jeseni 1945. godine.

O njemu je kao glazbeniku,
kompozitoru i dirigentu dr. Josip
Andri¢, zapisao: »Kad je zagre-
backi tisak 1935. donio senzaci-
onalnu vijest, da je osamnaesto-
godiSnji gimnazijalac 7. razreda
Milan Asi¢ komponirao opere-
tu, koja je izvedena s neobi¢nim
uspjehom, svratili su na tu zani-
mljivu pojavu paznju i glazbeni
krugovi i sva glazbena javnost.

Opereta Pekarov Misko mla-
doga gimnazijalca-kompozitora,
izvedena najprije u jednoj manjoj
dvorani, pojavila se godinu dana
kasnije na pozornici Hrvatskog
narodnog kazalidta i potvrdila
nadobudni talent, koji je to djel-
ce stvorio. Tako je ime Milana
Asic¢a uslo u glazbenu javnost i
odonda stoji na vidiku kao mar-
kantna pojava u nasoj glazbenoj
kulturi. I druga Asiceva opereta
Veseli penzionat u dva ¢ina, koja

je dosla brzo iza prve bila je pri-
mljena s pohvalama kritike te
je bila izvedena i izvan Zagreba.
A pogotovu treca njegova ope-
reta Pjesmom kroz Zivot dala je
puno svjedocanstvo o stvara-
lackoj invenciji i snazi tada ve¢
25-godiSnjeg kompozitora, koji
se kao dak Krste Odaka, Franje
Dugana i Zlatka GrgoSevica na
Zagrebackoj Glazbenoj akade-
miji razvijao u jednog od naji-
staknutijih predstavnika tadanje
najmlade kompozitorske genera-
cije u Hrvatskoj.

PRVIUSPON MILANA ASICA

Njegova opereta Pjesmom
kroz Zivot postala je ubrzo jedna
od najpopularnijih nasih doma-
¢ih opereta, izvodena u Zagrebu,
Osijeku i Sarajevu, a prodrla je i
preko granice. Takav je na putu
operetnog stvaranja bio prvi
uspon Milana Asica i afirmacija
njegova umjetnickog individuali-
teta u naSem glazbenom zZivotu ...
Iako je poceo sa stvaranjem ope-
reta, nije se na tom zadrzao, nego
ga je stvaralacki nagon vodio, da
posegne i za drugim podrucjima
glazbenog stvaranja. Njegov trip-
tih Ravenna za sopran i orkestar,
izveden u Zagrebu jo§ na kraju
njegovih studija, odaje majsto-

Pise: Milovan Mikovic¢

Milan Asié¢

ra u komponiranju solo-pjesme,
kojoj je jezgra u orkestralnom
dijelu kompozicije. Njegov orke-
star je profinjen u svakoj svojoj
dionici, a pun i jedar u cjelini.
Orkestralnom  kompozicijom
Hrvatski ples (1938.) postigao je
velik uspjeh te je ona izvodena i
koreografski u Zagrebu, Rijeci,
Osijeku i Subotici (pod naslo-
vom Seoska idila). Isto tako je
znacajan njegov Ples s Balkana,
koji je nagraden od zagrebacke
Radio-stanice.«

Posve razumljivo, Milan
Asi¢ je ponajviSe skladao scen-
sku glazbu, i to za viSe desetina
drama tijekom svoje duge i plod-
ne umjetnicke karijere, ostavlja-
juéi neizbrisiv stvaralacki trag u
njezinu uzem muzickom pod-
neblju i Sirem arealu, uzdizuci
ga medu univerzalne umjetnicke
vrijednosti. Utiru¢i put svestra-
nom razvoju Suboticke filhar-
monije, zatim Muzickoj grani
Hrvatskog narodnog kazalista,
a pocetkom pedesetih godina
XX. stoljeca i subotickoj Operi
s baletom, koju su vlasti zurno
zatomile i to nakon 21 premijere
usamo tri i pol sezone i do tada
nezabiljezenog uspjeha kod naj-
$irih slojeva publike, ali i stru¢ne
kritike.
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Zlatna harfa u Subotici
|

subotickoj katedrali bazilici svete Terezije Avilske u subotu, 8.

listopada, odrzana je jubilarna 30. po redu Zlatna harfa na kojoj
se okupilo oko 350 djece iz 13 Zupa Suboticke biskupije. Susret malih
zupskih zborova zapocet je svetom misom, koju je predvodio vI¢.
SiniSa Tumbas Loketi¢. Tijekom mise djeca su skupa pjevala i molila
te tako slavila Boga. Nakon misnoga slavlja uslijedio je nastup dje¢jih
zborova. Svaki posebno predstavio se s po jednom pjesmom, koja je
posvec¢ena Godini milosrda.

Na ovogodis$njoj Zlatnoj harfi sudjelovali su dje¢ji zborovi slje-
de¢ih Zupa: sv. Terezije Avilske iz Subotica, Presvetog Trojstva iz
Selence, Isusova uskrsnuca iz Subotice, Presvetog Srca Isusova iz
Tavankuta, Marija Majka Crkve iz Subotice, sv. Josipa Radnika iz
Durdina, sv. Marka evandeliste iz Zednika i Presvetog Trojsva iz
Male Bosne. Bilo je i onih Zupa koje su se udruZile te su skupa nastu-
pile: Zupa sv. Jakova apostola iz Plavne i sv. Pavla apostola iz Baca,
zatim vrti¢ Marije Petkovic Suncica i Zupa sv. Roka iz Subotice te Zupa
sv. Jurja iz Vajske i sv. Ilije iz Bodana.

Svi oni su se predstavili s po jednom pjesmom, a za ovaj nastup su
ih pripremili vjeroucitelji, odgojitelji, ¢asne sestre, kantori i sami Zupnici.
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PiSe i ureduje: Bernadica Ivankovi¢

HRVATSKARIJEC

Hrcko

BOGAT PROGRAM ZA DJECU U OKVIRU XV. DANA BALINTA VUJKOVA

Nove knjige, film, predstava...

roslog tjedna su u Subotici
Podriani petnaesti po redu
Dani  Balinta Vujkova.
Kao i svake godine, posebna
paznja se posvecuje vama djeci,
a ove godine ste dobili ¢ak dva
programa. Sreca najveca! Veliko
hvala organizatorima Hrvatskoj
¢itaonici i Gradskoj knjiznici
Subotica koji su uz logisticku
potporu Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata napravili tako
da Dani Balinta Vujkova zapoc-
nu i zavrSe se programom za
djecu.
Prvoga dana, u Ccetvrtak,
6. listopada, je u dvorani HKC

14. listopada 2016.

Bunjevacko kolo prireden pro-
gram Narodna knjiZevnost u skoli
koji je okupio oko 400 djece koja
idu u vrti¢ i skolu na hrvatskom
jeziku ili slu$aju predmet hrvat-
ski jezik s elementima nacional-
ne kulture. To su bila djeca iz
Cetiri vrtica i sedam osnovnih
gkola iz Subotice, Male Bosne,
Tavankuta, Durdina, Zednika i
Sonte.

Ovom prigodom pred-
stavljene su dvije nove knjige
Hrvatske ¢itaonice. Nova knjiga
iz opusa Balinta Vujkova Sta na
srcu to na jeziku koja sadrzi 38
do sada neobjavljenih pripovje-

daka koje je odabrala Bernadica
Ivankovi¢ i prva knjiga epigra-
ma Svi na noge, svi u trk Ivana
Balenovi¢a koju je ilustrirao
Marinko Lebovi¢. Obje knji-
ge smo i dobili za nase $kolske
knjiznice.

Posebna poslastica bila je
predstava Vrijeme je za bajku
Dje¢jeg kazalista Mihaljevi¢a
iz Osijeka. Neki su se pitali je
li vrijeme za bajku? Naravno
da jeste, to ne trebate ni pitati.
Uvijek je vrijeme je za bajku i
ona je svevremenska. Tako je
bilo i u ¢cetvrtak. Crvenkapicu,
bajku koju svi dobro poznaje-

mo, vidjeli smo u jednoj novoj
izvedbi koja se svidila i nama
malima ali i na$im uciteljicama.
Svi su se smijali i zabavili u ovoj
interaktivnoj pric¢i nasih gostiju
iz Osijeka.

XV. Dani Balinta Vujkova
zavr$eni su projekcijom filma
Vlak u snijegu u subotu, 8. listo-
pada, u Art kinu Lifka. Film je
snimljen po istoimenom roma-
nu Mate Lovraka koji je inace
obvezna lektira za treci razred.

Sve su nas razgalili ovi Dani
Balinta Vujkova. Jedva ¢ekamo
sljedece!




TV PROGRAM
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PETAK
14.10.2016.

- 'l
06:37 TV kalendar
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
07:06 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti
08:06 Dobro jutro, Hrvatska
09:00 Vijesti
09:05 Sachiena kuhinja, (R)
09:31 McLeodove kéeri, serija
10:18 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz sjevernu
Argentinu,
dokumentarna serija )
11:01 Kratki dokumentarni
film
11:10 Rijec i Zivot: Bogu
zahvali, drugima podijeli
12:00 Dnevnik 1
12:26 Talijanska mlada
13:54 Kod doktora, talk-show
14:38 Normalan Zzivot
15:23 Znanstveni krugovi
15:51 Kako je obranjena
Hrvatska, dokumentarna
serija
17:00 Vijesti
17:18 Moj HRT
17:46 Manjinski mozaik
18:01 Kratki dokumentarni
film
18:10 Price o veteranskom
uspjehu: Vitezovi
u ratu, branitelji u miru -
dokumentarna serija
19:00 Dnevnik 2
19:45 Tema dana
20:00 Skola kuhanja: Omlet s
povréem
20:08 Crno-bijeli svijet, serija
21:01 Nasi dani - price
o hrvatskom rocku,
dokumentarna serija
21:57 Hrvatska za 5
22:50 Eurojackpot
23:00 Dnevnik 3
23:33 Fargo, serija
00:24 Sitna riba, australski film
02:13 McLeodove kéeri, serija
02:56 Kod doktora, talk-
show (R)
03:37 Skica za portret (R)
03:55 Hrvatska uzivo
04:37 Tema dana
04:50 Talijanska mlada,
telenovela
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06:28 Sadie J., serija za djecu

06:55 Vrijeme na Drugom

07:02 Juhuhu

08:07 Zak i Kvak, crtana serija

08:18 Vedranovi velikani:
Marko Mili¢evié¢ (R)

08:29 Lovci na zmajeve, crtana
serija

LY

08:53 Zivotinjske posebnosti,
dokumentarna serija
08:57 Ubojice izmedu polova,
dokumentarna serija
09:26 Skolski sat: Skolsko
zadrugarstvo
09:55 Inkubator: Nastavnik (R)
10:11 Ton i ton: Laka pjesma i
teska slika (R)
10:30 H20: Uz malo vode!,
serija za mlade (R)
11:00 Ku¢ni ljubimci Marca
Morronea, dokumentarna
serija
11:25 Don Matteo, serija
12:27 Silvia Colloca i talijanska
kuhinja
12:56 Svijet vrtlara, (R)
13:30 Nemoralna prosidba,
kanadski film (R)
14:59 Divlji svjetovi:
dokumentarni film
15:09 George Clarke - Cudesne
zamisli
16:00 Regionalni dnevnik
16:41 Skolski sat: Skolsko
zadrugarstvo
17:13 Magazin rukometne LP
17:41 Bitange i princeze,
humoristi¢na serija
18:19 Dobra zena, serija
19:04 Kruske i jabuke
19:50 kratki dokumentarni
film
20:00 Umorstva u Midsomeru
21:34 Vrijeme na Drugom
21:41 Vera, serija)
23:13 Plijen, serija
00:03 Nemoralna prosidba,
kanadski film (R)
01:30 No¢ni glazbeni program

R

06.15 RTL Danas, (R)

07.00 Sve u Sest, magazin (R)

07.35 Legenda o Tarzanu

08.00 Prava zena, serija (R)

09.00 TV prodaja

09.15 Pet na pet, kviz (R)

10.10 TV prodaja

10.25 Najbolji ninja ratnici,
zabavno-natjecateljski

reality (R)

11.40 Wipeout, game show

12.35 Ruza vjetrova, serija

13.35 Prava zena, serija (R)

14.35 Amerikanka u
Tokiju - TV premijera,
film, romanti¢na drama

16.30 RTL Vijesti

17.00 Najbolji ninja ratnici,
zabavno-natjecateljski
reality

18.00 Sve u $est, magazin

18.30 RTL Danas

19.15 Pet na pet, kviz

20.00 Usamljeni osvetnik - TV
premijera, igrani film,
vestern komedija

22.40 Spasavanje vojnika
Ryana, igrani film, ratni

01.55 Anno: Ljeta Gospodnjeg
925., povijesni reality
spektakl

03.30 RTL Danas, (R)

04.10 Kraj programa

SUBOTA
15.10.2016.

- ]
05:37 TV kalendar
05:52 Klasika mundi: 7. festival
komorne glazbe Musica
Maxima u muzeju
Mimara, 2. dio
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
07:05 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti
08:05 Dobro jutro, Hrvatska
09:00 Vijesti
09:10 Kobna odluka u
Sundownu, americ¢ki film
- Kinoteka, ciklus
klasi¢nog vesterna
10:30 Ku¢ni ljubimci
11:05 Duhovni izazovi
12:00 Dnevnik 1
12:25 Veterani mira
13:15 Potrosacki kod
13:50 Prizma
14:40 Cuvari neba: Pri¢a
o uzletistu Stow Maries,
dokumentarna serija
15:25 Bajkovita Hrvatska:
15:40 Trznice - trbuh grada:
Toulouse, dokumentarna
serija
17:00 Vijesti
17:20 Fotografija u Hrvatskoj/
Skica za portret
17:40 Lijepom nasom: Plitvicka
jezera (2. dio)
19:00 Dnevnik 2
19:47 Tema dana
20:00 Loto 7/39
20:10 Jobs, americki film
22:20 Dnevnik 3
22:35 Vijesti iz kulture
22:55 Mafijasi starog kova,
americki film
00:30 Dobra stara Freda,
glazbeno-dokumentarni
film
02:00 Kobna odluka u
Sundownu, americki film
- Kinoteka, ciklus
klasi¢nog vesterna
03:15 Reprizni program
04:18 Cuvari neba: Pri¢a
0 uzleti$tu Stow Maries,
dokumentarna serija

05:03 Tema dana
05:15 Veterani mira
06:00 Prizma

06:22 Sadie J., serija za djecu
06:52 Vrijeme na Drugom

| v

07:00 Juhuhu
08:30 Juhuhu junior
09:02 Ubojice izmedu polova,
dokumentarna serija
09:30 Farscape - Bijeg u svemir,
serija
10:25 Pite i pudinzi Paula
Hollywooda
11:25 Vrtlarica: Ljepota
hortenzija
12:00 Umorstva u Midsomeru
13:30 Auto Market TV
Magazin - sponzorirani
program
13:50 Najljepsi vrtovi - pogled
iz zraka, dokumentarna
serija
14:37 Luka i prijatelji
15:07 Magazin EL
16:00 Regionalni dnevnik
16:33 Indeks (R)
17:00 Kosarka, PH: Split -
Alkar, prijenos
18:50 Najduzi dan:
Pirotehnicar,
dokumentarna serija
19:35 Garaza: Them Moose
Rush
20:05 Najvece pustolovine
u Velikoj Britaniji s
Bearom Gryllsom: Skotska,
dokumentarna serija
20:55 Vrijeme na Drugom
21:00 Graham Norton i gosti,
talk-show
21:50 Ray Donovan, serija
22:40 Dva i pol muskarca
23:05 Annika Bengtzon:
Reporterka crne kronike,
serija
00:35 Pa to je fantasti¢no,
humoristi¢na serija
01:05 No¢ni glazbeni program

Ll

04.55 RTL Danas, (R)
05.40 Jezikova juha
06.40 Legenda o Tarzanu
07.10 Lego Ninjago
09.00 TV prodaja
09.15 Nasa mala klinika, (R)
10.30 Cosentino, zabavna
emisija
11.25 Troy, zabavna emisija
12.25 Otok boje krvi, igrani
film, avanturisticki
14.50 Pad Olimpa - TV
premijera, film, akeijski
triler (R)
16.30 RTL Vijesti
16.40 Pad Olimpa - TV
premijera, igrani film,
akcijski triler (R)
17.15 10 “veselih” trenutaka
Hrvatske, zabavna emisija
18.30 RTL Danas
19.15 Galileo, emisija
20.00 Bojni brod, film
22.45 Boks: Bellew Vs. Flores,
prijenos
00.05 47 ronina - TV

premijera, film, akcijski

02.20 Anno: Ljeta Gospodnjeg
925., povijesni reality
spektakl

03.50 RTL Danas

04.35 Kraj programa

NEDJELJA
16.10.2016.

R |

07:14 TV kalendar

07:30 The Knack...and How to
get It, britanski film -
Zlatna kinoteka

08:55 Iza zavjese, politicki
talk-show

09:50 Portret Crkve i mjesta:
Trnbusi

10:00 Trnbusi: Misa, prijenos

11:00 Biblija

11:10 Pozitivno

12:00 Dnevnik 1

12:30 Plodovi zemlje

13:25 Rijeka: More

14:00 Nedjeljom u dva

15:05 Mir i dobro

15:40 Ovo je opera: La Boheme
- Giacomo Puccini

17:00 Vijesti

17:15 Kuhajmo kao Heston:
Cokolada

17:40 Volim Hrvatsku

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Loto 6/45

20:10 Novine, serija

21:00 Carlitov nacin, americki
film

23:25 Dnevnik 3

23:54 Profesije osobno:
U duhu proglih vremena,
dokumentarna serija

00:40 Nedjeljom u dva

01:45 The Knack...and How to
Get It, britanski film -
Zlatna kinoteka

03:05 Ovo je opera: La Boheme
- Giacomo Puccini

03:55 Reprizni program

05:05 Plodovi zemlje

05:55 Tema dana

06:07 Rijeka: More

| 1
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06:22 Sadie J., serija za djecu
06:52 Vrijeme na Drugom
07:00 Juhuhu
08:30 Najvece pustolovine
u Velikoj Britaniji s
Bearom Gryllsom: Skotska
09:25 Detektiv Murdoch, serija
10:10 Grantchester, serija
11:00 Vlastitih ruku djelo,
dokumentarna serija
11:30 Vrtlarica: Zivotinje u vrtu
12:05 Necemo reci mladenki
13:05 Dobar, bolji, najbolji...
Kroz usicu igle

14. listopada 2016.
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14:10 Najdraza jela Mary
Berry, dokumentarna serija
14:40 (Re)kreativac
15:15 Little Ghost, americko-
rumunjski film
16:50 Jura Hura, serija za djecu
17:25 Dokumentarna serija -
domaca
18:15 Maher za tehnologiju,
dokumentarna serija
18:44 Festivali, smotre i
koncerti narodne,
tradicijske, etno i duhovne
glazbe
20:00 Svi predsjednikovi ljudi,
americki film
22:12 Vrijeme na Drugom
22:21 Vikinzi, serija
23:11 Pa to je fantasti¢no
23:41 Uvijek je sunc¢ano u
Philadelphiji, serija
00:06 Grantchester, serija
00:56 Little Ghost, americko-
rumunjski film
02:26 No¢ni glazbeni program
04.40 RTL Danas, (R)
05.25 Jezikova juha
06.20 Jezikova juha
07.20 TV prodaja
07.45 Lego Ninjago
09.00 Nasa mala klinika, (R)
10.00 InDizajn s Mirjanom
Mikulec, lifestyle emisija
10.35 TV prodaja
10.50 Moj prijatelj Willy
3: Spasavanje, igrani film,
obiteljski
12.30 Amerikanka u Tokiju
- TV premijera, film
14.25 Bojni brod, igrani film,
znanstveno-fantasti¢ni/
akcijski (R)
15.15 Snjezno kraljevstvo,
igrani film, animirani (R)
16.30 RTL Vijesti
16.40 Bojni brod, film (R)
17.25 10 najvecih javnih svada
Hrvatske, zabavna emisija
18.30 RTL Danas
19.15 Galileo, emisija
20.00 Bitka na Neretvi, igrani
film, ratni
23.50 Smrtonosna utrka, film

02.00 Astro show, emisija uzivo
03.40 RTL Danas, (R)

PONEDJELJAK
17.10.2016.

R |

06:40 TV kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

07:05 Dobro jutro, Hrvatska

09:05 Sachiena kuhinja,
dokumentarna serija

09:32 McLeodove kéeri, serija

44

10:17 Plodovi zemlje

11:12 Treéa dob

12:00 Dnevnik 1

12:20 Talijanska mlada

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Drustvena mreza

15:56 Serija - domaca

16:41 Obrazovna emisija

17:00 Vijesti

17:20 Kraljica nodi, telenovela

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Skola kuhanja

20:05 Dva : jedan u gostima

20:40 Kuca od karata, serija

21:35 CSI Hrvatska: Nestale,
dokumentarna serija

22:30 Otvoreno

23:15 Dnevnik 3

23:50 Nasljednici, serija

00:45 McLeodove keeri, serija

01:30 Sachiena kuhinja

01:55 Kod doktora, talk-show

02:37 Tre¢a dob

03:07 Hrvatska uzivo

03:49 Otvoreno

04:29 Drustvena mreza

05:34 Skica za portret

05:43 Tema dana

05:55 Talijanska mlada

HR

06:22 Grimmove bajke

06:52 Vrijeme na Drugom

07:00 Juhuhu

08:30 Juhuhu junior

09:30 Skolski sat: : Matemati¢ki
viseboj 2

10:00 Notica: Saksofon

10:15 Jezi¢ni crti¢i: Pismo
prosjaka

10:17 Navrh jezika: Obi¢ne
stvari

10:30 H20: Uz malo vode!

11:05 Indeks

11:35 Don Matteo, serija

12:35 Kraljevska kuhinja

13:00 Svijet vrtlara

13:35 Srce neznanca, film

15:05 George Clarke - Cudesne
zamisli, dok. serija

16:00 Regionalni dnevnik

16:40 Skolski sat: Matematicki
videboj 2

17:10 Magazin LP

17:45 Bitange i princeze

18:25 Dobra zena, serija

19:10 Kruske i jabuke

20:05 Supruge i kéeri, serija

20:56 Vrijeme na Drugom

21:00 TV Bingo

21:45 Stadion - sportska

emisija

23:00 Zakon i red: Odjel za
Zrtve, serija

23:45 Simpsoni

00:05 Srce neznanca, film

01:30 No¢ni glazbeni program

R

07.05 RTL Danas, (R)

07.45 Sve u Sest, magazin (R)

08.25 Legenda o Tarzanu

08.50 TV prodaja

09.05 Bibin svijet, serija

09.45 Bibin svijet, serija

10.30 TV prodaja

10.45 Pet na pet - kviz

11.55 Najbolji ninja ratnici, (R)

12.50 Wipeout, game show (R)

13.50 Ruza vjetrova, serija

14.50 Moj prijatelj Willy
3: Spasavanje, igrani film,
obiteljski (R)

16.30 RTL Vijesti

17.00 Najbolji ninja ratnici

18.00 Sve u $est, magazin

18.30 RTL Danas

19.15 Pet na pet - nove
epizode, kviz

20.00 Prava Zena, serija

21.10 Ljubav je na selu - nova
sezona

22.15 RTL Direk

22.50 Andrija i Andelka, serija

23.35 Andrija i Andelka, serija

00.10 Ljubav je na selu - (R)

01.15 Kriza, serija

01.55 Kriza, serija

02.30 CSI, serija

03.30 Astro show, emisija uzivo

04.30 RTL Danas, (R)

05.10 Kraj programa

UTORAK
18.10.2016.

HRY. |
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
07:05 Dobro jutro, Hrvatska
08:00 Vijesti
08:05 Dobro jutro, Hrvatska
09:00 Vijesti
09:05 Sachiena kuhinja, serija
09:32 McLeodove keéeri, serija
10:17 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz juznu
Englesku, dokumentarna

serija

11:02 Kratki dok. film

11:17 Glas domovine

12:00 Dnevnik 1

12:20 Talijanska mlada

13:15 Hrvatska uzivo

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Drustvena mreza

15:55 Skica za portret

16:06 Dva : jedan u gostima

16:36 Informativka: Unos
vozila iz EU

17:00 Vijesti

17:20 Kraljica nodi, telenovela

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Skola kuhanja

20:05 Naknadno

20:40 Domovina, serija

21:35 Global, vanjskopoliticki
magazin

22:15 Otvoreno

23:00 Dnevnik 3

23:35 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz juznu
Englesku

00:25 Ubojstvo, serija

02:05 Sachiena kuhinja

02:30 Kod doktora, talk-show

03:13 Glas domovine

03:38 Skica za portret

03:48 Hrvatska uzivo

04:33 Otvoreno

05:13 Global, vanjskopoliticki
magazin

05:43 Tema dana

05:55 Talijanska mlada

| v

2

06:22 Grimmove bajke
06:52 Vrijeme na Drugom
07:00 Juhuhu

08:30 Juhuhu junior

09:30 Skolski sat: Mo¢na

Perzija

10:00 Ciak junior:
Longlongova prica, film
za djecu

10:15 Malo o velikima: Marin
Drzi¢

10:17 Ta politika: Vlada

10:30 H20: Uz malo vode!

11:01 (Re)kreativac

11:31 Don Matteo, serija

12:25 Kraljevska kuhinja

12:50 Svijet vrtlara

13:25 Clara Immerwahr,
austrijski film

15:00 Dizajn interijera u
rukama amatera

16:00 Regionalni dnevnik

16:40 Skolski sat: Mo¢na
Perzija

17:15 Bitange i princeze

19:05 Kruske i jabuke

19:55 Tea Mamut

20:05 Izvan kontrole, americki
film

22:08 Vrijeme na Drugom

22:18 Igra prijestolja, serija

23:18 Zakon i red: Odjel za
Zrtve, serija

00:03 Simpsoni

00:23 Clara Immerwahr

01:53 No¢ni glazbeni program

06.20 RTL Danas, (R)

07.05 Sve u Sest, magazin (R)
07.45 Lego Ninjago, (R)
08.15 TV prodaja

08.25 Prava Zena, serija (R)
09.25 Bibin svijet, serija
10.05 TV prodaja

10.20 Pet na pet - (R)

11.15 TV prodaja

11.30 Najbolji ninja ratnici, (R)
12.30 Wipeout, game show

13.30 Ruza vjetrova, serija
14.25 Prava Zena, serija

15.25 Ljubav je na selu - (R)
16.30 RTL Vijesti

17.00 Najbolji ninja ratnici
18.00 Sve u $est, magazin
18.30 RTL Danas

19.15 Pet na pet

20.00 Prava Zena, serija

21.10 Ljubav je na selu

22.15 RTL Direkt

22.50 Andrija i Andelka,
23.30 Andrija i Andelka, serija
00.05 Ljubav je na selu - (R)
01.10 Kriza, serija

01.50 Kriza, serija

02.30 CSI, serija

03.25 Astro show, emisija uzivo
04.25 RTL Danas, (R)

05.10 Kraj programa

SRIJEDA
19.10.2016.

HRE. |

06:40 TV kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

07:05 Dobro jutro, Hrvatska

09:05 Sachiena kuhinja

09:32 McLeodove keeri, serija

10:17 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz Tajvan

11:02 Kratki dok.film

11:17 Eko zona

12:00 Dnevnik 1

12:20 Talijanska mlada

13:15 Hrvatska uzivo

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Drustvena mreza

15:55 Skica za portret

16:06 Naknadno

16:36 Informativka:
Volonterski rad

17:00 Vijesti

17:20 Kraljica nodi, telenovela

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Loto 7/39

20:05 Skola kuhanja

20:10 Pola ure kulture

20:45 Domovina, serija

21:40 Labirint

22:20 Otvoreno

23:05 Dnevnik 3

23:40 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz Tajvan

00:30 Ubojstvo, serija

01:25 McLeodove kéeri, serij

02:10 Sachiena kuhinja,

dokumentarna serija

02:35 Kod doktora, talk-show

03:20 Reprizni program

03:50 Skica za portret

03:51 Hrvatska uzivo

04:33 Otvoreno

05:13 Labirint

05:43 Tema dana

05:55 Talijanska mlada

| v

2
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HRVATSKARIJEC

06:22 Grimmove bajke

06:52 Vrijeme na Drugom

07:00 Juhuhu

08:30 Juhuhu junior

09:30 Skolski sat: Pauci

10:00 Kratki spoj: Tajna

Stradivarija

10:15 Kako nastaje: Kako Zzive
lutke

10:30 H20: Uz malo vode!

10:59 Luka i prijatelji

11:29 Don Matteo, serija

12:25 Kraljevska kuhinja

12:50 Svijet vrtlara

13:25 Sijecanjsko vjencanje,

americki film

15:00 Dizajn interijera u
rukama amatera

16:00 Regionalni dnevnik

16:40 Skolski sat: Pauci

17:10 Juhuhu junior

17:11 Zivotinjske posebnosti,
dokumentarna serija

17:15 Ubojice izmedu polova

17:45 Bitange i princeze

18:25 Dobra Zena, serija

19:10 Kruske i jabuke

20:00 Nogometna LP - emisija

20:35 Nogometna LP:
Barcelona - Manchester
City, prijenos

22:35 Nogometna LP - emisija
i sazeci

23:20 Vrijeme na Drugom

23:30 Zakon i red: Odjel za
Zrtve, serija

00:15 Simpsoni

00:35 Sijecanjsko vjencanje,
americki film

02:01 No¢ni glazbeni program

R

06.25 RTL Danas, (R)
07.05 Sve u Sest, magazin (R)
07.45 Lego Ninjago, (R)
08.10 TV prodaja
08.25 Prava Zena, serija (R)
09.25 Bibin svijet, serija
10.05 TV prodaja
10.20 Pet na pet - (R)
11.30 Najbolji ninja ratnici (R)
12.30 Wipeout, game show
13.30 Ruza vjetrova, serija
14.25 Prava zena, serija (R)
15.25 Ljubav je na selu - nova
sezona, (R)
16.30 RTL Vijesti
17.00 Najbolji ninja ratnici
18.00 Sve u Sest, magazin
18.30 RTL Danas
19.15 Pet na pet - kviz
20.00 Prava Zena, serija
21.10 Ljubav je na selu
22.15 RTL Direkt
22.50 Andrija i Andelka, serija
23.30 Andrija i Andelka, serija
00.05 Ljubav je na selu -
nova sezona,
dokumentarna sapunica (R)
01.10 Kriza, serija
01.50 Kriza, serija
02.30 CSI, serija
03.25 Astro show, emisija uzivo
04.25 RTL Danas, (R)
05.10 Kraj programa

CETVRTAK
20.10.2016.

HRE. |
06:40 TV kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik emitira se od pone-
dielika do subote u terminu od 17.45 minuta na Drugom programu
Radio-televizije Vojvodine. Emisija Izravno - razgovor na aktualne teme
emitira se nedjeliom u 16 sati a emisija iz kulture Svjetionik nedjeljom

od 16.30 sati.

Polusatna emisija na hrvatskom jeziku emitira se subotom s pocetkom u

21 sat na Radio Novom Sadu.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKUD Viadimir Nazor iz StaniSica
emitira se na valovima Radio Fortuna subotom od 16 do 17 sati na frekven-

ciji 106,6 Mhz.

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku Zvuci backe ravnice emitira se ¢etvrtkom od
18 do 20 sati, na valovima Radio Backe (99,1 MHz).

HRVATSKA PANORAMA NA TELEVIZLJI YU ECO

Program obuhvaéa informativnu petominutnu emisiju Cro info vijesti, koja se prikazuje
radnim danima nakon Info bloka ove televizile u premijernom i tri reprizna termina
(15.30, 19.15, 22.15, 00.15 sati). Polusatna drustveno-poliicka emisija MotriSta emitira
se Cetvrtkom od 22.30 sati, a reprizira ponedjeljkom od 9 sati. Kolaz emisija s pregle-
dom tiedna iza nas pod nazivom Hrvatska panorama emitira se subotom od 11 sati.
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07:05 Dobro jutro, Hrvatska

08:00 Vijesti

09:05 Sachiena kuhinja

09:32 McLeodove keéeri, serija

10:17 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz Mont Blanc

11:02 Kratki dok. film

11:12 Medimurski plesovi,
emisija pucke i predajne
kulture

12:00 Dnevnik 1

12:20 Talijanska mlada

13:15 Hrvatska uzivo

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Drustvena mreza

16:00 Pola ure kulture

16:30 Jezik za svakoga

17:00 Vijesti

17:20 Kraljica nodi, telenovela

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:00 Skola kuhanja

20:05 Sifra, kviz

21:00 Kako je obranjena
Hrvatska, dok. serija

21:55 Otvoreno

22:40 Dnevnik 3

23:15 Romano Bolkovi¢ - 1 na
1, talk-show

00:05 Putovanja Zeljeznicom:
Vlakom kroz Mont Blanc

00:55 Ubojstvo, serija

01:50 McLeodove keéeri, serija

02:35 Sachiena kuhinja

02:57 Kod doktora, talk-show

03:40 Skica za portret

03:51 Medimurski plesovi,
emisija pucke i predajne
kulture

04:21 Hrvatska uzivo

05:03 Otvoreno

05:43 Tema dana

TV PROGRAM

05:55 Talijanska mlada

06:22 Grimmove bajke

06:52 Vrijeme na Drugom

07:00 Juhuhu

08:30 Juhuhu junior

09:30 Skolski sat: Kako napisati
lektiru

10:00 Carobna plo¢a - Sirimo

vidike: Motivi i boje

10:15 Jezi¢ni crtici: Pidzin

10:16 Netko poput mene, EBU
dokumentarni film

10:30 H20: Uz malo vode!

10:59 Pozitivno

11:29 Don Matteo, serija

12:29 Kraljevska kuhinja

12:54 Svijet vrtlara

13:28 Smrt na Bodenskom

jezeru, austrijsko-

njemacki film

15:00 Dizajn interijera u
rukama amatera

16:00 Regionalni dnevnik

16:40 Skolski sat: Kako napisati
lektiru

17:10 Juhuhu junior

17:11 Zivotinjske posebnosti

17:14 Juhuhu junior

17:15 Ubojice izmedu polova

17:45 Bitange i princeze

18:25 Dobra Zena, serija

19:10 Kruske i jabuke

20:05 U ladanjskoj palaci

20:51 Vrijeme na Drugom

21:00 Nogomet, Europska
liga: Manchester UTD -
Fenerbahce, prijenos

23:00 Nogomet, Europska liga,

sazeci

23:30 Zakon i red: Odjel za
Zrtve, serija

00:15 Simpsoni

00:35 Smrt na Bodenskom
jezeru, austrijsko-
njemacki film

02:05 No¢ni glazbeni program

R

06.25 RTL Danas, (R)

07.05 Sve u Sest, magazin (R)
07.45 Lego Ninjago, (R)

08.15 TV prodaja

08.30 Prava Zena, serija (R)
09.25 Bibin svijet, serija

10.20 Pet na pet - (R)

11.15 TV prodaja

11.30 Najbolji ninja ratnici, (R)
12.30 Wipeout, game show
13.30 Ruza vjetrova, serija
14.25 Prava zena, serija (R)
15.25 Ljubav je na selu - (R)
16.30 RTL Vijesti

17.00 Najbolji ninja ratnici
18.00 Sve u Sest, magazin
18.30 RTL Danas

19.15 Pet na pet - kviz

20.00 Prava Zena, serija

21.10 Tesna koza 2, film

22.15 RTL Direkt

22.50 Tesna koza 2, film

23.25 Andrija i Andelka, serija
00.05 Andrija i Andelka, serija
00.40 Kriza, serija

01.20 Kriza, serija

01.55 CSI, serija

02.55 Astro show, emisija uzivo
03.55 RTL Danas, (R)

04.35 Kraj programa

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU RADIO SUBOTICE

SHEMA ZA RADNE DANE:
18.00 - 19.00

Najava programa * Vecernji dnevnik * Anemov prilog

20.30 - 21.00

+ Narodna glazba  Blic vijesti i
odjava programa

Bolja Srhija * Agencijske vijesti iz RH * Kronologija

- Dogodilo se na danasnji dan « Jeziéni savjetnik

Govorimo hrvatski

19.00 - 19.30

Subota

SHEMA ZA DANE VIKENDA:

104, 4 Mhz

+ Poetski predah * Popularne melodije - zabavna
glazba (ponedjeljkom) « Na valovima hrvatske glaz-
bene tradicije - narodna glazba (utorkom) « Veliki
majstori glazbe - ozbilina glazba (srijedom) « Rock
vremeplov (Cetvrtkom) * Minute za jazz (petkom)

19.30 - 20.00

+ Europski magazin - magazin Radija Deutsche
Welle (ponedjeljkom) « Kulturna povijest (utorkom) e
Znanjem do zdravlja (srijedom) « RazmiSljanje dopu-
Steno (Cetvrtkom) « Tjedni vodic (petkom)

20.00 - 20.30

+ U pauzi o poslu (ponedjeljkom) « Aktualije (utorkom)
+ Otvoreni studio (srjedom) * Kultur café - magazin iz
kulture Radija Deutsche Welle (Getvrtkom) « Vodic za
moderna vremena — emisija Hrvatskoga radija (petkom)

+ 18.00 Najava programa, Vijesti
dana, zabavna glazba

* 18.15 Vojvodanski tiedan

+ 18.30 Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan
+19.00 Vjerska emisija, duhovna glazba

+ 20.00 Divni novi svijet

+ 20.55 Odjava programa

Nedjelja

+ 18.00 Najava programa, Vijesti dana

+ 18.10 Nedjeljni mozaik (kronologija, zanimljivosti,
zabavna glazba)

+ 18.30 Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan

+ 19.30 Putnici kroz vrijeme emisija za djecu
Hrvatskoga radija

+ 20.00 Hrvatima izvan domovine - emisija Pitomog
radija iz Pitomace (RH)

20.55 Odjava programa

45



OGLASI

Republika Srbija

Autonomna pokrajina Vojvodina
Pokrajinsko tajni$tvo za financije

Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad
T: +381 21 487 43 45 F: +381 21 456 581
pstkabinet@vojvodina.gov.rs

klasa: 102-401-3761/2016-06-01

Datum: 7. listopada 2016. godine

Temeljem c¢lanka 2. Odluke o dodjeli sredstava Pokrajinskog
tajni$tva za financije u 2016. godini za sudjelovanje u sufinanciranju
Projekata koji se financiraju iz fondova Europske unije (Sluzbeni list
APV, broj 55/2016) Pokrajinsko tajnistvo za financije raspisuje

JAVNI NATJECAJ

ZA DODJELU SREDSTAVA POKRAJINSKOG
TAJNISTVA ZA FINANCIJE U 2016. GODINI ZA UDIO U
SUFINANCIRAN]JU PROJEKATA KOJI SE FINANCIRAJU IZ
FONDOVA EUROPSKE UNIJE

Temeljem c¢lanka 2. Odluke o dodjeli sredstava Pokrajinskog
tajni$tva za financije u 2016. godini za sudjelovanje u sufinanciranju
projekata koji se financiraju iz fondova Europske unije (Sluzbeni
list APV, broj 55/2016) (u daljnjem tekstu: Odluka), a sukladno
sredstvima opredijeljenim Pokrajinskom skupstinskom odlukom
o proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2016. godinu
(Sluzbeni list APV, broj: 54/2015 i 54/2016) i Financijskim planom
Pokrajinskog tajnistva za financije za 2016. godinu, Pokrajinsko taj-
nistvo za financije (u daljnjem tekstu: Tajnistvo) dodjeljuje nepovrat-
na sredstva u ukupnom iznosu do 20.000.000,00 dinara (slovima:
dvadesetmilijunadinara i 00/100) za udio u sufinanciranju projekata
na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine koji se financiraju iz
fondova Europske unije (u daljnjem tekstu: Projekt).

Dodjela sredstava po Javnom natjecaju za dodjelu sredstava
Pokrajinskog tajni$tva za financije u 2016. godini za udio u sufinan-
ciranju projekata koji se financiraju iz fondova Europske unije (u
daljnjem tekstu: Javni natjecaj) vrsit ce se sukladno Odluci.

L. UVJETI ZA SUDJELOVANJE NA JAVNOM NATJECAJU

Pravo sudjelovanja na Javnom natjecaju ima pravna osoba (u
daljnjem tekstu: Subjekt) cije je sjediSte na teritoriju Autonomne
Pokrajine Vojvodine (u daljnjem tekstu: AP Vojvodina)pod uvjetom
da je ugovorna strana na Projektu, odnosno da je nositelj Projekta ili
partner na Projektu i da nije izravni ili neizravni korisnik proracuna
AP Vojvodine.

Iznimno, ukoliko se Projekt financira u okviru prve komponente
Instrumenta za pretpristupnu pomo¢ Europske unije, pravo sudje-
lovanja na Javnom natjecaju ima jedinica lokalne samouprave pod
uvjetom da prije podnosenja Prijave pribavi misljenje pokrajinskog
tajnistva nadleznog za podrudje na koje se Projekt odnosi da je za
tu jedinicu lokalne samouprave utvrdena obveza osiguravanja pro-
racunskih sredstava u 2016. godini, kao financiranje nacionalnog
doprinosa u provodenju financijske pomoc¢i Europske unije.

HRVATSKARIJEC

Subjekt moze konkurirati iskljucivo za sredstva koja mu nedosta-
ju za sufinanciranje vlastitog prora¢una na Projektu, a ne i prora¢una
drugih partnera na Projektu.

Za sudjelovanje u sufinanciranju jednog Projekta maksimalno se
moze dodijeliti 3.000.000,00 dinara.

Jedan subjekt moze konkurirati za vi$e Projekata.

Za neizravne korisnike prora¢una lokalne samouprave, prijavu
podnosi nadlezna jedinica lokalne samouprave.

II. NACIN I ROK ZA PODNOSENJE PRIJAVA NA JAVNI
NATJECAJ

Javni natjecaj se objavljuje u Sluzbenom listu Autonomne
Pokrajine Vojvodine i u dnevnim, odnosno tjednim novinama i
to na srpskom jeziku i na jeziku nacionalne manjine - nacionalne
zajednice koji je u sluzbenoj uporabi u radu pokrajinskih tijela, a
koji pokriva cijeli teritorij Autonomne Pokrajine Vojvodine, kao i na
internetskoj stranici Tajnistva.

Prijava se podnosi u pisanom obliku u jednom primjerkuna:
Pokrajinsko tajniStvo za financije, 21000 Novi Sad, Bulevar
Mihajla Pupina 16, s naznakom: »Prijava na Javni natjecaj«.

Rok za podnoSenje Prijava pocinje te¢i narednog dana od
dana objavljivanja Javnog natjecaja u Sluzbenom listu Autonomne
Pokrajine Vojvodine.

Sredstva se dodjeljuju do iznosa navedenog u Javnom natjecaju,
a krajnji rok za podnosenje Prijava jeste 30. studenoga 2016. godine.

U slucaju da se sredstva Subjektima dodjele prije isteka roka
iz prethodnog stavka, TajniStvo ¢e o tome dati obavijest na svojoj
internetskoj stranici.

III. KRITERIJIZA OCJENU PRIJAVA I DODJELA SREDSTAVA

Postupak Javnog natjecaja provodi Povjerenstvo koje rjeSenjem
imenuje rukovoditelj Tajnistva.

Povjerenstvo pristigle Prijave razmatra sukcesivno do zakljuce-
nja Javnog natjecaja, odnosno do dodjele cjelokupnog iznosa sred-
stava predvidenih Javnim natjecajem.

Povjerenstvo vrsi vrednovanje podnesenih Prijava sukladno
¢lanku 9. Odluke, na temelju sljedecih kriterija:

- znacaj Projekta;

- osiguranost dijela sredstava koji je potreban na ime sufinanci-
ranja Projekta;

- stupanj razvijenosti jedinice lokalne samouprave na ¢ijem se
teritoriju Projekt realizira;

- kontinuitet u realiziranju drugih Projekata i

- ocjena kvalitete podnesene dokumentacije.

Tajnistvo nece dodijeliti sredstva ako je:

prijava podnesena za Projekt koji se ne financira iz fondova
Europske unije;

prijava podnesena od strane neovlastenog Subjekta;

prijavu podnio Subjekt koji nije ugovorna strana na Projektu,
odnosno nije nositelj Projekta ili partner na Projektu, izuzev Prijave
podnesene od Subjekta iz ¢lanka 3. stavak 2. ove odluke;

prijavu podnio Subjekt koji ne konkurira za sredstva za sufinan-
ciranje vlastitog proracuna na Projektu;

prijavu podnio Subjekt koji nije ispunio prethodne ugovorne
obveze prema Tajnistvu;
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prijava nepravodobna i

ako Prijava nije podnesena na utvrdenom obrascu.

Tajnistvo zadrzava pravo od Subjekta koji je podnio Prijavu, po
potrebi, zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije.

O dodjeli sredstava rjesenjem odlucuje rukovoditelj Tajnistva.

Rjesenje o dodjeli sredstava rukovoditelja Tajnistva je konacno.

Tajnistvo sa Subjektom zakljucuje ugovor o dodjeli sredstava
kojim se reguliraju uzajamna prava i obveze.

Tajnistvo ¢e rezultate Javnog natjeCaja objaviti na svojoj inter-
netskoj stranici.

Natje¢ajna dokumentacija se ne vraca.

Sredstva ¢e se dodjeljivati po redoslijedu prijema potpunih
Prijava do dodjele iznosa sredstava opredijeljenih Pokrajinskom
skupstinskom odlukom o proracunu Autonomne Pokrajine
Vojvodine za 2016. godinu za ovu namjenu.

IV. DOKUMENTACIJA KOJA SE PODNOSI

Subjekt na Javni natje¢aj podnosi sljede¢u dokumentaciju:

popunjen obrazac Prijave na Javni natje¢aj Pokrajinskog tajnis-
tva za financije u 2016. godini za udio u sufinanciranju projekata
koji se financiraju iz fondova Europske unije (u daljnjem tekstu:
Prijava) potpisan i ovjeren od strane odgovorne osobe Subjekta;

ovjereni prijevod ugovora na srpski jezik od strane ovlastenog
sudskog tumaca, kojim se dokazuje da je Subjekt koji konkurira
za sredstva ugovorna strana na Projektu, odnosno da je nositelj
Projekta ili partner na Projektu, kao i ovjereni prijevod na srpski
jezik prora¢una Projekta i izvora financiranja prihvacenih od strane
regulatornog tijela, a za jedinice lokalne samouprave iz ¢lanka 3.
stavak 2. Odluke misljenje pokrajinskog tajnistva nadleznog za
podrudje na koje se Projekt odnosi, da je za tu jedinicu lokalne
samouprave utvrdena obveza osiguravanja proracunskih sredstava
u 2016. godini;

presliku potvrde o poreznom identifikacijskom broju (PIB-u);

presliku akta o osnutku i presliku potvrde o registraciji kod nad-
leznog tijela, osim za jedinice lokalne samouprave;

presliku obrasca Ovjereni potpisi osoba ovlastenih za zastupanje
- OP obrazac;

potvrdu o izmirenim poreznim obvezama ne stariju od 30
dana izdanu od nadlezne Porezne uprave pri Ministarstvu financija
Republike Srbije i

potvrdu o izmirenim poreznim obvezama ne stariju od 30 dana
izdanu od nadlezne lokalne porezne administracije.

Jedinica lokalne samouprave iz ¢lanka 3. stavak 2. Odluke podnosi i:

presliku akta o osnutku i presliku potvrde o registraciji pravne
osobe nadlezne za realiziranje Projekta i

presliku plana nabava u 2016. godini pravne osobe nadlezne za
realiziranje Projekta.

V. NATJECAJNI OBRASCI

Subjekt podnosi Prijavu na obrascu P1.

Jedinica lokalne samouprave za Projekt koji se financira u
okviru prve komponente Instrumenta za pretpristupnu pomo¢
Europske unije (¢lanak 3. stavak 2. Odluke) Prijavu podnosi na
obrascu P2.

Prijavu potpisuje i ovjerava ovlastena osoba Subjekta.

Obrasci prijava i Odluka mogu se preuzeti s internetske stranice
Tajnistva http://www.pst.vojvodina.gov.rs

14. listopada 2016.
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Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu
zivotnog okolipa, temeljem ¢lanka 20. i 29. Zakona o procjeni
utjecaja na zivotni okoli$ (SL. glasnik RS br.135/04 i 36/09) objav-
ljuje:

OBAVJESTENJE
O PODNESENOM ZAHTJEVU ZA DAVANJE
SUGLASNOSTI NA STUDIJ PROCJENE UTJECAJA
NA ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta AGEMA d.o.o., Subotica, Trg cara Jovana
Nenada br. 15, ovlasten od strane OIL FLOW d.o.0., Vrbas,
Palih boraca br. 11/a, podnio je dana 10. 10. 2016. pod brojem
IV-08-501-314/2016, Zahtjev za davanje suglasnosti na Studij
procjene utjecaja na zivotni okoli§ projekta: »Poslovni objekt
P+1 prozvodnja limenih ormarica i polica« na katastarskim par-
celama 17397/1 i 17403/4 KO Novi grad, ulice Pescarina br. 17
(46.111266°, 19.732149°).

Javni uvid u predmetni Studij moze se izvrsiti u prostorijama
Odsjeka za zastitu Zivotnog okoliSa i odrzivi razvoj, II. kat soba
226, svakog radnog dana od 10 do 12 sati od 11. 10. 2016 do 8.
11. 2016., a javna prezentacija Studija odrzat ¢e se 10. 11. 2016.

godine u 12 sati u prostorijama Odsjeka.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu
zivotnog okolisa, Odsjek za zatitu Zivotnog okolisa i odrzivi
razvoj, temeljem ¢lanka 29 i 30. Zakona o procjeni utjecaja na
zivotni okoli$ (SI. glasnik RS br.135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVJESTENJE O PODNESENOM ZAHTJEVU ZA
ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE UTJECAJA
ZATECENOG STANJA NA ZIVOTNI OKOLIS

Nositelj projekta TRIO-PLAST d.o.0., Subotica, Santiceva
br. 80 podnio je Zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene
utjecaja zateCenog stanja projekta na zivotni okoli§ projekta:
»PROIZVODNI OBJEKAT ZA PROIZVODNJU PLASTICNIH
VRECA« zaveden pod brojem IV-08-501-227/2015, a koji se
planira na katastarskoj parceli 831/11 KO Novi grad (46.1082200,
19.6863680), Grad Subotica.

Uvid u podatke, obavjestenja i dokumentaciju iz zahtjeva nosi-
telja projekta, moze se izvrsiti u prostorijama Odsjeka za zastitu
Zivotnog okoli$a i odrzivi razvoj (Trg Slobode 1, Gradska kuca, II.
kat, soba 226).

Zainteresirana tijela, organizacije i javnost u roku od deset
dana od dana objavljivanja obavjeStenja u sredstvima javnog
informiranja u skladu s ¢lankom 29. stavak 1. Zakona o procjeni
utjecaja na Zivotni okolis (SL. glasnik RS br.135/04 i 36/09) mogu
dostaviti misljenja o potrebi procjene utjecaja predmetnog projek-
ta na Zivotni okolis, osobno ili po$tom na gore navedenu adresu, ili
elektronski na adresu zivotnasredina@subotica.rs.
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Dvije pobjede

Izjava Ante Cadica, izbornika nogometne reprezentaci-
je Hrvatske, nakon dvije ostvarene pobjede u gostuju¢im
duelima protiv Kosova (6:0) i Finske (1:0) najbolje svjedoci o
zadovoljstvu nakon stopostotnog ucinka u nastavku kvalifika-
cija za SP u Rusiji 2018. godine: »Nije lako ni doma dobiti dvije
utakmice zaredom, a kamoli u gostima.«

Upravo tako. Treba cijeniti Sest osvojenih bodova, oso-
bito nakon izgubljena dva u domacem srazu protiv Turske.
Takoder, nikako se ne smije smetnuti ni Cinjenica kako su u

posljednja dva susreta vatreni nastupili bez nekoliko igraca
iz prve postave (Modri¢, Rakiti¢, Corluka..), a njihove
zamijene u potpunosti ispunila ocekivanja, $to je ve¢ samo po
sebi veliki plus. Napose, $to se prvi topnik Mario Mandzuki¢
poslije duzeg posta s Cetiri pogotka vratio u golgetersku
formu, povrativsi pomalo poljuljano igracko samopouzdanije.
| kona¢no, Hrvatska je u dva susreta, pored bodovne zalihe, sa
sedam postignutih pogodaka znacajno popravila i gol razliku,
na osnovu koje sada zauzima prvo mjesto na tablici skupine I.

Gore spomenuti izbornik Caci¢, takoder, je veliki dobitnik
ove listopadske reprezentativne kampanje, jer je u teskoj
situaciji suocen s brojnim ozljedama glavnih igraca, uspio
sloziti dobitnicku momcad i pokazati svoje, ¢esto osporavane,
trenerske kvalitete.

Igra u kvalifikacijama nije igra za oko, nego igra za bodove.
Jedino se oni broje, a svaki izgubljeni na kraju moze biti itekako
preskup. Pocetni domadi kiks polagano se neutralizira, ali treba
biti oprezan jer tek slijede susreti protiv, kako se nakon uvidnih
kola sve ocevidnije Cini, glavnih konkurenata za vrh tablice i
izravan plasman na sljede¢i mundijal. Ugodno iznenadenje
proteklog EP-a Island i uvijek neugodna momcad Ukrajine
pokazat ¢e pravu snagu ove generacije vatrenih, ali prema
videnom ne trebamo sumnjati kako ce bilo koja jedanaestorica
u kockastim majicama biti u stanju izboriti nove bodove.

Hrvatska je ipak favorit skupine .

D.P.
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POGLED S TRIBINA RUKOMET

Novi poraz PPD Zagreba

akon uvodna poraza protiv Celja i Szegeda u novoj sezoni Lige

prvaka, rukometasi PPD Zagreba dozivjeli su i tre¢i, na gosto-
vanju kod $vedskog Kristianstada (22:29) i nakon tri kola bez osvo-
jenih bodova zauzimaju posljednje mjesto u skupini B. U sljede¢em
kolu hrvatski prvak doc¢ekuje bjeloruskog $ampiona Meskov Brest.

KOSARKA
Cedevita deklasirala Zadar

rvatski derbi 4. kola Regionalne kosarkaske ABA lige izmedu
Cedevite i Zadra zavrsio je visokom pobjedom aktualnog

prvaka (120:62). Tre¢i hrvatski predstavnik Cibona upisala je nakon
produzetaka pobjedu na gostovanju kod MZT Soplia (89:85).
Nakon cetiri odigrana kola Cibona se nalazi na cetvrtom mjestu
(3-1), Cedevita je $esta (2-2), dok su Zadrani deseti (1-3).

TENIS
Cili¢ zaustavljen u polufinalu

ajbolji hrvatski tenisa¢ Marin Cili¢ nije se uspio plasirati u

finale ATP Japan Opena u Tokiju. Po treéi puta ove sezone od
njega je bio bolji Belgijanac Goffin (7:5, 6:4), a Cili¢u ostaje Zal za
propustenom prilikom osvajanja novih bodova koji bi mu mnogo
znadili u borbi za plasman na zavr$ni Masters osmorice najboljih
tenisaca svijeta.

NOGOMET
Hrvatska bez plasmana

lada reprezentacija Hrvatske (U21) izgubila je posljednji,

odlu¢ujuéi susret protiv Svedske (2:4) u Trelleborgu i pro-
pustila $ansu za plasman na Europsko prvenstvo. Strijelci za mlade
vatrene bili su Perica i Benkovi¢.

14. listopada 2016.



MaALI oGLASI

Izdajem apartmane u Novom Vinodolskom.
www.apartmani-karasic.com

kablovsku, CG.... Cijena 46.000 eura. Tel.: 069 2052608.

Prodajem veci 1 S, integralova zgrada, parketiran, s
malim barom, IV. kat, 2 lifta, podrum, cg, adsl, kds tv i
interfon. Tel.: 062 8900458.

Prodaje se trosoban stan od 73 m?, dvije terase, renovi-
ran, prijeko od Hrvatskog konzulata u naselju Tokio. Ima

Prodaje se apartman od 36 m* u Jadranovu, 5 km od
Crikvenice. Tel.: 024-4527-499, 064-18-39-591.

drugo. Cijena 80 tisuca eura. Tel.: 063 8765 071.

Prodajem kucu u Subotici, Beogradski put 30. Visoka
prizemnica sa suhim ulazom. Gradena pocetkom XX.

Prodaje se muska kozna jakna vel: 56 braon boje, nova.
Tel.: 064 4618006.

stoljeca za veleposjednike. 4 sobe 114 m? dvoriste 5 ari,
pomocne zgrade. Kisni i kopani bunar, $tala za konje,
podrum, tavan. Za tvrtke, atelje, umjetnicke radionice i

sjeme). Tel.: 024 532570 ili 060 0532570.

Prodajem perjani jastuk 80x120 s odgovaraju¢om
novom ru¢no $ivanom salvetskom krevetninom (dvije
navlake za jastuk i dvije navlake za jorgan). Cijena po
dogovoru. Tel.: 060 5402733.

Mijenjam ili prodajem vece leandere u boji i limun,
koturaljke, muske ¢aksire s prslukom, kozne ¢izme, kos,
$esire, $ubare, kaput i zensko bunjevacko ruvo (i sefiri),
razne marame, sto i stolice, tepisi i ekskluzivna italijanska

Prodajem trodijelni orman — mahagonij, regal iz Cetiri
dijela, dva garderobna i dvije vitrine, kauc, fotelju i dva
taburea. Tel.: 024 4561752, 064 3051513.

vjencanica od ¢ipke, muske kosulje, sanduk za posteljinu,
mesnate svinje 100-150 kg i 5,5 t soje (upotrebljiva i za

Prodajem stroj Sivanje marke Bagat s ormanci¢em, viso-
ki sjaj, orahovina. Tel.: 069 2887213.

staze. Tel.: 024 528 682.

Prodaju se koturaljke, stolovi i stolci, bunjevacka ruva —

Prodajem rucno strikaci stroj Empisal skoro nov - stol-
ni. Katarina Turkal. 025 5742 136.

Starija kuca (4 sobe, ru¢aona, 2 kupaone, kuhinja, osta-
va) + sporedna zgrada (ljetna kuhinja, soba, kupaona) se
prodaje ili mijenja za Zagreb (stan ili kuca) - centar. Tel.:
024 754760 ili 064 2394757.

Izdajem stan na Srednjacima, Zagreb, 25m’ topla
voda, centralno grijanje, interfon. Tel.: 063 596840 i 024
547204.

Izdajem apartman Silver u Zadru za 2 (+1) osobe s
opremljenom kuhinjom i kupaonicom, klimatiziran, TV,
Wi-fi. Na raspolaganju je vrt sa sjede¢om garniturom
i rotiljem. Osiguran parking. Mogu¢nost dodatnog
lezaja ili kunice. Udaljeno 5 min autom od plaze (Borik)
te 10 min od centra grada. U neposrednoj blizini nalazi
se nekoliko vec¢ih shopping centara. Cijena apartmana
iznosi 40 eura/dan. Kontakt HR: Juraj 00385955110573,
e-mail: phohnjec.ph@gmail.com, Kontakt SRB: Andrej
0641583637

Uzimam zemlju u zakup, Klisa, Stari i Novi Zednik,
Mala Bosna, Subotica. Placam 12 meteri po jutru. Tel.:
064 305 14 88

svila i sefiri, marame, pregace, ponjavice, ¢ar$avi, muske
Caksire i prsluk, ¢izme, $esiri, nova el. kosilica, tepisi i

Prodajem poslovni prostor u centru grada cca, 350 m2
na tri nivoa. Inf. 069 2887213.

Cijena 28.000 eura (nije fiksno). Tel.: 064 2498244.

Prodaje se dvosoban stan (51 m? + terasa) s odli¢nim
rasporedom prostora na Prozivci. Stan se redovito odrza-

Izdajem garsonjeru u Zemunu. Povoljno za dva daka ili
studenta. Lokacija Zemun Tel.: 011 3077036.

va i sa¢uvan je. Ima klimu, kablovsku i daljinsko grijanje.

Tel.: 063 8820654, 065 6081194. +385 92 1770196.

Prodaje se drvena vaga s tegovima, ojacana Zeljezom.
Mjeri do 500 kg. U Subotici. Tel.: 064 3910112.

Izdajem (od 1. 9.) 2-soban namjesten stan (3
kreveta+pomoc¢ni lezaj, plinsko grijanje, blizina tramva-
ja) u Zagrebu, Folnegovicevo naselje. Cijena: 250 eura.

Troclana obitelj prima na dvorbu stare osobe za mirovi-
nu ili nekretninu. Tel.: 062 1941729.

Hitno prodajem mali moto-kultivator,
VALPADANO s frezerom, 10 KS. Tel.: 062 86 87964.

marke

Potrebni radnici za rad u novoj tvornici u Slovackoj.
Tel.: 064 4109369

U Somboru prodajem kompletno zavr$enu termoizo-
liranu ve¢u katnicu sa suterenom, garazom, ljetnom
kuhinjom, svim komunalijama i CG u centru grada. Tel.:
025 5449220; 064 2808432.

- Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci

;VAZI DO 21. 10. 2016.

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje
nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa
u kojoj ¢ete moci objavljivati sve ono $to Zzelite
prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet
za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon
: kojega objavljujemo u svakom broju Hrvatske
o Tijeci.

o Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od
® 30 rijeci.

Urednistvo

HRVATSKA

EC

MAKARSKA: Iznajmljujem sobe s balkonom, kupao-
nom, hladnjakom, kao i upotreba kuhinje za ljeto 2016.
god. Cijena povoljna.

Tel.: 060 6331910.

Potrebno udomljavanje 3 mace na jednu godinu - steri-
lizirane, cijepljene. Potreban ambijent kuca s dvoristem,
moze i u Zemunu. Zelim biti u kontaktu s osobama koje
mi zele pomoc¢i u ovome. Tel.: 065 2672086 Rupic.

Prodaje se ku¢a u Backom Bregu na 11 ari placa, odrza-
vana s nusprostorijama, uknjizena, bez tereta. Tel.: 064
1535064, 025 809156.

Naprodaj IMT sijacica za Zito 23 reda i OLT sijacica
GAMA-18 s lulama $irine 2,25 m, sadilica za kukuruz
OLT sa 4 reda, dvobrazni plug LEOPARD 12 coli u vrlo
dobrom stanju i prikolica ¢utaka. Tel.: 532-570 ili 528-682.

PRODAJEM sitno radene neuramljene vilerove goble-
ne: Dan-no¢ i Monaliza, kao i kompletan materijal za
Pastirsku idilu. Tel.: 024-730-270 ili 063-713-1828.

Hrvatska likovna udruga CroArt
P ROAHT prodaje umjetnicke slike, djela
¢lanova udruge. Zainteresirani se
mogu javiti predsjedniku udruge.
Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvat.josip.su@gmail.com

Hilgy.,. HKC Bunjevacko kolo, Likovni odjel ,
. % vrsi prodaju slika svojih clanova. Slike
i+ se mogu vidjeti u prostorijama Centra,
% ul. Preradoviceva 4. radnim danom od

8 dol4 sati. Tel: 024/556-898 ili 555-589.
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NOGOMET
Pacircima bodovi

TAVANKUT - Minimalnom pobjedom protiv domaceg Tavankuta
(1:0) Backa iz Pacira je odnijela sva tri boda u lokalnom der-
biju Vojvodanske lige skupina Sjever. Priliku za nove bodove
Tavankucani ¢e imati u subotu, 15. listopada, na gostovanju kod
momcadi Srbobrana.

Visoki poraz Brezana

KUPUSINA - U 7. kolu Meduop¢inske lige Sombor — Apatin —
Odzaci - Kula 2. razred ekipa Dinama 1923 iz Berega porazena
je rezultatom 5:1 na gostovanju u Kupusini. U pocetnom dijelu
utakmice gosti su igrali bolje, imali ¢ak i prednost, ali su i platili
danak neiskustvu. U otvorenoj igri proradio je kupusinski stroj za
davanje zgoditaka, pa je na zadovoljstvo brojnih navija¢a Partizana
visokom pobjedom otpisao jednog od rivala za lidersku poziciju.
U narednom kolu Beresci ¢e docekati ekipu Jedinstva iz Ribareva.
LA

Poraz u derbiju jeseni

ALEKSA SANTIC - U 7. kolu Meduop¢inske lige Sombor — Apatin
- Odzaci - Kula 1. razred momc¢ad Dunava iz Monostora porazena
je rezultatom 2:1 na gostovanju kod Aleksa Santi¢a. Utakmica je
opravdala epitet derbija. Igralo se otvoreno, borbeno, uz maksi-
malno zalaganje igraca obiju ekipa. Domacini su svoje prigode
iskoristili u 35. i 63. minuti, a Monostorci su uspjeli samo umanjiti
poraz zgoditkom odli¢cnog Curni¢a u 87. minuti. U narednom
kolu Dunav ¢e u derbiju na Doli docekati trenuta¢nog lidera, ekipu
Crvenke.

L A.

Veliki bod

SOMBOR - U 7. kolu Meduop¢inske nogometne lige Sombor —
Apatin — Kula - Odzaci 2. razred, oslabljeni Dinamo se iz Sombora
vratio s velikim bodom, osvojenim protiv uvijek neugodnog OFK
Metalca s rezultatom 0:0. Po prohladnom, ali sunéanom vremenu
igralo se obostrano napadacki, ali odli¢ne obrane nisu dopustale
napadacima stvaranje izrazitih prigoda za postizanje zgoditaka,
pa se, na zalost malobrojnih gledatelja, viSe od polovice Soncana,
mreZe nisu tresle. Son¢ani su dominirali u prvom, domacini u dru-
gom poluvremenu, pa je neodlu¢no i najpravi¢niji ishod. U 8. kolu
Dinamo ¢e ugostiti lidera, Partizan iz Kupusine, koji u dosadasnjem
dijelu prvenstva ima maksimalan uc¢inak.

LA

Tajfunke otpuhale Banacanke

SONTA - Na predstavljanju pred svojom publikom pomladena
ekipa ZRK Sonta je u 2. kolu TRLS, skupina Banat, u kojem se ove
sezone natjece, deklasirala ZRK Lehel iz MuZlje rezultatom 41:11.
Mlade tajfunke su odigrale nadahnuto, ¢vrsto u obrani i vrlo efika-
sno u napadu. Na vratima je blistala Marijana Gombos, nakon ¢ijih
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je uspjesnih obrana i kretao veliki broj uspjesnih kontri. Novi trener
Stevan Mihaljev prezadovoljan je prije svega zalaganjem djevojaka
na parketu. »Ovo je igra kojoj tezZim od preuzimanja ekipe. Samo
¢vrsta obrana je temelj efikasnih napada. Djevojke su me odusevile,
od starije do najmlade. Doslovno, sve dogovoreno na treninzima i u
svlacioni realizirale su na parketu. Nadam se da je i publika osjetila
novo ozracje u ekipi i da ¢e nam se vratiti na tribine u ve¢em brojus,
kaze Mihaljev.

L A.

KOSARKA
Pobjeda na pocetku

SUBOTICA - Kosarkasi Spartaka zapoceli su natjecanje u Prvoj
ligi Srbije domacom pobjedom protiv Sloge iz Kraljeva (87:62). U
susretu drugog kola Suboti¢ani ¢e u subotu, 15. listopada, gostovati
u Smederevu.

Odlican pocetak

SUBOTICA - Sigurnom pobjedom protiv Vsca (59:52) kosarka-
Sice Spartaka zapocele su u Prvoj Zenskoj ligi Srbije. U sljede¢em
kolu, odigranom u srijedu, 12. listopada, Golubice su gostovale u
Sapcu.

RUKOMET
Po bod svakome

SUBOTICA - Neodluceni rezultatom zavrsio je susret 6. kola
rukometne Superlige izmedu Spartak Vojputa i Kostolca (25:25).
Suboti¢ka momcéad se trenuta¢no nalazi na petom mjestu sa sedam
osvojenih bodova.

14. listopada 2016.
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NIKOLA KOLTIN, PLIVAC PK SPARTAK | DRZAVNI PRVAK NA 100 M PRSNIM STILOM

U stazi sve ovisi 0 meni

Razgovor vodio: Drazen Pr¢i¢

Strucnjaci smatraju kako je
roden za ovu disciplinu

ladi  plivac  PK
Spartaka iz Subotice
Nikola Koltin je

pocetkom prolje¢a osvojio
naslov pionirskog prvaka drzave
u utrci na 100 m prsnim stilom i
dokazao kako se radi o velikom
plivackom talentu u disciplini za
koju stru¢njaci smatraju kako se
jednostavno moras roditi za nju.
Nakon ljetne pauze plivac-
ka sezona se pocinje ponovno
zahuktavati i za ocekivati je jos
mnogo dobrih rezultata od ovog
talentiranog natjecatelja. Zani-
mljivo je istaknuti kako se Niko-
la plivanjem poceo baviti, prije
svega, iz zdravstvenih razloga.
»Nazalost, imam jednu vrstu
alergijske astme i roditelji su me
upisali na plivanje kako bih, prije
svega ojacao pluca i naucio bolje
plivati. Nakon prvog dogovora i
testiranja s trenerom Milanom
Jovanovi¢em, on je konstati-
rao kako sam roden za prsno
plivanje i posljednje tri godine

14. listopada 2016.

treniram po njegovim stru¢nim
nadzorome, pojasnjava nam Ni-
kola na pocetku razgovora kako
je doslo do njegovog plivackog
angazmana.

PLIVANJE - PRSNI STIL

Subotica ima lijepu tradici-
ju plivackog sporta, a tijekom
predstojece zimske sezone s dva
zatvorena bazena pruza mogué-
nost kontinuiranog, kvalitetnog
treninga. Sto za naSeg sugovor-
nika, aktualnog drzavnog pio-
nirskog prvaka, znaci aktivno
bavljenje ovim sportom?

»Volim plivanje jer je to
sport u kojemu sve ovisi isklju-
¢ivo o individualnoj kvaliteti,
konkretno govore¢i kada sam u
stazi sve ovisi samo o meni. Vec¢
odmalena sam shvatio kako za
osvajanje medalja treba uloziti
puno rada i truda, a nikada mi
nije bilo tesko trenirati jer volim
plivati i uzivam kada sam u ba-

zenu. Plivanje je posten sport, jer
jedino $toperica odlucuje tko ce
pobijediti.«

Zasto se odlucio intenzivnije
posvetiti plivanju prsnim stilom?

»Stru¢njaci  smatraju kako
se prsnasi jednostavno rada-
ju, dok se ostale tehnicke stvari
u drugim disciplinama mogu
s treningom usavr$avati. Kada
su me skenirali istakli su kako
imam idealne tjelesne predispo-
zicije za ovu plivacku disciplinu,
duge noge i tanak stas, te da sam
vrlo plovan kako se to kaze u pli-
vactkom zargonu. Volim plivati
prsnim stilom, svakim novim
treningom nastojim usavrSavati
tehniku i biti jo$ bolji 1 brzi.«

DRZAVNI PRVAK

Na prvenstvu Srbije za pioni-
re u Pirotu, odrzanom koncem
ozujka ove godine, Nikola Koltin
se okitio s dvije medalje. Naslov
drzavnog prvaka je osvojio u
utrci na 100 m prsnim stilom,
dok mu je utrci na 200m mjeso-
vito pripalo srebrno odli¢je.

»Naslov drzavnog prvaka na
100 m s vremenom 1:20:00, $to
je i moj aktualni rekord u malim
bazenima, veliko je priznanje i
nagrada za dosadasnji ulozeni
trud i veliki poticaj za daljnji rad
na plivackom usavrSavanju. Ti-
jekom S$kolske godine svakoga
dana treniram najmanje dva sata
u bazenu, uz jo§ dodatne aktiv-
nosti koje prate samu pripremu
za trening poput zagrijavanja,
istezanja i sl. Treniram na oba
gradska bazena, i u Dudovoj
$umi i na Prozivki, ovisno o vrsti
treninga koji je tog dana na pro-
gramu i vrsti natjecanja za koje
se spremamo. Zimska prvenstva
su uglavnom na malim bazeni-
ma, dok su ljetna na velikim pli-
vali$tima, pa je tako i koncipiran
plan i program treninga. Za vri-
jeme ljetnog $kolskog raspusta
sam trenirao dva, pa i tri puta
dnevno, provodeéi maksimalno

moguce vrijeme u bazenu, Cesto
puta na ustrb svog slobodnog
vremena. Ali plivanje jednostav-
no volim i niSta mi nije tesko
Zrtvovati za svoj omiljeni sport,
priznaje nam mladi Koltin.

SELEKCIJA VOJVODINE

Svojim zapazenim rezultati-
ma Nikola je ve¢ odavno skre-
nuo pozornost na sebe, a pozivi
u selekciju Vojvodine potvrduju
kako se u budu¢nosti od njega
mnogo ocekuje.

SPORTSKI CILJ

»Volio bih, kada za to dode
vrijeme, upisati neki jaci
sportski koledZ u SAD i uz
studije posvetiti se plivac-
kom sportu u kojem vidim
svoju budu¢nost.«

DVA ZLATA

Na medunarodnom pli-
vackom mitingu u Kikindi,
odrZzanom proslog vikenda,
Nikola Koltin je osvojio prva
mjesta u disciplinama 100
m prsno i 200 m mjeSovito.

»Drzavna reprezentacija za
starosni uzrast u kojem se tre-
nutacno natjecem (pionirski) jo$
uvijek ne postoji, ali sam zato ve¢
par puta na pojedinim meduna-
rodnim natjecanjima nastupao
za selekciju Vojvodine koja sku-
plja i prati talentiranu djecu mla-
dih uzrasta. Nastup u izabranoj
selekeiji je velika cast i uvijek se
trudim posti¢i $to bolji rezultat
i opravdati izbornikov poziv.
Vjerujem kako ¢e u buduénosti
biti jo§ dobrih rezultata i repre-
zentativnih poziva«, nasmijao se
na koncu razgovora Nikola Kol-
tin, talentirani pliva¢ subotickog
Spartaka i drzavni prvak na 100
m prsnim stilom.
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